FOLKETINGSTIDENDE A

Lovforslag nr. L 103

FOLKETINGET

Folketinget 2010-11

Fremsat den 15. december 2010 af justitsministeren (Lars Barfoed)

Forslag

til

Lov om &ndring af lov om fuldbyrdelse af visse strafferetlige afgarelser i Den
Europaiske Union og lov om udlevering af lovovertraedere

(Gennemfgrelse af rammeafgarelsen om gensidig anerkendelse af og tilsyn med afgarelser om pligter og pabud i forbindelse med
udsaettelse af straffastseettelse eller straffuldbyrdelse m.v. og rammeafgarelsen om afggrelser afsagt uden at den pagaeldende har
varet til stede under retssagen)

81

Ilovnr. 1434 af 22. december 2004 om fuldbyrdelse af visse
strafferetlige afgarelser i Den Europziske Union, som &ndret
ved § 1 i lov nr. 347 af 14. maj 2008, foretages fglgende
@ndringer:

1. 81, stk. 1, nr. 2, affattes saledes:
»2) bgdestraf og feengselsstraf eller anden frihedsbergvende
foranstaltning,«

2. 181, stk. 1, indsattes efter nr. 2 som nyt nummer:

»3) pligter eller pabud i forbindelse med udsattelse af straf-
fastseettelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ sank-
tion eller ved provelgsladelse og«

Nr. 3 bliver herefter nr. 4.

3. Overskriften til afsnit 111 affattes séledes:
»Afsnit 111

Badestraf, feengselsstraf eller anden frihedsbergvende
foranstaltning samt pligter eller pabud i forbindelse med
udseaettelse af straffastseettelse eller straffuldbyrdelse, som

alternativ sanktion eller ved prgvelgsladelse«

4.8 20, stk. 1, nr. 6, litra b, affattes saledes:

»b) ikke er madt personligt frem, medmindre det i attesten er
anfort, at personen i overensstemmelse med reglerne i
udstedelsesstaten og i rette tid

i) er blevet indkaldt personligt og dermed er blevet un-

derrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, som farte til afgarelsen, eller pa anden made
faktisk er blevet officielt underrettet om det fastsatte
tidspunkt og sted for den retssag, der farte til afgerelsen,
pa en sadan made, at det klart fremgar, at personen var
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bekendt med den berammede retssag og var blevet un-

derrettet om, at der kunne treeffes en afgarelse, selv om

den pageldende ikke var til stede under retssagen,
ii)  varbekendt med den berammede retssag og havde givet
en juridisk radgiver, der var udpeget enten af den pa-
geldende selv eller af udstedelsesstaten, fuldmagt til at
forsvare sig under retssagen, og faktisk var reprasen-
teret af denne radgiver under retssagen,
har faet afgarelsen forkyndt og er blevet udtrykkeligt
underrettet om retten til en fornyet prgvelse eller anke,
hvor personen har ret til at deltage, og som giver mu-
lighed for, at sagens realiteter, herunder nye beviser,
bliver taget op igen, og som kan fare til, at den oprin-
delige afgarelse bliver &ndret, og den pageeldende ef-
terfglgende udtrykkeligt har erkleeret, at vedkommende
ikke anfegter afgarelsen, eller den pageeldende ikke har
anmodet om fornyet prgvelse eller anke inden for den
geeldende tidsfrist, eller
udtrykkeligt er blevet underrettet om retssagen og om
muligheden for at veere til stede under retssagen, men
har givet afkald pa retten til et mundtligt retsmgde og
udtrykkeligt har tilkendegivet, at sagen ikke bestrides.«

i)

5.829d, nr. 6, affattes saledes:

»6) den domfeldte ifalge oplysningerne i den attest, som er
omhandleti § 48, er demt uden selv at have veeret til stede
under retssagen, medmindre det i attesten er anfart, at
domfeldte i overensstemmelse med reglerne i udstedel-
sesstaten og i rette tid

a) er blevet indkaldt personligt og dermed er blevet under-

rettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag,
som farte til afgarelsen, eller pd anden made faktisk er
blevet officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt og
sted for den retssag, der farte til afgarelsen, pa en sadan
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made, at det klart fremgar, at personen var bekendt med
den berammede retssag og er blevet underrettet om, at der
kunne treeffes en afggrelse, selv om vedkommende ikke
var til stede under retssagen,

b) var bekendt med den berammede retssag og havde givet
en juridisk radgiver, der var udpeget enten af den pagzl-
dende selv eller af udstedelsesstaten, fuldmagt til at for-
svare sig under retssagen og faktisk var repraesenteret af
denne radgiver under retssagen, eller

c) har faet afgarelsen forkyndt og er blevet udtrykkeligt un-
derrettet om retten til en fornyet pravelse eller anke, hvor
personen har ret til at deltage, og som giver mulighed for,
at sagens realiteter, herunder nye beviser, bliver taget op
igen, og som kan fare til, at den oprindelige afgarelse bli-
ver &ndret, og den pagaldende efterfalgende udtrykkeligt
har erklaret, at vedkommende ikke anfaegter afgarelsen,
eller den pagzldende ikke har anmodet om fornyet prg-
velse eller anke inden for den geeldende tidsfrist.«

6. Efter § 29 k indsettes i afsnit I11:

»Kapitel 6 b

Anerkendelse af domme og afgarelser om pligter og pabud i
forbindelse med udsattelse af straffastseettelse eller
straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller ved

provelgsladelse

§ 29 |. Reglerne i dette kapitel finder anvendelse pa falgen-
de strafferetlige afgarelser:

1) Domme, hvori straffastsaettelse er udsat, nar der i dom-
men eller ved efterfglgende afgarelse i stedet er fastsat
en eller flere pligter eller pabud.

2) Domme, hvori fuldbyrdelsen af en frihedsstraf eller fri-
hedsbergvende foranstaltning er udsat, nar der i dommen
eller ved efterfglgende afgarelse i stedet er fastsat en eller
flere pligter eller pabud.

3) Domme, som fastseetter en anden straf end frihedsstraf,
frihedsbergvende foranstaltning eller bgdestraf, og som
pélaegger en pligt eller et pabud (alternativ sanktion).

4) Domme eller endelige afgarelser, der treeffes pd grundlag
af en dom, om pravelgsladelse med paleeg om en eller
flere pligter eller pabud.

§ 29 m. En dom eller afggrelse omfattet af § 29 I, som er
afsagt eller truffet i en anden medlemsstat (udstedelsesstaten),
anerkendes, og tilsyn overtages, pa anmodning fra udstedel-
sesstaten, hvis den domfeldte har lovligt og seedvanligt op-
hold her i landet og er vendt tilbage eller gnsker at vende
tilbage hertil, medmindre der er grundlag for at afsla aner-
kendelse af dommen eller afgarelsen efter § 29 o, stk. 2, § 29
p eller § 29 g. Behandlingen af anmodninger om anerkendelse
og overtagelse af tilsyn sker efter reglerne i kapitel 12.

Stk. 2. P4 anmodning fra udstedelsesstaten og efter gnske
fra den domfeeldte kan en dom eller afggrelse anerkendes, selv
om den domfaeldte ikke pa tidspunktet for anmodningen har
lovligt og seedvanligt ophold her i landet, hvis det skannes
formalstjenligt af hensyn til den pageeldendes mulighed for
resocialisering.

Stk. 3. Nar betingelserne for anerkendelse og overtagelse af
tilsyn er opfyldt, jf. stk. 1 og 2, og udstedelsesstaten er under-
rettet om afgarelsen herom, jf. § 54, stk. 1, overtager justits-
ministeren eller den, som justitsministeren bemyndiger hertil,
tilsynet med de pligter eller pabud, som er tilknyttet dommen
eller afgarelsen, nar der er tale om
1)  pligt til at meddele en bestemt myndighed endring af

bopzl eller arbejdsplads,

2)  pligttil ikke at opholde sig pa bestemte lokaliteter eller
steder eller i definerede omrader i udstedelses- eller
fuldbyrdelsesstaten,

3)  begraensninger i muligheden for at forlade fuldbyrdel-
sesstatens omrade,

4)  pabud med hensyn til adfaerd, opholdssted, uddannelse
eller fritidsaktiviteter eller begransninger i eller regler
for udavelse af arbejde,

5)  pligt til at henvende sig til en bestemt myndighed pa et
bestemt tidspunkt,

6)  pligt til at undga kontakt med bestemte personer,

7)  pligt til at undga kontakt med bestemte genstande, der
er blevet anvendt eller med sandsynlighed kan anvendes
af den domfeldte til at bega en strafbar handling,

8)  pligt til skonomisk at erstatte skader forvoldt ved lov-
overtraedelsen og/eller pligt til at bevise, at en sadan
pligt er overholdt,

9)  pligttil at udfgre samfundstjeneste,

10) pligt til at samarbejde med en tilsynsfarende eller med
en reprasentant for en social myndighed, hvis ansvars-
omrade omfatter domfeldte, eller

11) pligt til at underkaste sig terapi eller afvaenning.

Stk. 4. En pligt eller et pabud, som pa grund af sin art eller
varighed ikke er foreneligt med de pligter eller pabud, som i
henhold til dansk lovgivning kan fastsettes for en tilsvarende
strafbar handling, kan tilpasses i overensstemmelse med en
pligt eller et pabud, som ville kunne fastsattes her i landet.
Den tilpassede pligt eller pabud skal ligge sa tet som muligt
pa den oprindelige pligt eller pabud, som er fastsat i udste-
delsesstaten, og ma ikke udggre en skeerpelse i forhold hertil.

Stk. 5. Hvis varigheden af pligten eller pabuddet overstiger
den maksimale varighed, som kan fastsattes i henhold til
dansk lovgivning, nedsattes varigheden til det maksimale,
som kan fastsettes i henhold til dansk lovgivning.

Stk. 6. Justitsministeren kan fastsette neermere regler om
behandlingen af sager om overtagelse af tilsyn.

§ 29 n. Nar tilsyn er overtaget efter § 29 m, stk. 3, finder
straffeloven og straffuldbyrdelsesloven samt administrative
forskrifter udstedt i henhold til straffuldbyrdelsesloven an-
vendelse pa alle senere afggrelser, der treffes her i landet i
forbindelse med tilsynet.

Stk. 2. En afggrelse om fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller
anden frihedsbergvende foranstaltning eller om genindsattel-
se fra provelgsladelse treeffes ikke her i landet, hvis en hand-
ling svarende til den, der ligger til grund for udstedelsesstatens
dom, ikke er strafbar efter dansk ret, medmindre det skannes
formalstjenligt af hensyn til den domfzldtes mulighed for re-
socialisering. Bliver en sadan afggrelse relevant, og skgnnes
det ikke formalstjenligt at treeffe afgarelsen her i landet, over-



fares afgerelseskompetencen i stedet til den kompetente myn-
dighed i udstedelsesstaten.

Stk. 3. En afgarelse om fastsettelse af en frihedsstraf eller
anden frihedsbergvende foranstaltning treeffes ikke her i lan-
det, hvis en handling svarende til den, der ligger til grund for
udstedelsesstatens dom, ikke tillige er strafbar efter dansk ret.
Bliver en sadan afgarelse relevant, overfares afggrelseskom-
petencen i stedet til den kompetente myndighed i udstedel-
sesstaten.

Stk. 4. Hvis der skal treeffes afgarelse om fuldbyrdelse af en
frihedsstraf eller anden frihedsbergvende foranstaltning, som
overstiger den maksimale straf i henhold til dansk lovgivning
for en tilsvarende strafbar handling, nedseettes straffen til den
maksimale straf i henhold til dansk lovgivning.

Stk. 5. Hvis den i stk. 4 omhandlede frihedsstraf eller anden
frihedsbergvende foranstaltning pa grund af sin art ikke er
forenelig med sanktionerne i henhold til dansk lovgivning for
en tilsvarende strafbar handling, kan straffen tilpasses til en
lignende sanktion, der ville kunne anvendes her i landet. Den
tilpassede sanktion ma ikke udggre en skerpelse i forhold til
den idgmte sanktion.

Stk. 6. Bestemmelserne i stk. 4 og 5 finder tilsvarende an-
vendelse pa afgerelser om fuldbyrdelse af reststraffen for
provelgsladte.

Stk. 7. Udstedelsesstaten underrettes pa anmodning og uden
ungdigt ophold om den maksimale straf, som i henhold til
dansk lovgivning kan fastseettes for den lovovertreedelse, der
gav anledning til dommen, og som kan palaegges domfeldte i
tilfeelde af overtreedelse af den eller de pagzldende pligter el-
ler pabud.

8 29 0. En dom omfattet af § 29 I, der vedrgrer en af ne-
denstaende handlinger, og en afggrelse omfattet af § 29 I, der
er knyttet til en sddan dom, kan anerkendes her i landet, selv
om entilsvarende handling ikke er strafbar efter dansk ret, hvis
sadanne handlinger efter lovgivningen i udstedelsesstaten kan
straffes med feengsel eller anden frihedsbergvende foranstalt-
ning i mindst 3 ar:

1)  Deltagelse i en kriminel organisation.

2)  Terrorisme.

3)  Menneskehandel.

4)  Seksuel udnyttelse af barn og barnepornografi.

5)  Ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer.

6)  Ulovlig handel med vaben, ammunition og eksplosiv-
stoffer.

7)  Bestikkelse.

8)  Svig, herunder svig, der skader De Europaiske Fealles-
skabers finansielle interesser.

9)  Hvidvaskning af udbytte fra strafbart forhold.

10) Falskmegntneri, herunder forfalskning af euroen.

11) Internetkriminalitet.

12) Miljgkriminalitet, herunder ulovlig handel med truede
dyrearter og ulovlig handel med truede plantearter og
treesorter.

13) Menneskesmugling.

14) Forsetligt manddrab og grov legemsbeskadigelse.

15)  Ulovlig handel med menneskevav og -organer.

16) Bortfarelse, frihedsberavelse og gidseltagning.

17) Racisme og fremmedhad.

18) Organiseret eller vaebnet tyveri.

19) Ulovlig handel med kulturgoder, herunder antikviteter
og kunstgenstande.

20) Bedrageri.

21) Afkreevning af beskyttelsespenge og pengeafpresning.

22) Efterligninger og fremstilling af piratudgaver af pro-
dukter.

23) Forfalskning af officielle dokumenter og ulovlig handel
hermed.

24) Forfalskning af betalingsmidler.

25)  Ulovlig handel med hormonpreaeparater og andre vaekst-
fremmende stoffer.

26)  Ulovlig handel med nukleare og radioaktive materialer.

27)  Ulovlig handel med stjalne motorkaretgjer.

28) Voldtegt.

29) Brandstiftelse.

30) Strafbare handlinger omfattet af Den Internationale
Straffedomstols straffemyndighed.

31)  Skibs- eller flykapring.

32) Sabotage.

Stk. 2. Uden for de i stk. 1 naevnte tilfeelde kan anerkendelse
af en dom eller afggrelse omfattet af § 29 | afslas, hvis en
handling svarende til den, som ligger til grund for den pagel-
dende dom, ikke er strafbar efter dansk ret.

8 29 p. Anerkendelse af domme og afgerelser omfattet af

8§ 29 | kan afslas, hvis

1)  den attest, som er omhandlet i § 48, ikke foreligger, er
mangelfuld eller er i abenbar uoverensstemmelse med
dommen og ikke er blevet suppleret eller rettet inden
for en rimelig frist,

2)  kriterierne for anerkendelse af dommen eller afgarelsen
og overtagelse af tilsyn efter § 29 m, stk. 1-2, ikke er
opfyldt,

3)  derer grund til at formode, at pligten eller pabuddet er
idemt med det formal at straffe den domfaeldte pa grund
af den pagaldendes kan, race, religion, etniske bag-
grund, nationalitet, sprog, politiske overbevisning eller
seksuelle orientering, eller at den pagaeldende kan blive
darligere stillet af disse grunde,

4)  straf ikke kan fuldbyrdes pa grund af foraldelse efter
dansk ret,

5)  der efter dansk ret ikke kan fares tilsyn med de pageel-
dende pligter eller pabud pa grund af immunitet,

6) den domfaldte pa gerningstidspunktet var under den
kriminelle lavalder, jf. straffelovens § 15,

7)  dommen eller afgarelsen omfatter leegebehandling eller
terapi, som uanset muligheden for tilpasning efter § 29
m, stk. 4, ikke kan underkastes tilsyn i henhold til det
danske retssystem eller sundhedsvasen,

8)  pligten eller pabuddet, som er fastsat i dommen eller
afgarelsen, er af en varighed pa under seks maneder,

9)  dommen eller afgarelsen vedrarer en strafbar handling,
som helt eller for en stor eller veesentlig dels vedkom-
mende er begéet her i landet eller pa et sted, der lige-
stilles hermed, eller



10) den domfaldte ifalge oplysningerne i den attest, der er
omhandlet i § 48, er demt uden selv at have veeret til
stede under retssagen, medmindre det i attesten er an-
fort, at den pageaeldende i overensstemmelse med regler-
ne i udstedelsesstaten og i rette tid
a) er blevet indkaldt personligt og dermed er blevet

underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for
den retssag, som farte til afgarelsen, eller pa anden
made faktisk er blevet officielt underrettet om det
fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der farte
til afgarelsen, pa en sddan made, at det klart frem-
gar, at personen var bekendt med den berammede
retssag og er blevet underrettet om, at der kunne
treeffes en afgarelse, selv om vedkommende ikke
var til stede under retssagen,

b) var bekendt med den berammede retssag og havde
givet en juridisk radgiver, der var udpeget enten af
den pagzldende selv eller af udstedelsesstaten,
fuldmagt til at forsvare sig under retssagen og fak-
tisk var repraesenteret af denne radgiver under rets-
sagen eller

c) har faet afgerelsen forkyndt og er blevet udtrykke-
ligt underrettet om retten til en fornyet pravelse
eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og
som giver mulighed for, at sagens realiteter, herun-
der nye beviser, bliver taget op igen, og som kan
fare til, at den oprindelige afgarelse bliver &ndret,
og den pagaldende efterfglgende udtrykkeligt har
erklaret, at vedkommende ikke anfeegter afgarel-
sen, eller den pagzldende ikke har anmodet om
fornyet provelse eller anke inden for den geeldende
tidsfrist.

8 29 g. Anerkendelse af domme og afgarelser omfattet af
§ 29 | kan afslas, hvis den pagaeldende dom vedrarer samme
forhold, som den domfaldte tidligere er fundet skyldig i eller
frifundet for her i landet eller i en anden stat end udstedelses-
staten (forbud mod dobbelt strafforfelgning). Tilsvarende
geelder, hvis den pagealdende er benadet her i landet for hand-
lingen. Hvis den domfeldte tidligere er demt i en anden stat
end Danmark, kan anerkendelse dog kun afslas, hvis dommen
er blevet fuldbyrdet, er ved at blive fuldbyrdet eller ikke leen-
gere kan fuldbyrdes i domsstaten.

Stk. 2. Anerkendelse kan tillige afslas, hvis tiltale er frafal-
det eller patale er opgivet her i landet for de forhold, som den
pageeldende dom vedrarer, og betingelserne for omggarelse ik-
ke er opfyldt.

§ 29 r. Inden der treffes afggrelse om afslag pa anerken-
delse i medfgr af § 29 p, nr. 1, 2, 7, 8, 9 og 10, eller § 29 q,
stk. 1, skal den kompetente myndighed i udstedelsesstaten
hgres og om ngdvendigt anmodes om straks at tilvejebringe
supplerende oplysninger til brug for afgarelsen. Afgarelsen
om anerkendelse af dommen eller afggrelsen kan i de i 8 29
p, nr. 1, nevnte tilfeelde udsettes, indtil attesten foreligger i
fuldsteendig stand.

Stk. 2. Efter aftale med udstedelsesstaten kan det i forbin-
delse med en afgarelse om afslag pa anerkendelse efter § 29
0, stk. 2, § 29 p eller § 29 q besluttes, at tilsyn overtages efter

§29m, stk. 3, patrods af afslaget pa anerkendelse, dog saledes
at ansvaret for at treeffe efterfglgende afgarelser i forbindelse
med tilsynet ikke overtages. Udstedelsesstaten skal i disse til-
felde uden ungdigt ophold underrettes om den domfaldtes
tilsideszttelse af pligter og pabud og alle gvrige oplysninger,
som er af betydning for udstedelsesstatens mulighed for at
treeffe efterfalgende afgarelser i sagen.

8 29 s. Tilsyn med en dom eller en afgarelse efter § 29 m,
stk. 3, opharer her i landet, hvis udstedelsesstaten inden 10
dage efter modtagelsen af underretning efter § 29 n, stk. 7,
eller § 29 t, nr. 5, tilbagekalder den i § 48 omhandlede attest,
medmindre tilsyn i Danmark allerede er indledt.
Stk. 2. Tilsyn med en dom eller en afggrelse efter § 29 m,
stk. 3, ophgrer endvidere her i landet, og tilsynet fares tilbage
til denne stat, hvis
1) den domfaldte forsvinder eller ikke leengere har sit lov-
lige og seedvanlige opholdssted her i landet, eller

2) dererindledt en ny straffesag mod den pagzldende i ud-
stedelsesstaten, og udstedelsesstaten beder om, at tilsynet
fares tilbage til udstedelsesstaten.

§ 29 t. Den kompetente myndighed i udstedelsesstaten un-
derrettes skriftligt og uden ungdigt ophold om

1) videresendelse af en dom og, hvis det er relevant, en af-
gerelse omfattet af § 29 | og den i § 48 omhandlede attest
til rette myndighed her i landet,

2) at overtagelse af tilsyn ikke er mulig, fordi den dom-
feeldte ikke kan spores her i landet,

3) denendelige afgarelse om anerkendelse af dommen eller
afgerelsen og om overtagelse af tilsyn,

4) afslag pa anerkendelse af dommen eller afggrelsen og
overtagelse af tilsyn samt begrundelsen herfor,

5) afgarelser om tilpasning af pligter eller pabud samt be-
grundelsen herfor,

6) efterfolgende afgarelser som omhandlet i § 29 n eller af-
slag pa at treeffe sddanne afggrelser,

7) afgerelser om amnesti eller benadning, som bevirker, at
der ikke fares tilsyn med pligter eller pabud, og, nar det
er relevant, begrundelsen herfor, og

8) afgarelser om, at tilsynet fares tilbage til udstedelsessta-
ten, jf. § 29 n, stk. 2 og 3, og § 29 s, stk. 2.«

7. 833, stk. 1, nr. 5, affattes saledes:

»5) det folger af oplysningerne i attesten, at den pageeldende
er demt uden selv at have veeret til stede under retssagen,
medmindre det i attesten er anfart, at den pageeldende i
overensstemmelse med reglerne i udstedelsesstaten og i
rette tid
a) er blevet indkaldt personligt og dermed er blevet un-

derrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, som farte til afgarelsen, eller pA anden made
faktisk er blevet officielt underrettet om det fastsatte
tidspunkt og sted for den retssag, der farte til afge-
relsen, pd en sadan méde, at det klart fremgar, at
personen var bekendt med den berammede retssag
og er blevet underrettet om, at der kunne traffes en
afgarelse, selv om vedkommende ikke var til stede
under retssagen,



b) var bekendt med den berammede retssag og havde
givet en juridisk radgiver, der var udpeget enten af
den pagaldende selv eller af udstedelsesstaten, fuld-
magt til at forsvare sig under retssagen og faktisk var
repraesenteret af denne radgiver under retssagen, el-
ler

c) har faet afggrelsen forkyndt og er blevet udtrykkeligt
underrettet om retten til en fornyet prgvelse eller an-
ke, hvor personen har ret til at deltage, og som giver
mulighed for, at sagens realiteter, herunder nye be-
viser, bliver taget op igen, og som kan fare til, at den
oprindelige afgarelse bliver &ndret, og den pagel-
dende efterfglgende udtrykkeligt har erkleret, at
vedkommende ikke anfaegter afgarelsen, eller den
pageldende ikke har anmodet om fornyet pravelse
eller anke inden for den geeldende tidsfrist.«

8. § 48, stk. 3, affattes saledes:

»Stk. 3. Afgarelsen om, hvorvidt en afggrelse om bgdestraf,
feengselsstraf eller anden frihedsbergvende foranstaltning el-
ler konfiskation kan fuldbyrdes her i landet, eller om, hvorvidt
en afgarelse om pligter eller pabud i forbindelse med udseet-
telse af straffastszttelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ
sanktion eller ved progvelgsladelse kan anerkendes og tilsyn
overtages, udsettes i det ngdvendige tidsrum, hvis det findes
ngdvendigt at tilvejebringe en dansk overseettelse af udsted-
elsesstatens afgarelse.«

9. § 54, stk. 1, affattes saledes:

»Justitsministeren eller den, ministeren bemyndiger dertil,
treeffer afgarelse om anmodninger om fuldbyrdelse af afgg-
relser om bgdestraf, feengselsstraf eller andre frihedsbergven-
de foranstaltninger og konfiskation, og om anmodninger om
anerkendelse af og overtagelse af tilsyn med afgerelser om
pligter eller pabud i forbindelse med udszttelse af straffast-
settelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller
ved provelgsladelse, jf. dog stk. 2.«

10. | § 54 indseettes som stk. 4:

»Stk. 4. Afgerelser om anerkendelse af og overtagelse af
tilsyn med afggrelser om pligter eller pabud i forbindelse med
udseettelse af straffastsattelse eller straffuldbyrdelse, som al-
ternativ sanktion eller ved pravelgsladelse og afslag pa an-
modninger herom traeffes hurtigst muligt og senest 60 dage
efter modtagelsen af dommen eller afgarelsen. Udstedelses-
staten underrettes, hvis det pa grund af ekstraordinaere om-
steendigheder ikke er muligt at overholde fristen.«

11. § 59, stk. 2, affattes saledes:

»Stk. 2. Attester, der i medfer af denne lov fremsendes til
en anden medlemsstat med henblik pa fuldbyrdelse af afge-
relser om bgdestraffe og konfiskation, og med henblik pa
anerkendelse af og overtagelse af tilsyn med afgarelser om
pligter eller pabud i forbindelse med udsettelse af straffast-
seettelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller
ved provelgsladelse, skal attesteres af justitsministeren eller
den, der bemyndiges dertil.«

12. Efter § 60 a indsattes i kapitel 13:

»8§ 60 b. Justitsministeren eller den, ministeren bemyndiger
dertil, kan anmode en anden medlemsstat om at anerkende og
fare tilsyn med en dom eller en afgarelse som navnti § 29 1,
nar den domfzldte er vendt tilbage til denne medlemsstat eller
gnsker at vende tilbage til medlemsstaten.

Stk. 2. Justitsministeren eller den, ministeren bemyndiger
dertil, kan desuden anmode en anden medlemsstat end den,
hvor domfzldte har lovligt eller sedvanligt ophold, om at an-
erkende og fare tilsyn med dommen eller afgarelsen, hvis den
domfaldte gnsker det, og medlemsstaten har givet sit sam-
tykke hertil.

Stk. 3. Justitsministeren kan fastsette neermere regler om
behandlingen af sager, der er omfattet af denne bestemmelse.«

§2

I lov om udlevering af lovovertraedere, jf. lovbekendtgarel-
se nr. 833 af 25. august 2005, som a&ndret senest ved § 2 i lov
nr. 494 af 12. maj 2010, foretages fglgende endringer:

1. § 10 g affattes saledes:

»§ 10 g. Udlevering med henblik pa fuldbyrdelse af en dom
afsagt, uden at den pageldende har veeret til stede under rets-
sagen, hvorved den pageldende er idgmt feengsel eller anden
frihedsbergvende foranstaltning, kan ikke finde sted, med-
mindre det fremgar af den europziske arrestordre, at den
pageldende i overensstemmelse med reglerne i udstedelses-
staten og i rette tid
1) enten er blevet indkaldt personligt og dermed er blevet

underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, som farte til afggrelsen, eller pa anden vis er
blevet officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt og
sted for den retssag, der forte til afgarelsen, pa en sadan
made, at det klart fremgar, at personen var bekendt med
den berammede retssag og er blevet underrettet om, at
der kunne treeffes en afgarelse, selv om vedkommende
ikke var til stede under retssagen,

2) var bekendt med den berammede retssag og havde givet
en juridisk radgiver, der var udpeget enten af den pagal-
dende selv eller af udstedelsesstaten, fuldmagt til at
forsvare sig under retssagen og faktisk var repraesenteret
af denne radgiver under retssagen,

3) har faetafgarelsen forkyndt og er blevet udtrykkeligt un-
derrettet om retten til en fornyet pravelse eller anke, hvor
personen har ret til at deltage, og som giver mulighed for,
at sagens realiteter, herunder nye beviser, bliver taget op
igen, og som kan fare til, at den oprindelige afgarelse
bliver &ndret, og den pagaldende efterfalgende udtryk-
keligt har erklaret, at vedkommende ikke anfeegter af-
garelsen, eller den pagaldende ikke har anmodet om
fornyet pravelse eller anke inden for den geldende tids-
frist, eller

4) vil fa afgerelsen forkyndt personligt straks efter overgi-
velsen til udstedelsesstaten og udtrykkeligt vil blive un-
derrettet om retten til fornyet pragvelse eller anke som
nevnt i nr. 3 og vil blive underrettet om tidsfristen for
anmodning om fornyet prgvelse eller anke.«



2. 1 8 18 b indsattes efter stk. 3 som nyt stykke:

»Stk. 4. Den, der i sager omfattet af § 10 g, nr. 4, pa grundlag
af en europzisk arrestordre begeres udleveret med henblik pa
fuldbyrdelse af en dom som naevnt i § 10 g, kan, nar den pa-
g&ldende underrettes om indholdet af arrestordren, anmode
om at fa udleveret en genpart af dommen, inden udleveringen
gennemfares.«

Stk. 4 bliver herefter stk. 5.

83

Justitsministeren fastsatter tidspunktet for lovens ikraft-
treeden og kan herunder fastsatte, at lovens bestemmelser
treeder i kraft pa forskellige tidspunkter.

§4

Stk. 1. Loven geelder ikke for Feergerne og Grgnland.

Stk. 2. § 2 kan ved kongelig anordning helt eller delvis szt-
tes i kraft for Grgnland med de @ndringer, som de grgnlandske
forhold tilsiger.
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0. Sammenfattende skema

i R

1. Lovforslaget i hovedtraek

1.1. Formalet med lovforslaget er at indfare de regler,
som er ngdvendige for, at Danmark kan opfylde Radets
rammeafgarelse 2008/947/RIA af 27. november 2008
om anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse
pa domme og afgarelser om prgvetid med tilsyn med
henblik pa tilsyn med tilsynsforanstaltninger og alterna-
tive sanktioner (herefter rammeafggrelsen om gensidig
anerkendelse af og tilsyn med afgerelser om pligter og
pabud i forbindelse med udsattelse af straffastsettelse
eller straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller ved
pravelgsladelse) og Radets rammeafggrelse 2009/299/
RIA af 26. februar 2009 om &ndring af en rekke ram-
meafgarelser med henblik pa styrkelse af personers pro-
ceduremaessige rettigheder og fremme af anvendelsen af
princippet om gensidig anerkendelse i forbindelse med
afgarelser afsagt, uden at den pagaldende selv var til
stede under retssagen (herefter rammeafgerelsen om af-
gerelser afsagt in absentia). Rammeafgarelserne er op-
trykt som bilag 2 og 3 til lovforslaget.

Folketinget har tidligere givet sit samtykke i medfar
af grundlovens § 19, stk. 1, til vedtagelsen af de to ram-
meafgarelser. Det skete ved folketingsbeslutning af 27.
maj 2008 om udkast til rammeafggrelsen om gensidig
anerkendelse af og tilsyn med afgerelser om pligter og
pabud i forbindelse med udsettelse af straffastsattelse
eller straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller ved
prevelgsladelse (B 78) og folketingsbeslutning af 18.
december 2008 om udkast til rammeafgarelse om afge-
relser afsagt in absentia (B 8).

Rammeafgarelsen om anerkendelse af og tilsyn med
afgarelser om pligter og pabud i forbindelse med udsat-
telse af straffastsattelse eller straffuldbyrdelse m.v. er

De gkonomiske og administrative konsekvenser for det offentlige
De gkonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet m.v.

efterfalgende blevet vedtaget pa radsmedet (retlige og
indre anliggender) den 27. november 2008 og er offent-
liggjort i EU-tidende nr. L 337/102 af 16. december
2008. Rammeafgarelsen er optrykt som bilag 2 til lov-
forslaget.

Rammeafggrelsen om afggrelser afsagt in absentia er
vedtaget pa radsmgdet (retlige og indre anliggender) den
26. februar 2009 og er offentliggjort i EU-tidende nr. L
81/24 af 27. marts 2009. Rammeafggrelsen er optrykt
som bilag 3 til lovforslaget.

Begge rammeafgerelser bygger pa princippet om gen-
sidig anerkendelse og fuldbyrdelse af andre medlems-
staters strafferetlige afgarelser, som i forbindelse med
det Europeiske Rads mgde i Tampere den 15. -16. ok-
tober 1999 blev fastlagt som hjernestenen i det retlige
samarbejde inden for Den Europaiske Union bade pa
det civilretlige og det strafferetlige omrade. Princippet
om gensidig anerkendelse er siden blevet bekraftet i det
femarige arbejdsprogam for omradet for retlige og indre
anliggender, som blev vedtaget af Det Europaiske Rad
den 5. november 2004 (Haag-programmet), og i det se-
neste arbejdsprogram, som blev vedtaget af Det Euro-
peiske Rad den 11. december 2010 (Stockholm-
programmet).

Rammeafggrelserne er vedtaget under henvisning til
traktaten om Den Europaiske Union seerlig artikel 31,
stk. 1, litra a) og artikel 34, stk. 2, litra b) og — for sa vidt
angar rammeafgerelsen om anerkendelse af og tilsyn
med afgarelser om pligter og pabud i forbindelse med
udseettelse af straffastsattelse eller straffuldbyrdelse
m.v. —artikel 31, stk. 1, litra c).

Det folger af artikel 31, stk. 1, litra a og c, at faelles
handling vedrerende retligt samarbejde i kriminalsager



bl.a. omfatter fremme og fremskyndelse af samarbejdet
om retspleje og fuldbyrdelse af afgerelser mellem kom-
petente ministerier og retlige eller tilsvarende myndig-
heder i medlemsstaterne og sikring af forenelighed
mellem medlemsstaternes geldende regler, i det omfang
det er ngdvendigt for at forbedre samarbejdet. Efter ar-
tikel 34, stk. 2, litra b, kan Radet med henblik pa at
bidrage til opfyldelse af Unionens malsatninger pa ini-
tiativ af en medlemsstat eller Kommissionen vedtage
rammeafgarelser om indbyrdes tilnzermelse af medlems-
staternes love og administrative bestemmelser.

Rammeafgarelser er bindende for medlemsstaterne
med hensyn til det tilsigtede mal, men overlader det til
de nationale myndigheder at bestemme form og midler
for gennemfarelsen. Rammeafggrelser har saledes ka-
rakter af en folkeretligt bindende forpligtelse for med-
lemsstaterne, der indtraeder ved Radets vedtagelse af
rammeafgarelsen. Seerligt i forhold til Danmarks stilling
bemarkes, at det danske forbehold vedrgrende retlige og
indre anliggender ikke har betydning for Danmarks for-
pligtelse til at opfylde rammeafggrelserne, idet ramme-
afgerelserne er vedtaget for Lissabon-traktatens ikraft-
treeden og er bindende for Danmark pa mellemstatsligt
grundlag.

1.2. Rammeafgarelsen om gensidig anerkendelse af
og tilsyn med afgarelser om pligter og pabud i forbin-
delse med udsettelse af straffastsettelse eller straffuld-
byrdelse m.v. har til formal at fastsatte regler, hvorefter
en EU-medlemsstat — med henblik pa at lette domfeldte
personers resocialisering og forbedre beskyttelsen af of-
re og offentligheden — farer tilsyn med vilkar m.v., som
er fastsat f.eks. i forbindelse med en betinget dom eller
en afgarelse om provelgsladelse i en anden medlemsstat.
Rammeafggrelsen udvider saledes omradet for gensidig
anerkendelse og fuldbyrdelse af endelige strafferetlige
afgarelser, der er etableret i tidligere rammeafgerelser
vedrgrende gensidig anerkendelse, jf. nedenfor under
punkt 1.4, Rammeafggrelsen falger i store traeek samme
opbygning som disse afgarelser, herunder med regler om
fastleggelse af afslagsgrunde, regler om fravigelse af
kravet om dobbelt strafbarhed inden for positivlisten,
regler om underretning mellem myndighederne m.v.

Rammeafggarelsen indeholder en grundlaeggende for-
udsaetning om, at anerkendelse af den betingede dom
m.v. og overfgrsel af tilsyn som udgangspunkt kun kan
finde sted, hvis den domfaldte har lovligt og seedvanligt
ophold i fuldbyrdelsesstaten og er vendt tilbage eller gn-
sker at vende tilbage hertil, og der i evrigt ikke er
grundlag for at afsla anerkendelse.

I overensstemmelse med rammeafgerelsen indebaerer
lovforslaget en forpligtelse til at overtage tilsynet med
overholdelsen af pligter og pabud, som er knyttet til en

strafferetlig afgerelse fra en anden EU-medlemsstat i
form af f.eks. en betinget dom eller en afgarelse om prg-
velgsladelse, hvis den pagaldende person har lovligt og
sedvanligt ophold i landet og er vendt tilbage eller gn-
sker at vende tilbage hertil, medmindre der foreligger
serlige grunde til at afsla anerkendelse af afgarelsen.

Med lovforslaget fastleegges det desuden, at tilsynet
kan overtages, selv om den domfeldte ikke pa tidspunk-
tet for anmodningen har lovligt og seedvanligt ophold i
Danmark, hvis det skennes formalstjenligt af hensyn til
den pagaldendes mulighed for resocialisering.

De serlige grunde til at afsla anerkendelse og overta-
gelse af tilsyn omfatter bl.a. tilfeelde, hvor straffen er
foreeldet, hvor der foreligger immunitet, eller hvor den
domfaldte pa grund af sin unge alder ikke kan gares
strafferetligt ansvarlig her i landet.

Efter lovforslaget vil Danmark ikke kunne stille krav
om dobbelt strafbarhed (dvs. at den lovovertraedelse,
som afgarelsen vedrgrer, skal vare strafbar i bade ud-
stedelsesstaten og fuldbyrdelsesstaten) som en betingel-
se for anerkendelse og overtagelse af tilsyn, nar
afgerelsen vedrgrer visse nermere anfarte forbrydelser
svarende til dem, der er indeholdt i den sakaldte positiv-
liste i rammeafgarelsen om den europeeiske arrestordre.
Danmark vil imidlertid i overensstemmelse med ram-
meafgarelsen kunne stille krav om dobbelt strafbarhed
for sa vidt angar overtraedelser, som ikke er omfattet af
positivlisten.

De typer af pligter og pabud, som Danmark er forplig-
tet til at fore tilsyn med, er nermere angivet i lovforsla-
get. Det drejer sig f.eks. om pabud om opholdssted,
uddannelse, arbejde, meldepligt, kontakt- og opholds-
forbud og vilkar om samfundstjeneste, samarbejde med
en tilsynsfgrende samt lege- eller afvaenningsbehand-
ling. De konkrete pligter og pabud, som er fastsat i en
udenlandsk afgerelse, kan i forbindelse med overtagel-
sen af tilsynet tilpasses foranstaltninger eller vilkar, som
findes i Danmark for tilsvarende lovovertraedelser.

Overtagelse af tilsyn indebaerer som udgangspunkt
0gsa, at de danske myndigheder og domstole skal treeffe
de efterfglgende afgerelser, som matte blive relevante i
forbindelse med tilsynet, herunder navnlig afgerelser
om &ndring eller ophaevelse af de forpligtelser eller pa-
bud, der er knyttet til vilkarene, andring af varigheden
af provetiden, fastseettelse eller fuldbyrdelse af en feng-
selsstraf eller anden frihedsbergvende foranstaltning ved
overtraedelse af vilkarene m.v. Sadanne afgerelser traef-
fes efter reglerne i dansk ret.

Endelig indebarer lovforslaget, at danske myndighe-
der kan anmode andre medlemsstater om at anerkende
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betingede domme m.v. truffet i Danmark med henblik
pa at overtage tilsynet med de dertil knyttede vilkar.

1.3. Rammeafgerelsen om afgarelser afsagt in absen-
tia har til formal at styrke de proceduremaessige rettig-
heder for personer, der er genstand for en straffesag, og
samtidig lette det retlige samarbejde i straffesager samt
forbedre den gensidige anerkendelse af retsafgerelser
mellem medlemsstaterne.

Rammeafggrelsen medfgrer en reekke endringer af
rammeafgarelsen om den europaiske arrestordre, ram-
meafgarelsen om anvendelse af princippet om gensidig
anerkendelse pa badestraffe, rammeafgarelsen om fuld-
byrdelse af afgarelser om konfiskation, rammeafggrel-
sen om fuldbyrdelse af domme om fangselsstraf og
frinedsbergvende foranstaltninger og rammeafggrelsen
om gensidig anerkendelse af og tilsyn med afgarelser om
pligter og pabud i forbindelse med udsattelse af straf-
fastsattelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ sank-
tion eller ved pravelgsladelse.

Zndringerne har til formal at ensarte de grunde, som
medlemsstaterne efter rammeafggrelserne kan anvende
til at afsla fuldbyrdelsen af en afggrelse, nar den person,
der er genstand for afggrelsen, er demt uden selv at have
veeret til stede under retssagen (in absentia).

Lovforslaget eendrer de bestemmelser i dansk ret, som
gennemfarer de navnte rammeafgarelsers afslagsgrun-
de om afgarelser afsagt in absentia.

2. Rammeafggrelse om gensidig anerkendelse af og
tilsyn med afggrelser om pligter og pabud i forbin-
delse med udseettelse af straffastseettelse eller straf-
fuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller ved
provelgsladelse

2.1. Geeldende ret

2.1.1. Overfgrelse af tilsyn med betingede domme
m.v.

Efter dansk ret er der som udgangspunkt ikke i dag
mulighed for at anerkende betingede domme, afgarelser
om prevelgsladelse m.v., der er afsagt eller truffet i en
anden EU-medlemsstat med henblik pa at overtage til-
synet med dertil knyttede vilkar. Det bemaerkes herved,
at Danmark ikke har tiltradt Europaradets konvention af
30. november 1964 om tilsyn med betinget demte og
betinget lgsladte lovovertreedere. Konventionen er alene
tiltradt af 12 EU-medlemsstater.

I Norden er der dog mulighed for at overfare tilsynet
med betinget demte og prevelgsladte i henhold til lov nr.
214 af 31. maj 1963 om samarbejde mellem Finland,

Island, Norge og Sverige angaende fuldbyrdelse af straf
m.v. med senere a&ndringer (den nordiske straffuldbyr-
delseslov).

Efter reglerne i lovens kapitel 111 kan der her i landet
anordnes tilsyn med personer, der i henhold til en betin-
get dom eller en dom til samfundstjeneste afsagt i Fin-
land, Island, Norge eller Sverige skal undergives tilsyn,
jf. lovens § 7.

Straffelovens regler om betingede domme, som er
gennemgaet under punkt 2.1.2.1 nedenfor, finder i sa
fald tilsvarende anvendelse, saledes at retten f.eks. kan
@ndre vilkarene i dommen, hvis det findes hensigts-
maessigt, herunder hvis den afsagte dom indeholder vil-
kar, som ikke praktisk lader sig gennemfare her i landet.
| tilfeelde, hvor retten traeffer afgarelse om fuldbyrdelsen
af den straf, som er fastsat i den betingede dom eller i
dommen til samfundstjeneste, skal straffen omsattes til
en feengselsstraf af samme varighed. Der henvises til lo-
vens § 8, stk. 1.

Lovens § 8, stk. 2, giver mulighed for, at anklagemyn-
digheden eller retten - safremt seerlige omsteendigheder
taler for det - kan overlade til vedkommende myndighed
i domslandet at treffe afgerelse i sager, hvor der er
spargsmal om andring af en betinget dom eller en dom
til samfundstjeneste. Det er ngdvendigt at anvende be-
stemmelsen i de tilfeelde, hvor der opstar spargsmal om
idemmelse af straf for forhold omfattet af en betinget
dom uden straffastsattelse, og det pageldende forhold
ikke er strafbart efter dansk ret. | disse tilfeelde ma det
saledes overlades til domslandet at treeffe afgerelse i
sagen.

Loven indeholder desuden regler om fastseettelse af
ubetingede feellesstraffe for forhold, der er omfattet af
den betingede dom eller af dommen til samfundstjene-
ste, som er afsagt i Finland, Island, Norge eller Sverige,
og nye strafbare forhold, der er begéet her i landet, jf.
lovens § 9. Straffen fastseettes i overensstemmelse med
straffelovens regler om betingede domme.

I lovens § 10 er det bestemt, at vilkar om tilsyn og
andre foranstaltninger, som der er truffet bestemmelse
om ved betinget dom afsagt her i landet, kan iveerksettes
i Finland, Island, Norge eller Sverige. Er tilsynet med en
betinget demt overfart til myndighederne i Finland, Is-
land, Norge eller Sverige, finder straffelovens regler om
betingede domme kun anvendelse, hvis den pageeldende
her i landet demmes for strafbart forhold, eller myndig-
hederne i et af de nevnte lande overlader det til en dansk
domstol at treffe afgerelse om &ndring af den betingede
dom. Hvis myndighederne i det land, hvortil tilsynet er
overfort, treeffer bestemmelse om forlengelse af prove-
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tiden eller om &ndring af andre vilkar fastsat i dommen,
har dette ogsa virkning her i landet.

Ifalge lovens § 11 har en afgerelse truffet i Finland,
Island, Norge eller Sverige om fuldbyrdelse af straf fast-
sat i medfer af en betinget dom afsagt her i landet samme
virkning som en tilsvarende afgerelse truffet efter straf-
felovens regler. Hvis en person, der er betinget demt her
i landet, i Finland, Island, Norge eller Sverige dgmmes
for strafbart forhold begaet i prgvetiden, uden at der ved
dommen tages stilling til spgrgsmalet om &ndring af den
betingede dom, finder straffelovens regler om vilkars-
overtraedelse tilsvarende anvendelse.

Lovens kapitel 1V indeholder regler om personer, der
er provelgsladt efter udstaelse af feengselsstraf og un-
dergivet tilsyn.

Efter 8 12 kan personer, der er provelgsladt efter ud-
staelse af feengsel eller tugthus i Finland, feengsel i Island
eller Norge eller feengsel eller strafarbejde i Sverige, un-
dergives tilsyn her i landet.

Nar tilsyn er anordnet efter § 12, finder straffelovens
regler om personer, der er pragvelgsladt fra feengsel, til-
svarende anvendelse. Justitsministeren kan ophave et
eller flere vilkar eller &ndre dem til andre sa vidt muligt
tilsvarende vilkar, safremt omstendighederne taler for
det. Traeffer justitsministeren bestemmelse om fuldbyr-
delse af reststraffen, skal straffen omseettes til en feeng-
selsstraf af samme varighed. Hvis omstendighederne
taler for det, kan det overlades til vedkommende myn-
dighed i det land, hvor pravelgsladelse har fundet sted,
at treeffe afgerelse i sager angaende overtraedelse af vil-
karene for provelgsladelse. Der henvises til lovens § 13.

Hvis en person, der i Finland, Island, Norge eller Sve-
rige er prgvelgsladt, i prevetiden begar strafbart forhold,
som pademmes her i landet, kan der ifglge lovens § 14,
selv om der ikke er anordnet tilsyn efter § 12, i overens-
stemmelse med straffelovens regler om provelgsladelse
treeffes afgarelse om, at genindseettelse skal finde sted.

8 15 bestemmer, at personer, der her i landet prave-
lgslades efter udstaelse af feengselsstraf, kan undergives
tilsyn i Finland, Island, Norge eller Sverige. Er tilsynet
med en prgvelgsladt overfart til myndighederne i Fin-
land, Island, Norge eller Sverige, finder straffelovens
regler om overtreedelse af vilkarene for pravelgsladelse
kun anvendelse, hvis han her i landet findes skyldig i
strafbart forhold, eller myndighederne i tilsynslandet
overlader til den danske justitsminister at treffe afgg-
relse vedrgrende andre overtraedelser af vilkarene. Hvis
myndighederne i det land, til hvilket tilsynet er overfort,
treeffer bestemmelse om a&ndring af de for prevelgsla-
delsen fastsatte vilkar, har denne bestemmelse virkning
her i landet.

Afgarelser truffet i Finland, Island, Norge eller Sveri-
ge om genindsattelse af en person, der er pravelgsladt
her i landet, har samme virkning som en tilsvarende af-
gorelse truffet efter straffelovens regler, jf. § 16.

Fuldbyrdelse af straf eller anordning af tilsyn her i
landet finder sted efter anmodning fra vedkommende
myndighed i henholdsvis Finland, Island, Norge eller
Sverige. Justitsministeren afger, om anmodningen bar
imgdekommes, jf. lovens § 17. Ordningen hviler pa fri-
villighed fra de enkelte landes side, men det er forudsat,
at der skal foreligge sarlige omstendigheder, for at et
afslag kan meddeles.

2.1.2. Dansk rets materielle bestemmelser om betin-
gede domme og prevelgsladelse

2.1.2.1. Betingede domme

Reglerne om betingede domme fremgar af straffelo-
vens kapitel 7 (88 56-61). Straffelovens § 56 giver
mulighed for, at straffastsattelsen kan udszttes og bort-
falde efter en pravetid, hvis retten finder det upakreevet,
at straf kommer til fuldbyrdelse (betinget dom uden
straffastsattelse). Hvis retten anser det for mere for-
malstjenligt, kan straffen fastsettes, og fuldbyrdelsen
udseettes med bortfald ved udlgbet af prgvetiden (betin-
get dom med straffastsettelse). Udszttelsen betinges af,
at den dgmte ikke i provetiden begar strafbart forhold,
og at vedkommende overholder de vilkar, som matte
veere fastsat efter straffelovens § 57, jf. neermere herom
nedenfor. Prgvetiden kan i almindelighed ikke overstige
3 &r og kan maksimalt fastsettes til 5 ar.

Huvis retten finder, at anvendelse af ubetinget feng-
selsstraf er pakraevet, men oplysningerne om tiltaltes
personlige forhold taler for anvendelse af betinget dom,
kan retten bestemme, at en del af den forskyldte straf,
dog hgjest 6 maneder, skal fuldbyrdes, mens dommen i
gvrigt gares betinget (kombinationsdom), jf. straffelo-
vens § 58.

Ifglge straffelovens § 57 kan det fastseettes som vilkar
for udszttelsen, at den pageeldende i hele prgvetiden el-
ler en del af denne undergives tilsyn af Kriminalforsor-
gen. Endvidere kan retten fastsatte andre vilkar, som
findes formalstjenlige, herunder at den demte

1) overholder serlige bestemmelser vedrgrende op-
holdssted, arbejde, uddannelse, anvendelse af fritid
eller samkvem med bestemte personer,

tager ophold i egnet hjem eller institution; for sadant
ophold fastseettes ved dommen en leengstetid, der i
almindelighed ikke kan overstige 1 ar,

afholder sig fra misbrug af alkohol, narkotika eller
lignende medikamenter,

2)

3)



12

4) underkaster sig afvaenningsbehandling for misbrug
af alkohol, narkotika eller lignende medikamenter,
om forngdent pa hospital eller i sarlig institution,
underkaster sig en struktureret, kontrolleret alko-
holistbehandling af mindst et ars varighed,
underkaster sig psykiatrisk behandling, om forng-
dent pa hospital,

retter sig efter tilsynsmyndighedens bestemmelser
om indskraenkninger i radigheden over indtegter og
formue og om opfyldelse af gkonomiske forpligtel-
ser,

betaler erstatning for tab, der er forvoldt ved lov-
overtraedelsen,

efter kommunens afggrelse undergives foranstalt-
ninger efter § 52 i lov om social service, eventuelt
af nermere angiven art, og efterkommer de for-
skrifter, kommunen meddeler den pageldende. Der
er tale om foranstaltninger over for bgrn og unge,
f.eks. familiebehandling og udpegning af en fast
kontaktperson.

Ifglge straffelovens § 59 kan vilkarene senere andres
eller ophaeves ved retskendelse efter anmodning fra an-
klagemyndigheden eller den demte.

Hvis den dgmte overtraeder vilkarene for en betinget
dom, kan retten i medfar af straffelovens § 60 tildele
advarsel, ved kendelse @ndre vilkarene og forleenge pro-
vetiden inden for den fastsatte leengstetid, ved dom
fastseette straf eller anden retsfglge for den begaede lov-
overtraedelse eller — hvis straf er fastsat i den betingede
dom - treeffe afgarelse om fuldbyrdelse af denne straf.

Begar den dgmte nyt strafbart forhold i prgvetiden, og
foretages der inden dennes udlgb rettergangsskridt,
hvorved den pageldende sigtes for forholdet, fastsetter
retten i medfar af straffelovens § 61 en ubetinget straf
eller anden retsfalge for dette forhold og den tidligere
padgmte lovovertreedelse (fellesstraf). Nar omstendig-
hederne taler for det, kan retten i stedet idemme ubetin-
get straf alene for det nye forhold, eventuelt i forbindelse
med en a&ndring af vilkarene i den betingede dom, eller
afsige ny betinget dom vedrgrende begge lovovertra-
delser eller alene for det nye forhold.

Hvis en betinget dom ikke findes tilstraeekkelig, og den
pageeldende findes egnet til det, afsiges betinget dom
med vilkar om samfundstjeneste, jf. reglerne i straffelo-
vens kapitel 8 (8§ 62-67). Samfundstjenesten er ulgnnet
og fastsaettes som en arbejdsforpligtelse pa mindst 30
timer og hgjst 240 timer, jf. § 63. Den fastsatte arbejds-
pligt skal opfyldes inden for en lengstetid, der udmales
i forhold til antallet af arbejdstimer. Leengstetiden kan
under visse betingelser forlenges af tilsynsmyndighe-
den, dog ikke udover prgvetiden. | dommen fastsattes
prgvetiden pa hgjst 2 ar. Den dgmte skal i pravetiden

5)
6)

7)

8)

9

undergives tilsyn, og retten kan desuden fastsatte vilkar
som navnt i § 57, jf. ovenfor.

Hvis den dgmte overtreeder vilkarene i en betinget dom
med vilkar om samfundstjeneste, kan retten i medfar af
straffelovens 8§ 66 treeffe afggrelse om ubetinget feng-
selsstraf for den begaede lovovertraedelse eller bestem-
me, at betinget dom skal opretholdes, eventuelt i
forbindelse med en forleengelse af leengstetiden for sam-
fundstjeneste og af prevetiden.

Straffelovens § 61 om tilfelde, hvor den pageeldende
begar nyt strafbart forhold i prgvetiden, jf. ovenfor, fin-
der tilsvarende anvendelse for sa vidt angar betingede
domme med vilkar om samfundstjeneste, jf. straffelo-
vens § 67.

Der findes i gvrigt neermere regler om gennemfarelse
af betingede domme og gennemfarelse af domme med
vilkar om samfundstjeneste i straffuldbyrdelseslovens
kapitel 17-18.

2.1.2.2. Provelgsladelse

Reglerne om provelgsladelse fremgar af straffelovens
kapitel 6 (88 38-42).

Den almindelige adgang til prevelgsladelse findes i
straffelovens § 38, stk. 1, hvorefter prgvelgsladelse kan
ske, nar to tredjedele af straffetiden, dog mindst 2 ma-
neder, er udstaet. Pravelgsladelse kan efter § 38, stk. 2,
ske tidligere, nar seerlige omstendigheder taler derfor,
og den demte har udstaet halvdelen af straffetiden, dog
mindst 2 maneder. Bestemmelsen anvendes bl.a. i til-
faelde, hvor konkrete behandlingshensyn eller vaegtige
humane hensyn taler for det.

Det kan fastsettes som vilkar for prgvelgsladelsen, at
den degmte i hele prevetiden eller en del af denne under-
gives tilsyn af Kriminalforsorgen. Endvidere kan der
fastsaettes de samme vilkar som for betingede domme,
jf. straffelovens § 57.

Efter straffelovens § 40 a, stk. 1, kan der — ud over de
i § 38, stk. 2, nevnte tilfelde — treeffes afgarelse om
provelgsladelse, hvis hensynet til retshandhavelsen
skannes ikke at tale imod det, og hvis

1) den demte har ydet en seerlig indsats for ikke pa ny
at bega kriminalitet, herunder ved at deltage i be-
handlings- eller uddannelsesforlgb, eller

2) den dgmtes forhold taler derfor.

Det kan fastsettes som vilkar for pravelgsladelse efter
straffelovens § 40 a, stk. 1, nr. 1, at den demte skal udfere
ulgnnet samfundstjeneste eller underkaste sig et eller
flere vilkar som naevnt i § 57 om betingede domme.

Det skal fastsattes som vilkar for prgvelgsladelse efter
straffelovens § 40 a, stk. 1, nr. 2, at den demte skal udfare
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ulgnnet samfundstjeneste. Der kan desuden fastsattes
yderligere vilkar som naevnt i § 57.

Lasladelse betinges i alle tilflde af, at den dgmte ikke
begar strafbart forhold i en pravetid, der i almindelighed
ikke kan overstige 3 ar, og som maksimalt kan fastsattes
til 5 ar. Det fastsettes som vilkar for provelgsladelsen,
at den demte undergives tilsyn af Kriminalforsorgen
hele pravetiden eller en del af denne. Der henvises til
straffelovens § 39.

Afgarelse om prevelgsladelse treeffes efter en konkret
og individuel vurdering af den dgmtes forhold. Det er
generelt en forudsatning for provelgsladelse, at den
demtes forhold ikke gar lgsladelse utilradelig, at der er
sikret den dgmte passende ophold og arbejde eller andet
underhold, og at den demte erklarer at ville overholde
de fastsatte vilkar, jf. straffelovens § 38, stk. 5, og § 40
a, stk. 6.

Begar den pragvelgsladte nyt strafbart forhold i prave-
tiden, og foretages der inden dennes udlgb rettergangs-
skridt, hvorved han sigtes for forholdet, ligestilles
reststraffen med en betinget dom, og retten treeffer af-
gerelse i overensstemmelse med reglerne herom, jf.
ovenfor under punkt 1.2.1. Overtraeder den prgvelgslad-
te i gvrigt de fastsatte vilkar, kan justitsministeren tildele
advarsel, @ndre vilkarene og forleenge pravetiden eller
under serlige omstendigheder bestemme, at den prg-
velgsladte skal indszttes til udstaelse af reststraffen. Der
henvises til straffelovens § 40 og § 40 a, stk. 7.

De narmere regler om progvelgsladelse findes i straf-
fuldbyrdelseslovens kapitel 14 og i bekendtgarelse nr.
318 af 19. april 2006 (Igsladelsesbekendtgarelsen) med
tilhgrende vejledning (nr. 29). Det fremgar af kapitel 3
i lgsladelsesbekendtgarelsen, at afgarelse om pravelas-
ladelse efter straffelovens § 38 almindeligvis treeffes af
den institution, hvor den pagaldende dgmte er indsat, og
i visse naermere angivne sa&rlige tilfeelde af Direktoratet
for Kriminalforsorgen. Afggrelse om prgvelgsladelse
efter straffelovens § 40 a treeffes af Direktoratet for Kri-
minalforsorgen efter indstilling fra institutionen.

2.2. Indholdet af rammeafggarelsen

2.2.1. Rammeafggrelsens anvendelsesomrade

Rammeafggrelsen har bl.a. til formal at fastsztte reg-
ler, hvorefter en medlemsstat — med henblik pa at lette
demte personers resocialisering og forbedre beskyttel-
sen af ofre og af den brede offentlighed — farer tilsyn
med vilkdr m.v., som er fastsat f.eks. i forbindelse med
en betinget dom eller en afggrelse om pragvelgsladelse i
en anden medlemsstat.

Rammeafggrelsen paleegger medlemsstaterne at ind-
fare en ordning, hvorefter den kompetente myndighed i
en medlemsstat (udstedelsesstaten), hvor der er afsagt en
strafferetlig afgarelse, som indebzerer en eller flere plig-
ter eller pabud, kan fremsende afggrelsen til en anden
medlemsstat (fuldbyrdelsesstaten) med henblik pa den-
nes anerkendelse af afggrelsen og overtagelse af tilsynet
med den pageeldende persons overholdelse af de pageel-
dende pligter eller pabud.

Ifalge rammeafgarelsens artikel 1 finder rammeafge-
relsen anvendelse pa fglgende strafferetlige afgarelser:

a) Domme, hvori straffastszttelse er udsat, nar der i
dommen eller ved efterfalgende afgarelse i stedet
er fastsat en eller flere pligter eller pabud.

Domme, hvori fuldbyrdelsen af en frihedsstraf eller
frinedshergvende foranstaltning er udsat, nar der i
dommen eller ved efterfalgende afgarelse i stedet
er fastsat en eller flere pligter eller pabud.

Domme, som fastsatter en anden straf end friheds-
straf, frihedsbergvende foranstaltning eller bgde-
straf, og som palegger en pligt eller et pabud
(alternativ sanktion).

En dom eller en endelig afgerelse, der traeffes pa
grundlag af en dom, om pravelgsladelse med palaeg
om en eller flere pligter eller pabud.

Rammeafggrelsen finder ikke anvendelse pa fuldbyr-
delse af straffedomme, der indebarer feengselsstraf eller
frinedsbergvende foranstaltninger, og som falder ind un-
der anvendelsesomradet for rammeafgarelserne om an-
vendelse af princippet om gensidig anerkendelse pa
henholdsvis badestraffe (2005/214/RIA), afgarelser om
konfiskation (2006/783/RIA) og domme om faengsels-
straf eller frihedsbergvende foranstaltninger (2008/909/
RIA). Rammeafgarelserne om anvendelse af princippet
om gensidig anerkendelse pa henholdsvis badestraffe og
afgarelser om konfiskation er gennemfart i dansk ret ved
lov nr. 1434 af 22. december 2004 om fuldbyrdelse af
visse strafferetlige afgerelser i den Europaiske Union.
Rammeafgarelsen vedrarende domme om feengselsstraf
eller frihedsbergvende foranstaltninger er gennemfart
ved lov nr. 347 af 14. maj 2008 om &ndring af lov
nr. 1434 af 22. december 2004 om fuldbyrdelse af visse
strafferetlige afgarelser i Den Europeiske Union, som
samtidig gennemfgrte en rammeafggrelse om en euro-
pzisk bevissikringskendelse (2008/978/RIA). /Zn-
dringsloven forventes sat i kraft i overensstemmelse med
fristerne for gennemfarelsen af rammeafgarelserne i na-
tional lovgivning. De dele af @ndringsloven, som ved-
rgrer bevissikringskendelser, forventes saledes sat i kraft
den 19. januar 2011, mens de dele af &ndringsloven, som
vedrgrer domme om faengselsstraf eller frinedsbergven-

b)

d)
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de foranstaltninger forventes sat i kraft den 5. december
2011.

Det fremgar af praeambelbetragtning 5, at rammeaf-
garelsen respekterer de grundleggende rettigheder og
pligter, der er anerkendt i artikel 6 i EU-traktaten, og som
afspejles i Den Europaiske Unions charter om grund-
leeggende rettigheder, seerlig kapitel VI. Rammeafgarel-
sens bestemmelser forhindrer ikke en medlemsstat i at
afsla at anerkende og/eller fare tilsyn med en tilsynsfor-
anstaltning eller alternativ sanktion, hvis der er objektive
grunde til at formode, at foranstaltningen eller sanktio-
nen er idgmt med det formal at straffe en person pa grund
af pagaldendes kan, race, religion, etniske baggrund,
nationalitet, sprog, politiske overbevisning eller seksu-
elle orientering, eller at den pageeldende kan blive dar-
ligere stillet af en af disse grunde.

Det er endvidere i preeambelbetragtning 6 anfart, at
rammeafgarelsen ikke bar vare til hinder for, at med-
lemsstaterne anvender deres egne forfatningsmassige
regler om retten til en retferdig rettergang, forenings-
frined, pressefrihed, ytringsfrihed i andre medier og
religionsfrihed.

Endelig skal det navnes, at det i preeambelbetragtning
7 er anfart, at rammeafggrelsen bgr anvendes i overens-
stemmelse med artikel 18 i EF-traktaten om unionsbor-
geres ret til at feerdes og opholde sig frit pa medlems-
staternes omrade (nu artikel 19 i Traktaten om den
Europaiske Unions Funktionsmade).

2.2.2. Krav til indholdet af den strafferetlige afgarel-
se og til fremsendelsen af afggrelsen

Rammeafggrelsens artikel 5, stk. 1 bestemmer, at ud-
stedelsesstaten kan fremsende en strafferetlig afgerelse
som navnt i artikel 1, jf. punkt 2.2.1 ovenfor, til den
medlemsstat, hvor den domfeldte har lovligt og sad-
vanligt ophold, i de tilfeelde, hvor den domfaldte er
vendt tilbage eller gnsker at vende tilbage til denne stat.
Udstedelsesstaten kan dog ogsa efter anmodning fra den
domfealdte fremsende afgarelsen til en anden medlems-
stat end den, hvor den domfaeldte har lovligt ophold,
safremt denne anden medlemsstat har meddelt samtykke
hertil, jf. artikel 5, stk. 2. Medlemsstaterne bestemmer i
forbindelse med gennemfarelsen af rammeafggrelsen,
pa hvilke betingelser deres kompetente myndigheder
kan give deres samtykke i henhold til stk. 2. Ifglge pree-
ambelbetragtning 14 til rammeafggrelsen kan der navn-
lig gives samtykke som navnt i artikel 5, stk. 2, med
henblik pa rehabilitering, nar den domfaeldte uden at mi-
ste sin opholdsret agter at flytte til en anden medlemsstat
pa grund af ansattelse, familie eller uddannelse m.v.

En dom og, hvis det er relevant, en hertil knyttet af-
gerelse (f.eks. om pravelgsladelse), som i overensstem-
melse med artikel 5 fremsendes til en anden medlemsstat
med henblik pa anerkendelse af og overtagelse af tilsy-
net med dommen eller afgarelsen, skal omfatte en eller
flere af falgende former for pligter eller pabud, jf. ram-
meafgarelsens artikel 4:

a) pligt til at meddele en bestemt myndighed &ndring
af bopeel eller arbejdsplads,

b) pligt til ikke at opholde sig pa bestemte lokaliteter

eller steder eller i definerede omrader i udstedelses-

eller fuldbyrdelsesstaten,

begransninger i muligheden for at forlade fuldbyr-

delsesstatens omrade,

pabud med hensyn til adfaerd, opholdssted, uddan-

nelse eller fritidsaktiviteter eller begransninger i

eller regler for udgvelse af arbejde,

pligt til at henvende sig til en bestemt myndighed

pa et bestemt tidspunkt,

f) pligt til at undga kontakt med bestemte personer,

g) pligt til at undga kontakt med bestemte genstande,

der er blevet anvendt eller med sandsynlighed kan

anvendes af den domfaldte til at bega en strafbar

handling,

pligt til skonomisk at erstatte skader forvoldt ved

lovovertraedelsen og/eller pligt til at bevise, at en

sadan pligt er overholdt,

i) pligt til samfundstjeneste,

j) pligt til at samarbejde med en tilsynsfgrende eller

med en reprasentant for en social tjeneste, hvis an-

svarsomrade omfatter domfzldte, og

pligt til at underkaste sig terapi eller afvanning.

Den enkelte medlemsstat kan herudover angive yder-
ligere former for pligter og pabud, som den pagealdende
stat accepterer at fare tilsyn med, jf. artikel 4, stk. 2.

Ifglge preeambelbetragtning 11 kan der desuden — nar
det er relevant — anvendes elektronisk overvagning med
henblik pa at fare tilsyn med de pagaldende pligter og
pabud i overensstemmelse med national ret og nationale
procedurer.

Fremsendelse af dommen og, nar det er relevant, en
hertil knyttet afgerelse i henhold til artikel 5 skal ske
efter proceduren i rammeafgarelsens artikel 6, som in-
deholder regler om, at dommen m.v. skal ledsages af en
attest, som sammen med dommen sendes direkte til den
kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten. Origina-
len af dommen m.v. skal derimod ikke fremsendes til
fuldbyrdelsesstaten, medmindre fuldbyrdelsesstaten
kreever det, jf. stk. 3.

| artikel 6 stilles en reekke formkrav til indholdet og
fremsendelse af attesten, bl.a. at den skal fremsendes pa

c)
d)

€)

h)

K)
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en made, som efterlader et skriftligt spor, og at attesten
skal veere underskrevet og bekraftet af den kompetente
myndighed, jf. artikel 6, stk. 1-4. Standardformularen af
attesten findes i bilag | til rammeafggarelsen.

Attesten skal oversattes til det eller et af de officielle
sprog i fuldbyrdelsesstaten eller til et eventuelt andet
sprog, som fuldbyrdelsesstaten matte have meddelt, at
den pagaldende stat accepterer, jf. artikel 21.

Dommen m.v. skal kun fremsendes til én myndighed
ad gangen, og udstedelsesstaten er forpligtet til at un-
dersgge — eventuelt via det europziske retlige netveerk
— hvilken myndighed der er relevant. Hvis dommen sen-
des til en forkert myndighed i fuldbyrdelsesstaten, er
denne myndighed til gengeeld forpligtet til ex officio at
videresende dommen m.v. til den rette myndighed i
fuldbyrdelsesstaten, jf. artikel 6, stk. 5-7.

Ifalge artikel 3 skal medlemsstaterne meddele Gene-
ralsekretariatet for Radet, hvilken eller hvilke myndig-
heder der i henhold til national lovgivning har kompe-
tence til at treeffe afgerelser i overensstemmelse med
rammeafggrelsen i tilfelde, hvor medlemsstaten er hen-
holdsvis udstedelsesstat og fuldbyrdelsesstat.

Artikel 3, stk. 2, giver mulighed for, at medlemssta-
terne kan udpege ikke-judicielle myndigheder til at traef-
fe afgerelser efter rammeafggrelsen, hvis sadanne
myndigheder har befgjelser af lignende art i henhold na-
tional lovgivning. Afgarelser, der kan fare til friheds-
bergvelse, kan imidlertid kun traeffes af ikke-judicielle
myndigheder, hvis medlemsstaterne sgrger for, at afge-
relsen kan indbringes for en domstol eller et domstolslig-
nende organ til fornyet pravelse.

2.2.3. Fuldbyrdelsesstatens afggrelse om anerkendel-
se og tilsyn m.v.

Fuldbyrdelsesstaten er efter rammeafgerelsens artikel
8 forpligtet til at anerkende dommen, der er fremsendt i
henhold til artikel 5, og omgaende treffe alle ngdven-
dige foranstaltninger for at fare tilsyn med tilsynsforan-
staltningerne og/eller de alternative sanktioner, med-
mindre fuldbyrdelsesstaten ger brug af en af de
afslagsgrunde, som findes i rammeafgarelsens artikel
11, jf. nedenfor. Fuldbyrdelsesstaten kan desuden veelge
at udsette beslutningen om anerkendelse af dommen
m.v., hvis attesten er ufuldsteendig eller klart ikke svarer
til dommen, jf. artikel 8, stk. 2.

Hvis arten eller varigheden af de tilsynsforanstaltnin-
ger m.v. eller varigheden af prgvetiden, som er fastsat i
udstedelsesstaten, er uforenelig med fuldbyrdelsessta-
tens lovgivning, kan den kompetente myndighed i fuld-
byrdelsesstaten veelge at tilpasse disse i overensstem-
melse med de foranstaltninger m.v., der gelder for

tilsvarende overtraedelser i fuldbyrdelsesstaten. De til-
passede tilsynsforanstaltninger eller den tilpassede prg-
vetidslengde skal ligge sa taet som muligt pa det, der er
fastsat i udstedelsesstaten, og ma ikke indebzre en skar-
pelse i forhold til den foranstaltning, som oprindelig er
blevet palagt, jf. artikel 9.

I henhold til rammeafggrelsens artikel 10, stk. 1, kan
fuldbyrdelsesstaten ikke stille krav om dobbelt strafbar-
hed (dvs. at den lovovertraedelse, som dommen vedrgrer,
skal vere strafbar i bade udstedelsesstaten og fuldbyr-
delsesstaten) med hensyn til de forbrydelser, som frem-
gar af den sakaldte positivliste, hvis forbrydelsen kan
straffes med frihedsstraf eller en frihedsbergvende for-
anstaltning i mindst 3 ar. Positivlisten omfatter en lang
reekke forbrydelser, der betragtes som alvorlige forbryd-
elser, herunder f.eks. terrorisme, menneskehandel, sek-
suel udnyttelse af bgrn, narkotikahandel, manddrab,
voldteegt og organiseret eller vaebnet tyveri.

Listen svarer til den positivliste, som farst blev an-
vendt i rammeafggrelsen af 13. juni 2002 om den euro-
peziske arrestordre (2002/584/RI1A), og som senere er
gentaget i en reekke rammeafgarelser om gensidig aner-
kendelse. Radet kan med enstemmighed beslutte at til-
fgje yderligere lovovertredelser til positivlisten, jf.
artikel 10, stk. 2.

For lovovertreedelser, som ikke er omfattet af positiv-
listen, kan medlemsstaterne efter rammeafggarelsens ar-
tikel 10, stk. 3, lade anerkendelse af og overtagelse af
tilsyn med domme og afgarelser vere betinget af dobbelt
strafbarhed. Fuldbyrdelse af domme vedrgrende skatter,
afgifter, told og valutahandel kan imidlertid ikke afslas
med den begrundelse, at fuldbyrdelsesstatens lovgiv-
ning ikke foreskriver opkraevning af samme type skatter
og afgifter eller ikke indeholder samme typer regler om
skatter, afgifter, told og valutahandel som udstedelses-
statens lovgivning, jf. artikel 11, stk. 1, litra d.

Den enkelte medlemsstat kan erkleere, at den ikke vil
anvende positivlisten og dermed vil stille krav om dob-
belt strafbarhed i alle tilfeelde jf. artikel 10, stk. 4. En
sadan erkleering kan meddeles Radets generalsekreter i
forbindelse med eller efter vedtagelsen af rammeafgge-
relsen og kan pa ethvert tidspunkt treekkes tilbage.

Efter rammeafgarelsens artikel 11 er der mulighed for
at benytte sig af en reekke andre grunde end manglende
dobbelt strafbarhed til at afsla anerkendelse og overta-
gelse af tilsyn. Afslag kan saledes tillige meddeles, hvis

1) deni artikel 6, stk.1, omhandlede attest er ufuld-
steendig eller klart ikke svarer til dommen og ikke
er blevet kompletteret eller berigtiget inden for en
rimelig frist, som fuldbyrdelsesmyndigheden har
fastsat,
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

kriterierne i artikel 5, stk. 1, og 2 eller artikel 6,
stk. 4, ikke er opfyldt,
anerkendelse af dommen og overtagelse af ansva-
ret for tilsynet med tilsynsforanstaltningerne eller
de alternative sanktioner vil vare i modstrid med
princippet om ne bis in idem (dvs. princippet om
forbud mod dobbelt strafforfalgning),
straffen ikke kan fuldbyrdes pa grund af foraldelse
i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning, og
den er knyttet til handlinger, der falder ind under
dennes kompetence i henhold hertil,
der i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning
foreligger immunitet, der ger det umuligt at fare
tilsyn med tilsynsforanstaltninger eller alternative
sanktioner,
den domfzldte i henhold til fuldbyrdelsesstatens
lovgivning pa grund af sin alder endnu ikke kan
geres strafferetligt ansvarlig for de handlinger, der
ligger til grund for dommen,
at den pageeldende ifalge attesten ikke selv var til
stede under den retssag, der farte til afgarelsen,
medmindre det fremgar af attesten, at den pagel-
dende i overensstemmelse med yderligere proce-
duremeessige krav i udstedelsesstatens nationale
ret
i) irette tid enten er blevet indkaldt personlig
og derved underrettet om det fastsatte tids-
punkt og sted for den retssag, der farte til
afgarelsen, eller pa anden made faktisk er
blevet officielt underrettet om det fastsatte
tidspunkt og sted for den pageeldende retssag
pa en sadan made, at det entydigt fremgar, at
han/hun var klar over den berammede rets-
sag og er blevet underrettet om, at der kan
afsiges en afgarelse, selv om han/hun ikke er
til stede under retssagen, eller
ii)  varklar over den berammede retssag og hav-
de givet et mandat til en juridisk radgiver,
der var udnavnt enten af den pagaldende
person eller af staten til at forsvare ham/hen-
de under retssagen, og faktisk var repraesen-
teret af denne radgiver under retssagen, eller
efter at have faet afgarelsen forkyndt og ud-
trykkeligt veere blevet underrettet om retten
til fornyet provelse eller anke, hvor personen
har ret til at deltage, og som giver mulighed
for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bli-
ver taget op igen, og som kan fare til, at den
oprindelige afgarelse bliver endret:
— udtrykkeligt har erkleeret, at han/hun ikke
anfaegter afgerelsen, eller
— ikke har anmodet om fornyet provelse el-
ler anke inden for den geeldende frist,

i)

8) dommen m.v. omfatter lseegebehandling/terapi,
som fuldbyrdelsesstaten uanset artikel 9 ikke har
mulighed for at fare tilsyn med i henhold til den
pagaldende stats retssystem og sundhedsvasen,

9) tilsynsforanstaltningen eller den alternative sank-
tion er af en varighed pa under seks maneder, eller
dommen vedrgrer en strafbar handling, som i hen-
hold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning betragtes
som begaet helt eller for en stor eller vaesentlig dels
vedkommende pé denne stats omrade eller pa et
sted, der ligestilles hermed.

Det fremgar af rammeafggrelsens artikel 11, stk. 2, at
beslutninger om afslag under henvisning til, at den straf-
bare handling helt eller delvis er begaet pa fuldbyrdel-
sesstatens omrade, jf. nr. 10, kun treffes under
ekstraordinaere omstendigheder i den enkelte sag, hvor-
ved der bl.a. tages hensyn til, om en starre eller vaesentlig
del af lovovertraedelsen er begaet i udstedelsesstaten.

De naevnte afslagsgrunde svarer i vidt omfang til de
afslagsgrunde, der findes i andre rammeafgarelser inden
for det strafferetlige samarbejde, og som farste gang blev
fastlagt i rammeafggrelsen om den europziske arrestor-
dre. Det bemarkes, at der ved gengivelsen af afslags-
grunden vedrgrende udeblivelsesdomme, jf. nr. 7
ovenfor (rammeafggrelsens artikel 11, stk.1, litra h), er
taget hensyn til de endringer, der falger af rammeafgg-
relsen om afgarelser afsagt in absentia, som skeerper
betingelserne for at opna anerkendelse af afggrelser af-
sagt in absentia. Der henvises til punkt 3 nedenfor.

Artikel 11, stk. 3, indeholder naermere regler om hg-
ring af den kompetente myndighed i udstedelsesstaten,
inden der treffes afgerelse om afslag efter visse afslags-
grunde.

Artikel 11, stk. 4, giver mulighed for, at en fuldbyr-
delsesstat, som har besluttet sig for at paberabe sig en
grund til afslag pa anerkendelse, ikke desto mindre efter
aftale med udstedelsesstaten kan patage sig at fare tilsyn,
uden at fuldbyrdelsesstaten dermed patager sig at treeffe
efterfalgende afgarelser i henhold til artikel 14, jf. ne-
denfor under punkt 2.2.4.

Artikel 13 bestemmer, at fuldbyrdelsesstatens lovgiv-
ning finder anvendelse pa tilsynet med og anvendelsen
af tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner, jf.
artikel 13.

10)

2.2.4. Fuldbyrdelsesstatens underretning om aner-
kendelse og tilsyn m.v.

Efter artikel 18 er fuldbyrdelsesstaten efter modtagel-
sen af dommen m.v. i henhold til artikel 6 forpligtet til
straks at underrette udstedelsesstaten om fuldbyrdelses-
statens afgarelser i sagen, herunder om fuldbyrdelses-
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statens endelige afgerelse om enten at anerkende
dommen eller afgarelsen eller at afsla anerkendelse samt
en eventuel afggrelse om at foretage tilpasning af til-
synsforanstaltningerne i henhold til artikel 9.

2.2.5. Efterfolgende afggrelser

Efter artikel 14 tilkommer det fuldbyrdelsesstaten ved
anvendelse af national lovgivning at treeffe alle efterfal-
gende afgerelser i forbindelse med tilsynet med den eller
de pligter og pabud, som falger af den anerkendte dom
eller afgerelse. Sadanne afgerelser omfatter bl.a. &n-
dring af de pageldende forpligtelser eller pabud, an-
dring af varigheden af pravetiden, tilbagekaldelse af
udsaettelsen af fuldbyrdelsen af dommen eller tilbage-
kaldelse af afgarelse om pragvelgsladelse og fastsettelse
af en feengselsstraf eller frinedsbergvende foranstaltning
ved overtredelse af vilkarene for tilsynet.

En medlemsstat kan erklzere, at den som fuldbyrdel-
sesstat afslar at treeffe efterfalgende afgarelse om fuld-
byrdelse af straf — i form af enten tilbagekaldelse af en
udseettelse af fuldbyrdelsen af en dom eller tilbagekal-
delse af en afgarelse om pravelgsladelse — og om fast-
settelse af frinedsstraf eller frihedsbergvende foranstalt-
ning i sager, der vedrgrer betingede domme og
alternative sanktioner. Medlemsstaten kan begranse
denne erklaring til at geelde neermere angivne tilfelde
eller kategorier af tilfeelde, herunder f.eks. sager, hvor
der ikke foreligger dobbelt strafbarhed. Der henvises til
artikel 14, stk. 3.

Hvis den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten
vurderer, at der i en sag omfattet af en sadan erkleering
er behov for at treeffe efterfglgende afgerelser som
neevnt i artikel 14, stk. 3, fares afgagrelseskompetencen
tilbage til den kompetente myndighed i udstedelsessta-
ten, jf. artikel 14, stk. 4.

2.2.6. Opher af fuldbyrdelsesstatens kompetence

Hvis den domfeeldte forsvinder eller ikke laengere har
sit lovlige opholdssted i fuldbyrdelsesstaten, eller hvis
der er indledt en ny straffesag mod den pagaldende i
udstedelsesstaten, kan fuldbyrdelsesstaten fare tilsyns-
kompetencen og kompetencen til at treeffe afgarelser i
forbindelse med tilsynet tilbage til udstedelsesstaten, jf.
rammeafgarelsens artikel 20, stk. 1 og 2.

Det folger af artikel 20, stk. 3, at udstedelsesstaten i
givet fald varetager kompetencen under hensyntagen til
varigheden og graden af den domfaldtes overholdelse
af de pagaldende pligter og pabud i fuldbyrdelsesstaten
samt til de afgerelser vedrarende tilsyn m.v., som matte
veere truffet i fuldbyrdelsesstaten.

2.2.7. Samarbejde mellem medlemsstaternes myn-
digheder m.v.

Artikel 15 fastsatter en generel forpligtelse for de
kompetente myndigheder i udstedelses- og fuldbyrdel-
sesstaten til at hgre hinanden, nar det skannes relevant.

Efter artikel 16, stk. 1, skal fuldbyrdelsesstaten des-
uden underrette udstedelsesstaten om enhver afggrelse,
der treeffes med hensyn til &ndring af pligter eller pabud,
tilbagekaldelse af strafudseettelse eller pravelgsladelse,
fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller frihedsbergvende
foranstaltning pa grund af manglende overholdelse af
pligter eller pAbud samt ophzvelse af pligter eller pabud.

Pa anmodning skal fuldbyrdelsesstaten desuden un-
derrette udstedelsesstaten om den maksimale straf, som
den domfealdte i henhold til fuldbyrdelsesstatens lov-
givning kan fa i tilfeelde af tilsidesattelse eller overtra-
delse af pligter eller pabud. Disse oplysninger meddeles
straks efter modtagelsen af dommen sammen med den
ledsagende attest, jf. artikel 16, stk. 2.

Udstedelsesstaten skal tilsvarende underrette fuldbyr-
delsesstaten om ethvert forhold eller enhver oplysning,
som efter udstedelsesstatens opfattelse kan fare til e&n-
dring af pligter eller pabud, tilbagekaldelse af strafud-
sxttelse eller prgvelgsladelse eller fuldbyrdelse af en
frinedsstraf eller frihedsbergvende foranstaltning pa
grund af manglende overholdelse af pligter eller pabud,
jf. artikel 16, stk. 3.

Hvis udstedelsesstaten i henhold til artikel 14, stk. 3,
har bevaret kompetencen med hensyn til at treeffe efter-
falgende afgarelser i sagen, som vedrarer tilbagekaldel-
se af strafudszttelse eller prevelgsladelse eller palaeg-
gelse af frinedsstraf eller frinedsbergvende foranstalt-
ning, skal fuldbyrdelsesstaten straks underrette
udstedelsesstaten om enhver oplysning, der kan medfare
sadanne afgarelser, og om alle andre oplysninger, som
udstedelsesstaten anmoder om at fa forelagt, og som er
afggrende for, at udstedelsesstaten kan treeffe efterfal-
gende afgarelser i overensstemmelse med sin nationale
lovgivning, jf. artikel 17, stk. 1. Det samme geelder efter
artikel 17, stk. 2, i de tilflde, hvor fuldbyrdelsesstaten
har pataget sig at fare tilsynet uden at have pataget sig
at treeffe efterfalgende afgarelser, jf. artikel 11, stk. 4.

Meddelelse om oplysninger efter artikel 17, stk. 1 og
2, gives ved hjeelp af standardformularen i bilag Il til
rammeafgerelsen, medmindre der er tale om oplysnin-
ger, som den kompetente myndighed selv har bedt om
at fa forelagt. Der henvises til artikel 17, stk. 3.

Efter artikel 17, stk. 5, skal udstedelsesstaten endvi-
dere straks meddele fuldbyrdelsesstaten om trufne af-
gerelser vedrgrende tilbagekaldelse af strafudseettelse
eller provelgsladelse, fuldbyrdelse eller fastsattelse af
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en fengselsstraf eller frihedsbergvende foranstaltning
eller ophavelse af de pligter eller pabud, som fuldbyr-
delsesstaten farer tilsyn med.

Bade udstedelsesstaten og fuldbyrdelsesstaten har ret
til at indremme amnesti eller benadning, jf. artikel 19.

Omkostninger i forbindelse med anvendelsen af ram-
meafgarelsen afholdes af fuldbyrdelsesstaten bortset fra
omkostninger der opstar udelukkende pa udstedelses-
statens omrade, jf. artikel 22.

2.2.8. Forholdet til andre aftaler og ordninger

Rammeafggarelsen giver mulighed for, at medlemssta-
terne fortsat kan anvende eksisterende eller indga nye
bilaterale eller multilaterale aftaler eller ordninger, hvis
disse giver mulighed for at udvide eller udbygge ram-
meafgerelsens mal og bidrager til yderligere at forenkle
eller lette procedurerne for tilsynet med tilsynsforan-
staltninger og alternative sanktioner, jf. artikel 23.

2.2.8. Gennemfgrelse og ikrafttreeden

Artikel 25 bestemmer, at medlemsstaterne skal treeffe
de ngdvendige foranstaltninger til at efterkomme ram-
meafgarelsens bestemmelser senest den 6. december
2011.

2.3. Lovforslagets udformning

2.3.1. Betingelserne for anerkendelse af og overta-
gelse af tilsyn med afgarelser om pligter og pabud i
forbindelse med udszettelse af straffastseettelse eller
straffuldbyrdelse m.v.

Rammeafggarelsens regler om anerkendelse og fuld-
byrdelse af strafferetlige afgarelser om pligter og pabud
i forbindelse med udszttelse af straffastsattelse eller
straffuldbyrdelse, som alternativ sanktioner eller ved
pravelgsladelse foreslas indsat som et nyt kapitel 6 b i
lov nr. 1434 om fuldbyrdelse af visse strafferetlige af-
gerelser i Den Europaiske Union, jf. lovforslagets 8 1,
nr. 6.

Den foreslaede bestemmelse i § 29 | definerer i over-
ensstemmelse med rammeafggrelsen den type af straf-
feretlige afgarelser, som er omfattet af ordningen.

Anerkendelse af og overtagelse af tilsyn med en dom
eller afgarelse forudsatter efter rammeafggrelsens arti-
kel 5, at den domfaldte har lovligt og seedvanligt ophold
i fuldbyrdelsesstaten, og at den pagaldende er vendt til-
bage eller gnsker at vende tilbage til denne stat.

Kriteriet om lovligt og seedvanligt ophold er ikke naer-
mere defineret i rammeafggrelsen, men ma antages at

omfatte personer, som enten er statsborgere i Danmark
eller i gvrigt har lovligt opholdsgrundlag i Danmark, og
som samtidig har fast bopel her i landet.

Efter rammeafggrelsens artikel 5, stk. 2, kan med-
lemsstaterne bestemme pa hvilke betingelser, de vil give
samtykke til, at domfeeldtes anmodninger om overfarsel
af tilsyn med pligter eller pabud, der falger af betingede
domme m.v. imgdekommes, selv om den domfealdte ik-
ke har lovligt og seedvanligt ophold her i landet.

Det er Justitsministeriets opfattelse, at der kan vare en
reekke tilfeelde, hvor hensynet til den pagaeldendes mu-
lighed for resocialisering og personens tilknytning til
Danmark tilsiger, at en dom eller afgarelse anerkendes,
og tilsyn fares her i landet, uanset at personen pa tids-
punktet for oversendelsen af anmodningen ikke har lov-
ligt og sedvanligt ophold her i landet. Det kan f.eks.
vere i tilfelde, hvor den domfealdte er dansk statsborger
0g gnsker at underkaste sig tilsyn her i landet. Det kan
ogsa vere i tilfelde, hvor en udenlandsk statsborger,
som er dgmt i udlandet, gnsker at flytte (lovligt) til Dan-
mark af familie-, arbejds- eller studiemaessige arsager.

I sadanne tilfelde skal justitsministeren eller den, som
justitsministeren bemyndiger hertil, saledes kunne give
samtykke til at anerkende den pageldende dom eller af-
gerelse og fere tilsyn med den eller de pligter eller
pabud, som falger heraf, uanset at den pagealdende per-
son ikke har lovligt og saedvanligt ophold i Danmark i
rammeafgerelsens forstand.

Der henvises til den foreslaede bestemmelse i § 29 m,
stk. 1, jf. lovforslagets § 1, nr. 6.

Inden der treffes endelig afgerelse om anerkendelse
og fuldbyrdelse af en betinget dom m.v. skal der tages
stilling til, om anerkendelse og fuldbyrdelse ber afslas
under henvisning til en af de afslagsgrunde, som falger
af rammeafggrelsen. Afslagsgrundene er udtemmende
opregnet i rammeafgarelsen, og der vil derfor ikke kunne
meddeles afslag pa en anmodning om fuldbyrdelse, hvis
der ikke foreligger en af de afslagsgrunde, der er anfart
heri.

Afslagsgrundene i rammeafggarelsen er alle formuleret
som fakultative afslagsgrunde, hvilket betyder, at det er
overladt til medlemsstaterne at vurdere, om de vil gare
brug af de pageldende afslagsgrunde.

I overensstemmelse med den fremgangsmade, som
hidtil er anvendt for gennemfarelse af rammeafgarelser
om gensidig anerkendelse, har Justitsministeriet medta-
get samtlige afslagsgrunde i lovforslaget, jf. forslaget til
bestemmelserne i § 29 o, stk. 2, § 29 p og § 29 q, jf.
lovforslagets § 1, nr. 6.

Justitsministeriet foreslar, at alle afslagsgrundene i
overensstemmelse med rammeafggrelsen fastsettes
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som fakultative afslagsgrunde, saledes at der efter en
konkret vurdering kan treeffes afgarelse om anerkendel-
se, uanset at der er grundlag for afslag.

Justitsministeriet har herved lagt vaegt pa, at mulighe-
derne for effektiv resocialisering for domfaldte perso-
ner, som er et vaesentligt hensyn bag rammeafgerelsen,
almindeligvis ma antages at vere bedst i det land, hvor
domfaldte har — eller gnsker fremover at have — lovligt
og sedvanligt ophold.

Justitsministeriet har i den forbindelse endvidere lagt
veegt pa, at anerkendelse og overtagelse af tilsyn i hen-
hold til rammeafgarelsen vil veere afgraenset til at om-
fatte tilfeelde, hvor den domfeeldte er vendt tilbage eller
gnsker at vende tilbage til den pagaldende medlemsstat.
Der er saledes ikke samme hensyn at tage til den dom-
feeldte som i sager om f.eks. udlevering, hvor afgarelsen
kan veere vaesentligt mere indgribende for den domfald-
te og sker uden den domfeeldtes samtykke.

Endelig har Justitsministeriet lagt vaegt pa, at aner-
kendelse af domme og afgerelser efter rammeafggrelsen
som udgangspunkt alene indeberer en forpligtelse til at
overtage tilsynet med de pligter og pabud, som falger af
de pagaldende betingede domme, afgarelser om prg-
velgsladelse m.v. Den enkelte medlemsstat kan saledes
i vidt omfang selv beslutte under hvilke betingelser, den
gnsker at treeffe efterfglgende afgarelser om f.eks. fuld-
byrdelse eller fastseettelse af frihedsstraf i henhold til den
betingede dom m.v. Der henvises til bemarkningerne
under punkt 2.3.3.3.

2.3.1.1. Afslagsgrunde

2.3.1.1.1. Krav til attest

Efter artikel 11, stk. 1, litra a, i forslaget til rammeaf-
garelse kan anerkendelse af en dom eller afgarelse af-
slas, hvis den i artikel 6 omhandlede attest er ufuldsteen-
dig eller klart ikke svarer til dommen og ikke er blevet
kompletteret eller berigtiget inden for en rimelig frist,
som fuldbyrdelsesmyndigheden har fastsat. Kravene til
attesten fremgar af lovens § 48.

Afslagsgrunden foreslas gennemfart med forslaget til
§ 29 p, nr. 1, jf. lovforslagets § 1, nr. 5.

Det forudseettes, at der efter en konkret vurdering kan
ske anerkendelse af dommen eller afggrelsen, saledes at
udstedelsesstatens manglende opfyldelse af de formelle
krav ikke skal komme den domfzldte til skade i tilfaelde,
hvor en overfgrelse af tilsynsforpligtelsen her til landet
vil veere gavnlig for den domfeeldtes mulighed for reso-
cialisering.

2.3.1.1.2. Lovligt og seedvanligt ophold

Efter artikel 11, stk. 1, nr. 1, litra b, kan en medlemsstat
veelge at afsla at anerkende domme og afgarelser efter
rammeafgerelsen, hvis kriterierne om lovligt og seed-
vanligt ophold ikke er opfyldt. Medlemsstaterne kan i
henhold til rammeafggrelsens artikel 5, stk. 2, desuden
bestemme pa hvilke betingelser, de vil give samtykke til,
at den domfeldtes anmodning om overfarsel af tilsyn
med vilkarene for dommen eller afgarelsen imgdekom-
mes, selv om den domfealdte ikke har lovligt og sed-
vanligt ophold her i landet.

Som anfgrt ovenfor under punkt 2.3.1. er det Justits-
ministeriets opfattelse, at der bar ske anerkendelse af og
overtagelse af tilsyn med domme og afgarelser i tilfelde,
hvor hensynet til den pageeldendes mulighed for reso-
cialisering tilsiger dette, uanset at personen pa tidspunk-
tet for oversendelsen af anmodningen m.v. ikke har
lovligt og sedvanligt ophold her i landet.

Der henvises til de foresldede bestemmelser i § 29 m,
stk. 1 og stk. 2, og § 29 p, nr. 2, jf. lovforslagets § 1, nr.
6.

2.3.1.1.3. Dobbelt strafbarhed

Efter artikel 10, stk. 1, i rammeafggrelsen kan fuld-
byrdelsesstaten ikke stille krav om dobbelt strafbarhed
(dvs. at den lovovertreedelse, som dommen vedrgrer,
skal vere strafbar i bade udstedelsesstaten og fuldbyr-
delsesstaten), hvis der er tale om en af de i bestemmelsen
naermere angivne handlinger (positivlisten), og den pa-
gaeldende handling kan medfare feengselsstraf inden for
en strafferamme pa mindst 3 ar i udstedelsesstaten. Po-
sitivlisten omfatter bl.a. terrorisme, menneskehandel,
seksuel udnyttelse af bgrn, bestikkelse og dokument-
falsk.

Rammeafggrelsen giver dog mulighed for, at den en-
kelte medlemsstat kan afgive en erklering om, at med-
lemsstaten ikke vil anvende artikel 10, stk. 1, sdledes at
medlemsstaten ogsa kan afsla anerkendelse og overta-
gelse af tilsyn for sd vidt angar domme vedrgrende
handlinger omfattet af positivlisten, hvis der ikke fore-
ligger dobbelt strafbarhed. Der henvises til artikel 10,
stk. 4.

Justitsministeriet finder ikke, at der er grundlag for, at
Danmark fraveelger positivlisten. Der laegges herved
veegt pa, at de handlinger, der er omfattet af positivlisten,
normalt vil veere strafbare i alle medlemsstater, og at
hensynet til resocialiseringen ma antages i en raekke til-
feelde at tale for, at det land, hvor domfeeldte har — eller
gnsker fremover at have — fast bopeal, overtager tilsyn
m.v., ogsa selv om den handling, som vedkommende er
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dgmt for, (undtagelsesvist) ikke er strafbar i det pagel-
dende land.

Det vil vaere udstedelsesstatens lovgivning, der er af-
gerende for, om en konkret lovovertraedelse skal anses
for omfattet af positivlisten. Det er saledes uden betyd-
ning, om en tilsvarende lovovertraedelse i dansk lovgiv-
ning afgreenses pa en anden made eller er beskrevet med
andre ord. Som anfert ovenfor under beskrivelsen af
rammeafgerelsens indhold svarer positivlisten i artikel
10, stk. 1, til listen i den europaiske arrestordre, som
siden er blevet gentaget i de efterfalgende rammeafge-
relser om gensidig anerkendelse.

| det omfang kravet om dobbelt strafbarhed ikke er
opfyldt, og den pageldende handling ikke er omfattet af
positivlisten, kan fuldbyrdelsesstaten efter artikel 10,
stk. 3, vaelge at afvise en anmodning om anerkendelse
og overtagelse af tilsyn. Positivlisten og muligheden for
at afsla anerkendelse og overtagelse af tilsyn i de tilfel-
de, der er omfattet af artikel 10, stk. 3, foreslas indfart
som 8 29 o, stk. 2, jf. lovforslagets § 1, nr. 6.

Sidstnaevnte afslagsgrund er gjort fakultativ, idet der
efter Justitsministeriets opfattelse bgr veere mulighed for
at anerkende og overtage tilsynet med domme og afga-
relser pa trods af manglende dobbelt strafbarhed, hvis
hensynet til resocialisering taler for det.

Om betydningen af manglende dobbelt strafbarhed for
muligheden for at treeffe efterfglgende afgarelser i for-
bindelse med tilsynet henvises til punkt 2.3.3.3 neden-
for.

2.3.1.1.4. Immunitet

Det fremgar af artikel 11, stk. 1, litra f, i rammeafgg-
relsen, at medlemsstaterne kan afsl& at anerkende dom-
me og afgarelser omfattet af rammeafgerelsen i tilfelde,
hvor der i fuldbyrdelsesstatens lovgivning foreligger im-
munitet, der ger det umuligt at fare tilsyn med de pa-
geeldende pligter og pabud. Regler om immunitet falger
bl.a. af Wienerkonventionen af 18. april 1961 om diplo-
matiske forbindelser samt regler om immunitet for an-
satte ved internationale institutioner. Immunitet kan
endvidere fglge af andre bestemmelser, som f.eks.
grundlovens § 57, 2. pkt., hvorefter medlemmer af Fol-
ketinget ikke uden Folketingets samtykke kan drages til
ansvar for deres ytringer i tinget uden for samme.

En tilsvarende afslagsgrund findes bl.a. i rammeafgg-
relsen om overfarelse af domfaldte og er gennemfart i
lov om fuldbyrdelse af visse strafferetlige afgarelser
8§ 29 d, nr. 2, hvoraf det fremgar, at fuldbyrdelse af en
foranstaltning om feengselsstraf eller anden frihedsbe-
revende foranstaltning afslas, hvis den domfzldte ikke
vil kunne retsforfalges her i landet pa grund af immuni-

tet. Afslagsgrunden er fastsat som en ufravigelig af-
slagsgrund.

Afslagsgrunden om immunitet i sager om anerkendel-
se af domme og afgarelser med henblik pa overtagelse
af tilsyn foreslas gjort fakultativ, saledes at der i forbin-
delse med afgarelsen om anerkendelse kan tages hensyn
til, om anerkendelsen af afgarelsen og overtagelse af til-
synet her i landet vil forbedre den domfaldtes mulighed
for resocialisering.

Det forudsattes, at der altid vil skulle meddeles afslag
pa anerkendelse, hvis det vurderes, at der i forbindelse
med en eventuel efterfalgende afgarelse om fuldbyrdel-
se eller fastsattelse af frinedsstraf kan opsta problemer
i forhold til immunitetsreglerne her i landet.

| tilfelde, hvor hensynet til den domfaldtes mulighed
for resocialisering her i landet tilsiger det, ber det over-
vejes at anvende den foreslaede bestemmelse i § 29 r,
stk. 2, saledes at der i forbindelse med afslaget indgas
aftale med udstedelsesstaten om, at tilsynet med de pa-
bud og pligter, som falger af dommen eller afgarelsen,
kan overtages pa trods af afslaget, dog saledes at der ikke
tages ansvar for at treffe efterfalgende afgerelser i for-
bindelse med tilsynet, jf. ogsa rammeafgarelsens artikel
11, stk. 4. Der henvises til punkt 2.3.2. nedenfor om an-
vendelsen af § 29 r, stk. 2.

Afslagsgrunden om immunitet foreslas indsat i § 29 p,
nr. 5, jf. lovforslagets § 1, nr. 6.

2.3.1.1.5. Forbud mod dobbelt strafforfalgning

Ifglge artikel 11, stk. 1, litra ¢, i rammeafggarelsen kan
medlemsstaterne afsla at anerkende domme m.v. og
overtage ansvaret for tilsyn, nar det vil vere i strid med
princippet om dobbelt retsforfalgning (ne bis in idem).
Princippet er ikke narmere defineret i selve rammeaf-
garelsen, og de nermere betingelser ma saledes — som
ved gennemfarelsen af de gvrige rammeafgerelser om
gensidig anerkendelse — fastlaegges i henhold til national
ret.

Princippet om forbud mod dobbelt retsforfglgning er
et grundlaeggende princip i dansk strafferet og indebeerer
i hovedtrak, at ingen i en straffesag pa ny ma kunne
stilles for en domstol eller demmes for en lovovertree-
delse, for hvilken den pagaldende allerede er blevet
endeligt frikendt eller domfaldt, medmindre sagen kan
genoptages, fordi der foreligger bevis for nye eller ny-
opdagede kendsgerninger, eller safremt der i den tidli-
gere rettergang er begaet en grundleggende fejl, som
kunne pavirke sagens udfald. Princippet er fastslaet i
straffelovens 8§ 10 a, som indeberer, at en person, over
for hvem der er afsagt en straffedom i den stat, hvor
handlingen er begaet, ikke kan strafforfalges her i landet
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for samme handling, hvis den pageldende er frifundet,
den idgmte sanktion er under fuldbyrdelse, er fuldbyrdet
eller bortfaldet, eller den dgmte er fundet skyldig uden
fastsattelse af sanktion.

Efter forslaget til § 29 q, stk. 1, jf. lovforslagets § 1.
nr. 6, kan anerkendelse af en dom eller afgarelse efter
rammeafgearelsen og overtagelse af tilsynet hermed af-
slas, hvis dommen eller afggrelsen, som ligger til grund
for anmodningen om anerkendelse og overtagelse af an-
svaret for tilsyn, vedrgrer samme forhold, som den dom-
faeldte tidligere er fundet skyldig i eller frifundet for her
i landet eller i en anden stat end udstedelsesstaten (for-
bud mod dobbelt strafforfglgning).

Bestemmelsen medfgrer, at en anmodning om aner-
kendelse af en dom eller afgerelse og overfgrelse af
tilsynet hermed vil kunne afslas, hvis den pageldende
f.eks. allerede er frifundet i en anden medlemsstat for det
samme forhold. Tilsvarende geelder, hvis den pagalden-
de tidligere er benadet her i landet for handlingen.

Hvis den pageeldende tidligere er blevet dgmt (og ikke
frifundet) i en anden stat end Danmark, kan anerkendelse
afslas, hvis den tidligere dom er blevet fuldbyrdet, er ved
at blive fuldbyrdet eller ikke laengere kan fuldbyrdes ef-
ter lovgivningen i domsstaten. Fuldbyrdelsen vil saledes
ikke kunne afslas under henvisning til, at den pageelden-
de allerede er blevet dgmt, hvis der pa grund af passivitet
i domsstaten, ikke er taget skridt til fuldbyrdelse af dom-
men.

Det foreslas tillige, at anmodning om fuldbyrdelse kan
afslas, hvis tiltale er frafaldet her i landet, og betingel-
serne for omggrelse ikke er opfyldt, jf. stk. 2.

Den foreslaede bestemmelse i § 29 g svarer til lovens
§ 29 e vedrgrende afslag pa fuldbyrdelse af afgarelser
om feengselsstraffe og andre frihedsbergvende foran-
staltninger.

Afslaget er efter den foreslaede bestemmelse gjort fa-
kultativt, men det forudseettes, at anerkendelse og over-
tagelse af tilsyn som altovervejende hovedregel afslas,
hvis den dom, som anmodningen om fuldbyrdelse ve-
drgrer, er afsagt i strid med princippet om ne bis in idem.

Hvis hensynet til den domfzldtes mulighed for reso-
cialisering her i landet tilsiger det, bgr det imidlertid
overvejes at anvende den foreslaede bestemmelse i § 29
r, stk. 2, saledes at der i forbindelse med afslaget indgas
aftale med udstedelsesstaten om, at tilsynet med de pa-
bud og pligter, som falger af dommen eller afgerelsen,
kan overtages pa trods af afslaget, dog saledes at der ikke
tages ansvar for at treffe efterfelgende afgarelser i for-
bindelse med tilsynet, jf. ogsa rammeafgarelsens artikel
11, stk. 4. Der henvises til punkt 2.3.2 nedenfor om an-
vendelsen af § 29 r, stk. 2.

2.3.1.1.6. Den kriminelle lavalder

Ifglge artikel 11, stk. 1, litra g, i rammeafggarelsen kan
medlemsstaterne afsla at anerkende domme og afgarel-
ser omfattet af rammeafggrelsen i tilfelde, hvor dom-
feeldte pa grund af sin alder ikke kan gares strafferetligt
ansvarlig for de handlinger, der ligger til grund for dom-
men.

En tilsvarende afslagsmulighed findes i rammeafgg-
relsen om gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse af bg-
der og rammeafgarelsen om overfarelse af domfaldte.
Rammeafggrelserne er gennemfgrt i lov om fuldbyrdel-
se af visse strafbare afggrelser i den Europaeiske Union
8820,nr.409 29 f, nr. 3.

Afslagsgrunden foreslas indsat i § 29 p, nr. 6, jf. lov-
forslagets § 1, nr. 6.

Hvis den pagealdende unge eller dennes repraesentan-
ter gnsker dommen eller afggrelsen fuldbyrdet her i
landet, og hensynet til mulighederne for resocialisering
taler for det, bar princippet om den kriminelle lavalder
ikke i sig selv veere til hinder for, at dommen eller afge-
relsen kan anerkendes, og tilsynet overtages her i landet.
Afslagsgrunden er derfor gjort fakultativ.

Anerkendelse af afggrelsen medfgrer, at de danske
myndigheder vil vere ansvarlige for at treeffe alle efter-
falgende afgarelser i forbindelse med tilsynet, herunder
ogsa om fuldbyrdelse af den straf, som er fastsat i dom-
men eller afgerelsen fra fuldbyrdelsesstaten.

Efter Justitsministeriets opfattelse vil der imidlertid
ikke veere mulighed for i en efterfalgende afgarelse i
forbindelse med tilsynet at fastseatte en ny straf for en
handling, som ikke kan straffes her i landet, fordi den
pageeldende er under den kriminelle lavalder. Problem-
stillingen svarer saledes til problemstillingen vedrgren-
de dobbelt strafbarhed i sager om fuldbyrdelse af
betingede domme og alternative sanktioner, hvor der til
dommen ikke er knyttet en straf, som kan fuldbyrdes i
tilfeelde af den domfeeldtes overtraedelser. Der henvises
til punkt 2.3.3.3 om efterfalgende afgarelser.

| sager, hvor sadanne afgarelser kan blive relevante,
bar det overvejes, om der er grundlag for at anvende den
foreslaede bestemmelse i § 29 r, stk. 2, sdledes at der i
forbindelse med afslaget indgas aftale med udstedelses-
staten om, at tilsynet med de pabud og pligter, som falger
af dommen eller afggrelsen, kan overtages pa trods af
afslaget, dog saledes at ansvaret for at treeffe efterfol-
gende afgerelser i forbindelse med tilsynet ikke overta-
ges, jf. ogsa rammeafgarelsens artikel 11, stk. 4. Der
henvises til punkt 2.3.2 nedenfor om anvendelsen af § 29
r, stk. 2.

2.3.1.1.7. Legebehandling og terapi
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Efter artikel 11, stk. 1, litra i, i rammeafggrelsen kan
anmodning om anerkendelse af og overtagelse af tilsyn
med domme og afgarelser omfattet af rammeafggrelsen
afslas, nar dommen eller afggrelsen omfatter leegebe-
handling/terapi, som fuldbyrdelsesstaten uanset mulig-
heden for tilpasning i medfer af artikel 9 ikke har
mulighed for at fare tilsyn med i henhold til den pageel-
dende stats retssystem og sundhedsveesen.

Afslagsgrunden knytter sig til den i artikel 4, stk. 1,
litra k, navnte pligt til at underkaste sig terapi eller af-
veenning.

Efter straffelovens § 57 kan det som vilkar for en be-
tinget dom bl.a. fastseettes, at den dgmte underkaster sig
afveenningsbehandling for misbrug af alkohol, narkotika
eller lignende medikamenter, om forngdent pa hospital
eller seerlig institution, eller at den dgmte underkaster sig
struktureret, kontrolleret alkoholistbehandling af mindst
et ars varighed, eller at den demte underkaster sig psy-
kiatrisk behandling, om forngdent pa et hospital jf. § 57,
nr. 4-6.

Efter Justitsministeriets opfattelse ma de pligter til at
underkaste sig leegebehandling eller terapi, som matte
falge af udenlandske domme eller afgarelser, som Dan-
mark i henhold til rammeafggrelsen anmodes om at
anerkende og overtage tilsyn med, antages at vaere om-
fattet af de muligheder, der folger af straffelovens § 57
eller om ngdvendigt kunne tilpasses, sa de passer til den
behandling, som den domfaldte kan underkastes efter
dansk ret. Det kan imidlertid ikke udelukkes, at der kan
veere behandling i andre medlemsstater, som ikke kan
gennemfgares her i landet, eller som kun kan gennemfg-
res i strid med de principper for behandling, som anven-
des her i landet. | disse tilfelde forudsattes det, at der
meddeles afslag pa anerkendelse af afggrelsen eller
dommen.

Efter samme principper vil det vaere muligt at afsla at
anerkende en dom, hvis dommen er afsagt over en per-
son, der pa grund af psykisk sygdom ikke er palagt straf,
og dommen eller afgarelsen vedrarer leegebehandling/
terapeutisk behandling, som fuldbyrdelsesstaten ikke
kan fare tilsyn med for sa vidt angar sddanne personer.
Der henvises til preeambelbetragtning 16.

2.3.1.1.8. Varigheden af pligter og pabud

| rammeafgerelsens artikel 11, stk. 1, litra j, kan en
medlemsstat afsla at anerkende en dom eller afgarelse
og overtage tilsynet hermed, hvis den eller de tilknyttede
pligter eller pabud har en varighed pa under seks mane-
der.

Afslagsgrunden foreslas indsat i § 29, nr. 9, som en
fakultativ afslagsgrund, der giver mulighed for at afsla

anerkendelse, hvis iveerksettelsen af anerkendelse og
overtagelse af tilsyn med vilkar vurderes at vare ufor-
holdsmaessigt byrdefuld set i forhold til den domfaldtes
muligheder for resocialisering her i landet. Bestemmel-
sen giver desuden mulighed for at meddele afslag i de
tilfeelde, hvor tilsynsforanstaltninger ikke ville kunne
ivaerksattes og afsluttes inden udlgbet af varigheden af
foranstaltningen eller udlgbet af provetiden. Der kan i
forbindelse med afgarelsen legges veegt pa, om den
domfeeldte allerede befinder sig her i landet, hvilket nor-
malt vil tale for at anerkende dommen eller afggrelsen
0g overtage tilsynet.

2.3.1.1.9. Foraldelse

Efter rammeafggrelsens artikel 11, stk. 1, litra e, kan
anerkendelse af en betinget dom m.v. eller afgarelse om
provelgsladelse afslas, hvis straffen (som er fastsat i
henhold til dommen) ikke kan fuldbyrdes pa grund af
foraeldelse i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning.

En tilsvarende bestemmelse findes i rammeafggarelsen
om overfgrelse af domfeldte, som er gennemfart i lov
om fuldbyrdelse af visse strafferetlige afgerelser i Den
Europziske Union, jf. lovens § 29 f, nr. 4, og i ramme-
afgerelsen om gensidig anerkendelse af bgdestraffe,
som er gennemfgrt i lovens § 34, stk. 1, nr. 1. Bestem-
melsen i bgderammeafggarelsen er dog begreanset til
afgerelser vedrgrende handlinger, som er omfattet af
dansk straffemyndighed, jf. lovens § 21, stk. 1, nr. 1.

Spergsmalet om foreldelse af strafansvar og feng-
selsstraf og andre retsfalger af frihedsbergvende karak-
ter er i dansk ret reguleret i straffelovens kapitel 11.

Det foreslas, at en anmodning om anerkendelse af en
dom eller afgarelse om overtagelse af tilsyn kan afslas,
hvis straffen ikke kan fuldbyrdes pa grund af forzeldelse
efter dansk ret, jf. forslaget til § 29 p, nr. 4, jf. lovfor-
slagets § 1, nr. 6.

Der er ogsa her tale om en fakultativ afslagsgrund, idet
hensynet til den domfaldtes mulighed for resocialise-
ring i nogle tilfeelde kan tale for, at anerkendelse allige-
vel bar ske.

Det bemzrkes, at spgrgsmal om forzldelse i henhold
til lov om samarbejde mellem de nordiske lande om
fuldbyrdelse af straf afgares efter det lands regler, hvor
straffen er palagt.

2.3.1.1.10. Jurisdiktion — handlinger begaet helt eller
delvist i Danmark

Efter rammeafggrelsens artikel 11, stk. 1, litra k, kan

anerkendelse af en dom eller afgarelse afslas, hvis dom-
men vedrgrer handlinger, som efter fuldbyrdelsesstatens
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lovgivning betragtes som begaet helt eller delvist pa
fuldbyrdelsesstatens territorium eller pa et sted, der li-
gestilles hermed.

For sa vidt angar domme, der vedrgrer lovovertraedel-
ser, som kun delvist er begaet pa fuldbyrdelsesstatens
territorium eller pa et sted, der ligestilles dermed, kan
anerkendelse kun afslas under ekstraordinaere omstaen-
digheder og efter en konkret vurdering, hvor der skal
leegges veegt pa, om en starre eller vaesentlig del af over-
treedelsen er begdet i udstedelsesstaten, jf. artikel 11,
stk. 2.

Det folger af preeambelbetragtning nr. 17, at bestem-
melsen kun begr anvendes i undtagelsestilfelde, og at
afgerelser om afslag efter denne bestemmelse bgr veere
baseret pa en undersggelse af den konkrete sag og pa
hagringer mellem de kompetente myndigheder i udste-
delses- og fuldbyrdelsesstaten.

Afslagsgrunden falger af forslaget til § 29 p, nr. 9, jf.
lovforslagets § 1, nr. 5. Den bgr — ligesom de gvrige
afslagsgrunde — ikke anvendes, hvis det efter en samlet
vurdering, hvori navnlig indgar pa den ene side de hen-
syn, som ligger bag den pageldende afslagsgrund, og pa
den anden side hensynet til resocialisering af domfeldte,
findes rimeligt, at der ikke gives afslag.

2.3.1.1.11. Udeblivelse

Det fremgar af artikel 11, stk. 1, litra h, i forslaget til
rammeafggrelsen, at anerkendelse kan afslas, hvis den
dom, der ligger til grund for fuldbyrdelsen, er afsagt,
uden at den pagaldende er til stede (in absentia), med-
mindre en raekke naermere opregnede betingelser er op-
fyldt. Bestemmelsen er endret i forbindelse med
vedtagelsen af rammeafggrelsen om afggrelser afsagt in
absentia, som er ngermere omtalt under punkt 3.

Det fremhaves i preeambelbetragtning 15 i rammeaf-
gerelsen om afgarelser afsagt in absentia, at grundene til
at afsla anerkendelse af de pageeldende afgarelser fortsat
er fakultative, men at medlemsstaternes mandat til at
fastsaette disse grunde i national ret er seerligt bestemt af
retten til en retferdig rettergang under hensyn til det
overordnede formal med rammeafggrelsen, som er at
styrke personers proceduremaessige rettigheder og lette
det retlige samarbejde i straffesager.

| dansk ret er det et almindeligt princip, at den tiltalte
har ret til at veere til stede under en straffesag. Retsple-
jeloven giver kun i begreenset omfang mulighed for, at
en tiltalt kan demmes uden sin tilstedevarelse under
sagen, og den pageldende har i givet fald under visse
betingelser ret til at fa sagen genoptaget. Der henvises
til punkt 3.1.2 nedenfor.

Det folger endvidere af artikel 6 i Den Europaiske
Menneskerettighedskonvention og Den Europeiske
Menneskerettighedsdomstols praksis, at tiltalte i straf-
fesager som udgangspunkt har ret til at veere til stede
under domsforhandlingen, jf. neermere punkt 3.1.3 ne-
denfor.

| sager om fuldbyrdelse af afgarelser fra andre EU-
medlemsstater vedrgrende henholdsvis badestraf, fang-
selsstraf eller anden frihedsbergvende foranstaltning og
konfiskation er det forhold, at afgerelsen er afsagt in ab-
sentia, en obligatorisk afslagsgrund, nar de narmere
opregnede betingelser ikke er opfyldt, jf. § 20, stk. 1, nr.
6,829d,nr.6,09 833, stk. 1, nr. 5, i lovom fuldbyrdelse
af visse strafferetlige afgarelser i Den Europaiske Uni-
on.

Justitsministeriet finder imidlertid ikke, at afslag skal
veere obligatorisk i sager om anerkendelse af strafferet-
lige afgaerelser med henblik pa overtagelse af tilsyn, nar
betingelserne i rammeafgarelsens artikel 11, stk. 1, litra
h (som &ndret ved rammeafgarelsen om afggarelser af-
sagt in absentia) ikke er opfyldt. | lighed med gvrige
afslagsgrunde i sadanne sager foreslas det saledes, at af-
slagsgrunden skal veere fakultativ, sa de danske myn-
digheder kan afsta fra at anvende afslagsgrunden, hvis
det efter en samlet vurdering, herunder navnlig af hensyn
til den domfeeldtes resocialisering, findes rimeligt, at der
ikke gives afslag.

Afslagsgrunden foreslas indfert som § 29 p, nr. 10, jf.
lovforslagets § 1, nr. 5.

2.3.1.1.12. Straf pa grund af ken, race, religion, etni-
citet m.v.

Ifelge preeambelbetragtning 5 i rammeafgarelsen skal
intet i rammeafgerelsen fortolkes som et forbud mod at
naegte anerkendelse af og overtagelse af tilsyn med en
afgarelse, hvis der er objektive grunde til at formode, at
tilsynsforanstaltningen eller den alternative sanktion er
idgmt med det formal at straffe den domfaeldte pa grund
af den pagaldendes ken, race, religion, etniske bag-
grund, nationalitet, sprog, politiske overbevisning eller
seksuelle orientering, eller at den pageeldende kan blive
darligere stillet af en af disse grunde.

Preeambelbetragtning 5 vedrgrer den sjeeldne situati-
on, hvor den fuldbyrdende myndighed anmodes om at
fare tilsyn med en dom eller afgarelse, som formodes at
vere i strid med grundlaeggende rettigheder i Den Euro-
pziske Menneskerettighedskonvention og Traktaten om
den Europaiske Union. | disse tilfeelde er fuldbyrdel-
sesstaten berettiget til at afvise anerkendelse.

Tilsvarende preeambelbetragtninger i andre rammeatf-
garelser om gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse af
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strafferetlige afgarelser er i dansk ret gennemfart som
obligatoriske afslagsgrunde, jf. lov om fuldbyrdelse af
visse strafferetlige afgarelser i Den Europaiske Union
87, stk. 3, vedrgrende beslaglaeeggelseskendelser, 8 13 f
vedrgrende bevissikringskendelser, § 20, stk. 3 vedrg-
rende bgdestraffe og § 29 d, nr. 5 vedrgrende fuldbyr-
delse af afgerelser om faengselsstraf eller andre friheds-
bergvende foranstaltninger.

| dette lovforslag foreslas det, at afslagsgrunden skal
veere fakultativ, jf. forslaget til § 29 p, nr. 3, i lovforsla-
gets § 1, nr. 6. Formalet hermed er at give mulighed for
at anerkende dommen og overtage tilsynet pa trods af,
at afslagsgrunden foreligger, hvis vaegtige hensyn til den
domfzldte taler for det. Det bar saledes efter Justitsmi-
nisteriets opfattelse ikke vere udelukket at overveje at
overtage tilsyn med en dom m.v., der formodes at vaere
i strid med de navnte rettigheder, hvis den domfaldte —
i stedet for f.eks. at sege dommen omstedt i udstedel-
sesstaten — selv gnsker, at tilsynet overfagres her til
landet, og hvis resocialiseringshensyn taler for, at tilsy-
net overtages. | sddanne tilfelde vil det veere muligt at
overtage tilsynet, hvis alternativet til overtagelsen af til-
synet er, at vedkommende vil blive underkastet de pa-
geeldende tilsynsforanstaltninger i udstedelsesstaten.

Det bgr overvejes, om der er grundlag for at anvende
den foreslaede bestemmelse i § 29, stk. 2, saledes at der
meddeles afslag pa anerkendelse, men indgas aftale med
udstedelsesstaten om overtagelse af tilsyn uden overta-
gelse af ansvaret for at treeffe efterfalgende afgarelser.
Der henvises i gvrigt til punkt 2.3.2 nedenfor.

2.3.2. Konsekvenser af afslag

Nar der i henhold til bestemmelsen i § 29 p og q med-
deles afslag pa anerkendelse af betingede domme m.v.,
medfgrer det som udgangspunkt, at der bade meddeles
afslag pa anerkendelse, overtagelse af tilsyn og overta-
gelse af kompetencen til at treeffe efterfglgende afgarel-
ser i forbindelse med tilsynet, jf. nedenfor under punkt
2.3.2.3 om efterfglgende afgerelser.

I henhold til den foreslaede bestemmelse i § 29, stk. 2,
kan det efter aftale med udstedelsesstaten besluttes, at
der pa trods af et afslag pa anerkendelse fgres tilsyn med
pligter og pabud som omhandlet i § 29 m, stk. 3. Be-
stemmelsen indebarer dog samtidig, at de danske myn-
digheder ikke overtager kompetencen til at traeffe
efterfalgende afgarelser som omhandlet i § 29 n, herun-
der eventuelle afggrelser om andring af vilkar og fuld-
byrdelse eller fastsattelse af straf. Denne kompetence
forbliver saledes hos fuldbyrdelsesstaten.

Udstedelsesstaten skal i disse tilfeelde underrettes om
oplysninger, som er af betydning for udstedelsesstatens
mulighed for at treeffe efterfglgende afgerelser i sagen.

Det kan navnlig overvejes at anvende § 29 r, stk. 2, i
sager, hvor hensynet til den domfaldte taler for, at til-
synet skal overfares, men hvor det af principielle eller
juridiske grunde vil veere vanskeligt at treffe efterfol-
gende afgarelser om f.eks. fastsattelse eller fuldbyrdelse
af straf, i det omfang sadanne afgarelser kan tenkes at
blive relevante. Der henvises til punkt 2.3.1.1 om sager,
der indeholder spegrgsmal om immunitet, foreldelse,
domfeldtes alder m.v.

2.3.3. Virkningen af anerkendelse af afggrelser og
overtagelse af tilsyn hermed

2.3.3.1. Anerkendelse og overtagelse af tilsyn

Efter rammeafgarelsens artikel 8, medfaerer anerken-
delse af den betingede dom eller afggrelsen om prove-
lgsladelse m.v., at fuldbyrdelsesstaten er forpligtet til
omgaende at treffe alle ngdvendige foranstaltninger for
at fare tilsyn med de pligter eller pabud, der er fastsat i
medfer af dommen eller afgarelsen.

De former for pligter og pabud, som fuldbyrdelsessta-
ten i henhold til rammeafgarelsen skal fare tilsyn med,
folger af rammeafgarelsens artikel 4 og omfatter bl.a.
pabud med hensyn til adfaerd, opholdssted, uddannelse,
arbejde m.v., meldepligt, kontakt- og opholdsforbud,
pligt til betaling af erstatning, pligt til samfundstjeneste
og pligt til at underkaste sig terapi eller afvaenningsbe-
handling.

Den enkelte medlemsstat kan herudover angive even-
tuelle yderligere pligter og pabud, som den accepterer at
fare tilsyn med, jf. rammeafgarelsens artikel 4, stk. 2.

Til gennemfarelse af artikel 4 og 8 foreslas det at ind-
seette en bestemmelse i § 29 m, stk. 3, jf. lovforslagets
§ 1, nr. 5, som palagger justitsministeren, eller den ju-
stitsministeren bemyndiger hertil, at fare tilsyn med de
pligter og pabud, som falger af dommen eller afggrelsen
fra udstedelsesstaten.

Den foreslaede bestemmelse i stk. 3 indeholder en liste
over de kategorier af pligter og pabud, som tilsynsmyn-
digheden er forpligtet til at fare tilsyn med her i landet.
Listen svarer til listen over pligter og pabud, som fglger
af rammeafgarelsens artikel 4, og omfatter bl.a. pabud
med hensyn til adferd, opholdssted, uddannelse, arbejde
m.v., meldepligt, kontakt- og opholdsforbud, pligt til at
betale erstatning, pligt til sasmfundstjeneste og pligt til at
underkaste sig terapi eller afvaenningsbehandling. Listen
ma efter Justitsministeriets opfattelse anses for at rumme
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samtlige vilkar, som i medfer af straffuldbyrdelseslo-
vens og straffelovens bestemmelser kan fastsattes som
vilkar for en betinget dom eller en afggrelse om pravel-
gsladelse her i landet.

Det bemarkes, at straffelovens 8 57, nr. 9, giver mu-
lighed for, at retten kan fastsaette som saervilkar for en
betinget dom, at den demte efter kommunens afgarelse
skal undergives foranstaltninger efter § 52 i lov om so-
cial service. Disse sociale foranstaltninger, der er mgntet
pa unge lovovertreedere, omfatter bl.a. praktisk eller pee-
dagogisk statte, familiebehandling og -radgivning, op-
hold pa et godkendt opholdssted og udpegelse af
kontaktpersoner. Efter Justitsministeriets opfattelse ma
ogsa sadanne foranstaltninger anses for omfattet af li-
sten, jf. navnlig forslaget til stk. 3, nr. 4, 10 og 11. | det
omfang en udenlandsk afgerelse omfattet af den fore-
slaede § 29 | indeholder en pligt eller et pabud, som
svarer til eller ligner en af foranstaltningerne efter § 52
i lov om sacial service, vil Danmark séledes vare for-
pligtet til at anerkende og — eventuelt efter tilpasning af
pligten eller pabuddet — overtage tilsynet med afgarel-
sen, hvis betingelserne herfor i gvrigt er opfyldt.

Listen indeholder som nr. 4 bl.a. pabud med hensyn til
opholdssted. Dette rejser — sammenholdt med betragt-
ning nr. 11 i preeamblen til rammeafggrelsen, hvorefter
der kan anvendes elektronisk overvagning med henblik
pa at fare tilsyn med pligter og pabud i overensstem-
melse med national ret og national procedure — det
spgrgsmal, om udenlandske afggrelser med pabud om
ophold pa bopzlen under intensiv kontrol svarende til
den danske fodlenkeordning jf. straffuldbyrdelseslo-
vens § 78 a, kan anerkendes i Danmark med henblik pa
overtagelse af tilsynet med afggrelsen.

Det er Justitsministeriets opfattelse, at den danske fod-
leenkeordning falder uden for rammeafgarelsens anven-
delsesomrade, jf. artikel 1, stk. 2, da intensiv overvag-
ning og kontrol pa bopalen ved hjelp af fodlenke i
Danmark, hverken kan idemmes som en alternativ sank-
tion i forhold til frihedsstraf, frihedsbergvende foran-
staltning eller badestraf eller fastsattes som et vilkar for
udsaettelse af straffuldbyrdelse eller straffastseettelse el-
ler som et vilkar for prevelgsladelse. Fodlenkeordnin-
gen udger derimod en ud af flere mader, hvorpa en dom
om ubetinget frihedsstraf kan fuldbyrdes.

| det omfang andre EU-medlemsstater kan dgmme
lovovertradere til ophold pa bopalen under intensiv
kontrol, og i lighed med Danmark anser dette som en
frinedsstraf eller frihedsbergvende foranstaltning, ma
sadanne afgarelser ligeledes anses for at falde uden for
rammeafggrelsen og dermed ogsa uden for det foresla-
ede nye kapitel 6 b i lov om fuldbyrdelse af visse
strafferetlige afgerelser i Den Europziske Union. De

pageeldende afggrelser vil imidlertid kunne anerkendes
og fuldbyrdes i Danmark i henhold til reglerne i lovens
kapitel 6 a, jf. ogsa punkt 3.2 i de almindelige bemark-
ninger til lovforslag nr. L 79 fremsat den 27. februar
2008.

I det omfang der i andre EU-medlemsstater kan afsiges
dom om ophold pa bopaelen under intensiv overvagning
som en sarskilt straf, der i det pagaeldende land ikke an-
ses for en frihedsstraf eller frihedsbergvende foranstalt-
ning, eller der kan fastsattes pabud om ophold pa
bopaelen under intensiv overvagning som en betingelse
for udsaettelse af straffuldbyrdelse eller straffastsattelse
eller for prevelgsladelse, bar sadanne afgarelser efter
Justitsministeriets opfattelse ogsa kunne anerkendes og
tilsynet med den pagealdende demte overtages her i lan-
det.

Justitsministeriet vil derfor i overensstemmelse med
rammeafgerelsens artikel 4, stk. 2, orientere Radets Ge-
neralsekretariat om, at Danmark forpligter sig til at fore
tilsyn med sadanne afggrelser om intensiv overvagning
pa bopzlen under forudsatning af, at den dgmte har en
passende bolig her i landet, hvor overvagningen kan fin-
de sted, og at der foreligger samtykke fra eventuelle
medbeboere over 18 ar, samt at overvagningen er for-
enelig med den pagaldendes arbejde og uddannelse.

Efter § 29 m, stk. 3, har justitsministeren mulighed for
at beslutte, at kompetencen til at fore tilsyn med vilka-
rene m.v. tildeles Kriminalforsorgen, som i Danmark
farer tilsyn med betinget demte og prevelgsladte. Der
henvises til punkt 2.3.4 om kompetente myndigheder.

2.3.3.2. Tilpasning af pligter og pabud

Den foreslaede bestemmelse i § 29 m, stk. 4, jf. lov-
forslagets 8 1, nr. 5, giver mulighed for at tilpasse arten
og varigheden af pligter og pabud til arten og varigheden
af de vilkar m.v., som fastsettes i tilsvarende tilfelde
efter dansk lovgivning. Det tilpassede vilkar m.v. skal
ligge sa teet som muligt pa den oprindelige foranstalt-
ning, som er fastsat i udstedelsesstaten, og ma desuden
ikke udgare en skeerpelse i forhold hertil.

Efter den foresldede bestemmelse i § 29 m, stk. 5, kan
varigheden af pligten eller pabuddet kun nedsettes til
den maksimale varighed, som kan fastsettes i henhold
til dansk lovgivning.

Den foreslaede bestemmelse forudsatter saledes, at
pligter og pabud i dommen eller afgarelsen og tilsynet
hermed tilpasses danske forhold, saledes at myndighe-
derne ikke skal fgre tilsyn med foranstaltninger, som
ikke kendes i dansk ret i den form, som de er idgmt, eller
som ligger ud over varigheden af et tilsvarende vilkar,
som kan fastseettes efter dansk ret. Forslaget svarer til
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rammeafggrelsens artikel 9, som har til formal at sikre
anerkendelsen af dommen eller afggrelsen og overta-
gelse af tilsynet, uden at der kraeves fuldsteendig harmo-
nisering af de forskellige pligter og pabud, som findes i
medlemsstaterne.

Bestemmelsen om tilpasning tenkes f.eks. anvendt i
den situation, hvor en pligt til at udfgre samfundstjeneste
i udstedelsesstaten er fastsat til en varighed af 400 timer,
mens der i Danmark maksimalt kan idemmes samfunds-
tjeneste i op til 240 timer. | disse tilfeelde vil de danske
myndigheder kunne nedsztte de 400 timer til 240, men
ikke derunder — heller ikke hvis der ved en betinget dom
afsagt i Danmark i en tilsvarende sag ville blive fastsat
samfundstjeneste i et mindre antal timer.

Muligheden for tilpasning kan desuden tenkes an-
vendt i tilfeelde, hvor en dom eller en afgarelse foreskri-
ver, at den domfaldte skal falge en bestemt uddannelse
eller type af behandling (f.eks. alkoholistbehandling),
der ikke svarer til den uddannelse eller behandling, som
i Danmark paleegges demte som vilkar for en betinget
dom eller som vilkar for prgvelgsladelse. De danske
myndigheder kan saledes tilpasse en sadan behandling
til en behandlingsform, som tilbydes i Danmark i tilsva-
rende sager. Det bemarkes i den forbindelse, at forslaget
til lovens 8 29 p, nr. 7, jf. punkt 3.1.1.7 ovenfor, inde-
holder mulighed for at afsla at anerkende et vilkar eller
en alternativ sanktion om legebehandling/terapi, som
uanset tilpasning ikke kan underkastes tilsyn i det danske
retssystem og sundhedsvaesen.

| forbindelse med afgerelsen om tilpasning skal det
tages i betragtning, at tilpasningen ikke ma fare til skeer-
pelse af den pligt eller det pabud, som oprindelig er
palagt, jf. den foreslaede § 29 m, stk. 4. Forbuddet mod
skeerpelser medfarer f.eks., at der ikke ma fastsettes et
vilkar om samfundstjeneste, hvis varighed er leengere
end den oprindelige foranstaltning, som er fastsat i ud-
stedelsesstaten.

| tilfeelde, hvor en pligt eller et pabud er tilpasset dan-
ske forhold og derfor ikke er umiddelbart sammenlig-
nelig med den foranstaltning, som er fastsat i udstedel-
sesstaten, kan der formentlig opsta situationer, hvor det
vil vaere sveert at vurdere, om det nye vilkar udger en
skeerpelse i forhold til den oprindelige foranstaltning. |
disse tilfelde skal der foretages en samlet vurdering af,
om det nye vilkar vurderes at veere mere indgribende
over for den domfaldtes personlige frihed. | tilfelde af
tvivl kan myndighederne bede om yderligere oplysnin-
ger fra udstedelsesstaten om karakteren af det vilkar,
som er fastsat i henhold til den pagaldende dom eller
afgarelse.

Udstedelsesstaten skal under alle omstaendigheder un-
derrettes om, at pligten eller pabuddet er blevet tilpasset,
og om begrundelsen for tilpasningen, jf. forslaget til § 29
t, nr. 5, jf. lovforslagets § 1, nr. 6, og rammeafggrelsens
artikel 18, nr. 5.

2.3.3.3. Efterfalgende afgarelser

Den foreslaede § 29 n indeholder i overensstemmelse
med rammeafgerelsens artikel 14 en forpligtelse til at
treeffe alle efterfglgende afgarelser i forbindelse med til-
synet i henhold til dansk ret. Bestemmelsen regulerer
navnlig den situation, hvor den domfaldte, som er un-
derkastet tilsyn i Danmark, overtraeder de pabud eller
pligter, som vedkommende er palagt i henhold til dom-
men eller afggrelsen fra udstedelsesstaten, eller hvor den
domfzeldte begar nyt strafbart forhold i prevetiden for en
sadan dom eller afgarelse. | disse tilfelde vil det vaere
ngdvendigt, at der i Danmark treeffes afgarelse om kon-
sekvenserne af overtraedelsen, herunder navnlig om &n-
dring af de fastsatte pabud og pligter og om fuldbyrdelse
eller fastseettelse af en frihedsstraf eller anden friheds-
bergvende foranstaltning.

Det foreslas generelt, at sadanne efterfglgende afge-
relser i overensstemmelse med rammeafgarelsen traeffes
efter de regler, som gelder for tilsvarende afgarelser i
sager, der er padgmt her i landet. | forslaget til § 29 n er
det derfor bestemt, at efterfalgende afgerelser i forbin-
delse med tilsynet treeffes efter straffelovens og straf-
fuldbyrdelseslovens regler og efter de administrative
forskrifter, som er udstedt i henhold til straffuldbyrdel-
sesloven.

Reglerne i straffuldbyrdelsesloven omfatter navnlig
lovens kapitel 14 om gennemfarelse af tilsyn m.v. ved
provelgsladelse, kapitel 17 om gennemfarelse af betin-
gede domme og kapitel 18 om gennemfarelse af domme
med vilkar om samfundstjeneste.

I de tilfeelde, hvor den domfeeldtes overtraedelser af de
pligter eller pabud, som er fastsat i dommen eller afgg-
relsen fra udstedelsesstaten, medfarer, at sagen indbrin-
ges for retten, finder straffelovens regler om betingede
domme (kapitel 6), betingede domme med vilkar om
samfundstjeneste (kapitel 8) samt reglerne om personer,
der er lgsladt pa prove, jf. 88 38 — 40 a, anvendelse, nar
retten skal treeffe beslutning om f.eks. @ndring af vilkar,
fuldbyrdelse eller fastseettelse af straf og om genindsaet-
telse fra provelgsladelse.

Nar retten skal treeffe afgerelse om fuldbyrdelse af en
feengselsstraf eller anden frihedsbergvende foranstalt-
ning, som er fastsat i medfgr af dommen fra udstedel-
sesstaten, fremgar det af rammeafgerelsens artikel 14,
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stk. 2, at en sadan straf — om ngdvendigt — kan tilpasses
efter dansk lovgivning.

Efter forslaget til § 29 n, stk. 4, sker tilpasning i over-
ensstemmelse med reglerne for tilpasning af vilkar, jf.
forslaget til § 29 m, stk. 5, saledes at straffen kan ned-
settes, hvis den overstiger den maksimale straf, som
efter loven er foreskrevet for en tilsvarende forbrydelse
her i landet. Nedseettelsen sker i givet fald til den mak-
simale straf. Retten skal saledes ikke foretage en vurde-
ring af, hvilken straf der faktisk ville vaere blevet idgmt,
hvis den domfeldte var blevet demt her i landet for at
have begaet en tilsvarende forbrydelse, men skal som
udgangspunkt alene vurdere, hvilken straffebestemmel-
se og dermed strafferamme der skal anvendes.

Den foreslaede bestemmelse i § 29 n, stk. 5, giver des-
uden mulighed for at tilpasse sanktionen, hvis sanktio-
nen efter sin art ikke er forenelig med sanktionerne i
henhold til dansk lovgivning for en tilsvarende strafbar
handling. | givet fald tilpasses straffen til den sanktion,
der ville geelde efter dansk ret for en tilsvarende lov-
overtraedelse.

Den tilpassede sanktion skal i videst mulig omfang
ligne den sanktion, der er fastsat i udstedelsesstaten.

Reglerne om tilpasning af straffen i sager om overta-
gelse af tilsyn svarer til de regler, som er fastsat for
tilpasning af feengselsstraffe og frihedsbergvende for-
anstaltninger i sager om overfgrelse af domfaldte til
afsoning af en faengselsstraf eller frinedsbergvende for-
anstaltning i Danmark. Det fglger af § 29 b, stk. 2 og 3,
i lov om fuldbyrdelse af visse strafferetlige afgarelser i
Den Europaiske Union, at retten i forbindelse med fuld-
byrdelsen af fengselsstraffen eller den frihedsbergvende
foranstaltning kan traeffe afggrelse om at nedsatte straf-
fen til den maksimale straf, som gelder i henhold til
dansk lovgivning. Retten kan desuden tilpasse straffen
til en lignende sanktion, som vil kunne anvendes her i
landet. Der henvises generelt til reglerne i lovens kapitel
6 a.

For fuldbyrdelse af afgarelser inden for det nordiske
samarbejde geelder det, at straffen ikke kan nedseettes til
det strafniveau, som findes i fuldbyrdelsesstaten, jf. lo-
vens § 4, men at der kan treffes afgarelse om omsztning
af en straf, sa den svarer til en straftype, som findes i
henhold til dansk ret.

Efter den foreslaede § 29 n, stk. 6, finder bestemmel-
serne om tilpasning tillige anvendelse pa fuldbyrdelse af
reststraffen for prevelgsladte.

Udstedelsesstaten skal underrettes om afggrelsen om

tilpasning, jf. forslaget til § 29 t, nr. 5 og rammeafge-
relsens artikel 18, nr. 5.

Rammeafggrelsens artikel 14, stk. 3, jf. stk. 1, giver
mulighed for, at en medlemsstat kan erklare, at den som
fuldbyrdelsesstat afslar at overtage kompetencen til at
treeffe afgarelse om fuldbyrdelse af straf (tilbagekaldelse
af en udseattelse af fuldbyrdelsen af en dom eller tilba-
gekaldelse af en afggrelse om pravelgsladelse) eller
fastsaettelse af straf i sager om alternative sanktioner el-
ler betingede domme, som f.eks. kan komme pa tale, hvis
den domfeldte overtraeder de pligter og pabud, som er
fastsat i dommen eller afgarelsen, eller begar nyt straf-
bart forhold i prevetiden. Medlemsstaten skal i den
forbindelse angive, hvilke tilfeelde eller kategorier af til-
feelde afslaget pa overtagelse af den naevnte kompetence
gealder for. Medlemsstaten kan f.eks. erklaere, at den ik-
ke gnsker at traeffe disse afgarelser i sager, hvor der ikke
foreligger dobbelt strafbarhed.

Justitsministeriet har overvejet, om der er behov for at
afgive erkleering om, at Danmark ikke vil treeffe afge-
relse om fuldbyrdelse eller fastsettelse af straf, hvis den
handling, som ligger til grund for dommen i udstedel-
sesstaten, ikke er strafbar efter dansk ret (manglende
dobbelt strafbarhed).

Justitsministeriet har i den forbindelse fundet det hen-
sigtsmaessigt at skelne mellem den situation, hvor den
oprindelige dom i udstedelsesstaten indeholder en straf,
som kan fuldbyrdes i tilfelde af, at den domfeeldte over-
treeder de fastsatte pabud eller pligter eller begar nyt
strafbart forhold i prevetiden, og den situation, hvor
straffen ikke er fastsat i dommen og derfor vil skulle
fastseettes her i landet.

For sa vidt angar de farstnaevnte tilfelde, der vedrarer
fuldbyrdelse af en allerede fastsat frihedsstraf i sager,
hvor der ikke foreligger dobbelt strafbarhed, er det Ju-
stitsministeriets opfattelse, at reglerne for afgerelser i
forbindelse med tilsyn med betingede domme m.v. ber
falge de regler i lov om fuldbyrdelse af visse strafferet-
lige afgarelser i Den Europeiske Union, som er fastsat
for fuldbyrdelse af afgarelser om fengselsstraf og fri-
hedsbergvende foranstaltninger i sager, hvor der ikke
foreligger dobbelt strafbarhed.

I medfar af § 29 ¢, stk. 2, i lov om fuldbyrdelse af visse
strafferetlige afgerelser i Den Europaiske Union kan
fuldbyrdelse af en afgarelse om faengselsstraf eller an-
den frihedsbergvende foranstaltning afslas, hvis en
handling svarende til den, som afgerelsen vedrarer, ikke
er strafbar efter dansk ret, medmindre handlingen er om-
fattet af den positivliste, som er omtalt ovenfor under
punkt 2.3.1.1.3.

Bestemmelsen i § 29 c, stk. 2, er gjort fakultativ med
henblik pa at tage hgjde for den situation, hvor hensynet
til den domfeldtes resocialisering eller vedkommendes
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situation taler for fuldbyrdelse her i landet, selv om kra-
vet om dobbelt strafbarhed ikke er opfyldt. Det forud-
settes i disse tilfeelde, at den domfeeldtes egen motiva-
tion for overfarelsen tilleegges veegt ved vurderingen af,
om overfgrelse vil forbedre den domfaldtes mulighed
for resocialisering.

Justitsministeriet foreslar pa denne baggrund en ny
bestemmelse i § 29 n, stk. 2, som fastslar, at en senere
afgerelse om fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller anden
frihedsbergvende foranstaltning eller om genindsettelse
fra pravelgsladelse ikke kan treeffes her i landet, hvis en
handling svarende til den, der ligger til grund for den
oprindelige dom i udstedelsesstaten, ikke er strafbar ef-
ter dansk ret, medmindre det skannes formalstjenligt af
hensyn til den domfaldtes mulighed for resocialisering.

Den domfeeldtes gnske om, at dommen fuldbyrdes her
i landet, kan tilleegges vaegt ved vurderingen af, om en
afgarelse om fuldbyrdelse og eventuel afsoning her i
landet vil forbedre den domfeaeldtes mulighed for reso-
cialisering. | de tilfelde, hvor spgrgsmalet om fuldbyr-
delse af straffen opstar, fordi den domfzldte har begaet
nyt strafbart forhold i prgvetiden for en betinget dom
eller alternativ sanktion eller i prgvetiden for preovel-
gsladelsen, kan det desuden tilleegges veegt, at den dom-
feeldtes strafbare overtraedelser vil kunne padgmmes
samlet her i landet, f.eks. saledes at der fastsettes en
feelles ubetinget straf for dette forhold og for den tidli-
gere padgmte overtraeedelse, jf. straffelovens § 61, stk. 2.

Nar kompetencen til at treeffe afgerelse fastholdes her
i landet af hensyn til den pagaldendes mulighed for re-
socialisering, og retten derfor skal treeffe afgarelse om
fuldbyrdelse af en straf, der er idgmt for en handling,
som ikke er strafbar her i landet, vil der i sagens natur
ikke veere mulighed for at tilpasse straffen til den straf-
feramme, som galder her i landet for tilsvarende over-
traedelser. | disse formentlig meget sjeeldne tilfaelde vil
den domfeldte derfor skulle afsone den straf, som er
idgmt i udstedelsesstaten uden tilpasning. Det kan her
efter omstendighederne veere relevant at overveje, om
der kan vare anledning til at afkorte den faktiske fuld-
byrdelse af afsoningen gennem dansk rets almindelige
regler om prgvelgsladelse og benadning.

Hvis myndighederne vurderer, at betingelsen for at
treeffe afgarelse her i landet ikke er opfyldt, fares kom-
petencen til at treeffe afgarelsen tilbage til udstedelses-
staten, jf. forslaget til § 29 n, stk. 2, 2. pkt. Udstedelses-
staten underrettes straks herom, jf. forslaget til § 29 t, nr.
8.

For sa vidt angar de sager, hvor der ikke i den under-
liggende dom i udstedelsesstaten er fastsat en faengsels-
straf eller frihedsbergvende foranstaltning, som kan

udlgses i tilfeelde af, at den domfeeldte f.eks. overtraeder
sine pligter eller pabud eller begar nyt strafbart forhold
i provetiden for dommen, vil de danske domstole som
udgangspunkt skulle treeffe afggrelse om fastsettelse af
straffen for en handling, som ikke er strafbar efter dansk
ret. Efter Justitsministeriets opfattelse vil en sadan af-
gerelse imidlertid veere uhensigtsmeessig, fordi der ikke
i dansk strafferet vil vaere en strafferamme at treeffe af-
gerelsen ud fra.

Der leegges derfor med den foreslaede § 29 n, stk. 3,
op til, at en afgarelse om fastseettelse af feengselsstraf
eller frihedsbergvende foranstaltning ikke kan treffes
her i landet, medmindre en handling svarende til den, der
ligger til grund for den oprindelige dom i udstedelses-
staten, tillige er strafbar efter dansk ret. Det foreslas
endvidere i overensstemmelse med artikel 14, stk. 4, at
kompetencen til at treffe afgarelsen fares tilbage til ud-
stedelsesstaten i sddanne sager, jf. § 29 n, stk. 3, 2. pkt.
Udstedelsesstaten underrettes straks herom, jf. den fore-
sldede 8§ 29t, nr. 8

Bestemmelsen § 29 n, stk. 3, svarer i vidt omfang til,
hvad der er i dag falger af lov om fuldbyrdelse af nor-
diske straffedomme, som indeholder regler om, at kom-
petencen til at treeffe afgarelse kan fares tilbage til
domsstaten i tilfelde, hvor der opstar spgrgsmal om
idgmmelse af straf for forhold omfattet af en betinget
dom uden straffastsettelse, og det pagealdende forhold
ikke er strafbart efter dansk ret, jf. lovens 8 8, stk. 2.

Justitsministeriet vil i forbindelse med lovens ikraft-
settelse og i henhold til rammeafgarelsens artikel 14,
stk. 6, afgive en erklaring til Radet om, at danske myn-
digheder ikke vil treffe afgarelse om fuldbyrdelse af en
feengselsstraf eller frihedsbergvende foranstaltning, om
genindsattelse efter pravelgsladelse og om fastsettelse
af en frihedsstraf eller frinedsbergvende foranstaltning i
de tilfeelde, der er omfattet af forslagene til § 29 n, stk. 2
og 3.

2.3.4. Kompetente myndigheder og behandling af
sager

Efter artikel 3 i rammeafggrelsen udpeger hver med-
lemsstat en eller flere kompetente myndigheder til at
treeffe afgerelser efter rammeafgerelsens regler. Det
fremgar af stk. 2, at medlemsstaterne kan udpege ikke-
judicielle myndigheder til at treeffe afgarelser i medfar
af rammeafgerelsen, hvis disse myndigheder har kom-
petence til at treeffe afgaerelse af lignende art efter nati-
onal ret. Nar afggrelsen vedrgrer fastsattelse eller
fuldbyrdelse af frihedsstraf eller genindseettelse fra pro-
velgsladelse, skal afggrelsen kunne indbringes for en
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judiciel myndighed, hvis afggrelsen er truffet af en ad-
ministrativ myndighed, jf. stk. 3.

Efter artikel 8 er det den kompetente myndighed i
fuldbyrdelsesstaten, der treeffer afgarelse om anerken-
delse af dommen eller afgerelsen fra udstedelsesstaten.
Afgarelsen skal som udgangspunkt treffes inden 60
dage, jf. artikel 12.

Ifalge den geeldende § 54, stk. 1, har justitsministeren
eller den, ministeren bemyndiger dertil, kompetence til
at treeffe afggrelse om anmodninger om fuldbyrdelse af
afgarelser om bgdestraf og konfiskationsafgarelser og
om anmodninger om fuldbyrdelse af afggrelser om
feengselsstraf eller andre frihedsbergvende foranstalt-
ninger.

Lovforslagets § 1, nr. 9, indebeerer, at justitsministeren
eller den, ministeren bemyndiger dertil, endvidere far
kompetence til at treffe afgarelser om anerkendelse af
domme og afgarelser omfattet af den foreslaede § 29 |
og overtagelse af tilsynet hermed.

Bestemmelsen er fastsat som en bemyndigelsesbe-
stemmelse med henblik pa, at Justitsministeriet kan be-
slutte, at kompetencen til at treeffe afgarelse helt eller
delvist overlades til andre myndigheder. Det bemaerkes
i den forbindelse, at afgarelser om fuldbyrdelse af be-
tingede domme i nordiske sager treeffes af politidirek-
teren i den kreds, hvor den dgmte har eller ma ventes at
tage bopal eller ophold. Afgaerelser om overtagelse af
tilsyn med personer, der er lgsladt pa prave efter afso-
ning i et af de nordiske lande, traeffes af Direktoratet for
Kriminalforsorgen. Der henvises til cirkulaere nr. 220 af
16. december 2003 om samarbejde med de nordiske lan-
de angaende fuldbyrdelse af straf.

Det er Justitsministeriets opfattelse, at afgagrelser om
tilpasning m.v. af pligter og pabud, som er fastsat i dom-
men eller afgarelsen fra udstedelsesstaten, mest hen-
sigtsmaessigt treeffes af Justitsministeriet, Direktoratet
for Kriminalforsorgen. Tilsynet med de pagaldende
pligter og pabud vil skulle varetages af den myndighed,
der normalt varetager tilsynet med pligter og pabud af
den pagaldende karakter. I de fleste tilfeelde vil tilsyns-
forpligtelsen saledes pahvile Kriminalforsorgen. Hvis
de pagaldende pligter og pabud udger sociale foran-
staltninger, vil tilsynet imidlertid skulle fares af den
ansvarlige kommune i overensstemmelse med reglerne
i servicelovens § 52, jf. straffelovens § 57, nr. 9. En
eventuel afgarelse om tilpasning af en social foranstalt-
ning, som er fastsat i medfer af en dom eller afgarelse
fra en anden medlemsstat, bar derfor i disse tilfalde
treeffes af Direktoratet for Kriminalforsorgen efter he-
ring af den kommune, som er ansvarlig for tilsynet.

Efterfglgende afgarelser i forbindelse med tilsynet vil
skulle treeffes i overensstemmelse med straffelovens og
straffuldbyrdelseslovens regler om betingede domme,
domme om samfundstjeneste og reglerne om provel-
gsladelse, jf. forslag til lovens § 29 n.

Det fglger af disse regler, at afgarelser, der indebearer
fuldbyrdelse eller fastsattelse af feengselsstraf for be-
tingede domme, treeffes af domstolene, jf. straffelovens
8 60-61.

Afgarelse om genindseettelse af provelgsladte til afso-
ning treeffes efter straffelovens § 40 af domstolene, nar
genindsattelse skyldes, at den domfaldte har begaet nyt
strafbart forhold i pravetiden, og der er rejst tiltale her-
for, jf. stk. 1. Nar genindsattelsen skyldes den dom-
feeldtes vilkarsovertreedelser eller strafbare forhold, for
hvilke der ikke er rejst tiltale efter stk. 1, treeffes afge-
relsen administrativt af Kriminalforsorgen, jf. straffelo-
vens 8§ 40, stk. 2 og 3, og straffuldbyrdelseslovens § 86,
stk. 4. Administrative afggrelser om genindsattelse af
en provelgsladt til udstaelse af reststraf kan indbringes
for domstolene, jf. straffuldbyrdelseslovens § 112, nr. 7,
og bestemmelsen er saledes i overensstemmelse med
betingelserne i rammeafgarelsens artikel 3, stk. 3, jf.
ovenfor.

Justitsministeriet vil i overensstemmelse med oven-
stdende underrette Radets Generalsekretariat om de
myndigheder, som i Danmark er kompetente til at treeffe
afgarelser.

Fristen for sagens behandling pa 60 dage, som er fore-
skrevet i rammeafgerelsens artikel 12, foreslas indsat i
8 54 som et nyt stk. 4, jf. lovforslagets 8 1, nr. 9. Fristen
omfatter Justitsministeriets behandling af sagen om an-
erkendelse af dommen eller afgarelsen fra udstedelses-
staten og overtagelse af tilsyn.

2.3.5. Underretning af udstedelsesstaten

Rammeafggrelsen indeholder en reekke detaljerede
regler om fuldbyrdelsesstatens forpligtelse til at under-
rette udstedelsesstaten om afggrelser, som traeffes i fuld-
byrdelsesstaten og om omstandigheder, som har betyd-
ning for udstedelsesstatens mulighed for at treeffe
eventuelle efterfglgende afgerelser i sagen, jf. navnlig
artikel 16 og 18. Disse underretningsforpligtelser fore-
slas gennemfart i § 29 t, jf. lovforslagets § 1, nr. 6.

2.3.6. Danmark som udstedelsesstat

Danske myndigheders anmodninger om anerkendelse
af betingede domme m.v. og overfarelse af tilsyn fore-
slas kun i begreenset omfang reguleret i loven. Anmod-
ninger om overfogrelse af tilsyn m.v. fra Danmark til



30

andre medlemsstater vil saledes i vidt omfang skulle be-
handles efter reglerne i rammeafgarelsen.

De nuvarende kapitler i loven regulerer ligeledes kun
i begreenset omfang danske myndigheders anmodning
om fuldbyrdelse af strafferetlige afgerelser i andre lande.
Lovens § 59, stk. 2, indeholder dog en bestemmelse om,
at attester, der i medfer af loven (8§ 48) skal fremsendes
til en anden medlemsstat med henblik pa fuldbyrdelse af
afgerelser om badestraf og konfiskation, skal attesteres
af justitsministeren eller den, der bemyndiges dertil.

Med lovforslagets § 1, nr. 11, foreslas det at indfare et
tilsvarende krav i sager vedrgrende anmodning om an-
erkendelse af betingede domme m.v. og overtagelse af
tilsyn hermed, jf. rammeafggrelsens artikel 6, stk. 2.

Det foreslas endvidere med lovforslagets § 1, nr. 12,
at der indsattes en ny § 60 b i loven, som fastslar, pa
hvilke betingelser justitsministeren eller den, justitsmi-
nisteren bemyndiger dertil, kan anmode en anden med-
lemsstat om at overtage fuldbyrdelsen af en betinget
dom eller afgarelse om pravelgsladelse.

2.3.7. Forholdet til andre aftaler

Rammeafggrelsen giver mulighed for, at medlemssta-
terne fortsat kan anvende eksisterende eller indga nye
bilaterale eller multilaterale aftaler eller ordninger, hvis
disse giver mulighed for at udvide eller udbygge ram-
meafgarelsens mal og bidrager til yderligere at forenkle
eller lette procedurerne for tilsynet med tilsynsforan-
staltninger og alternative sanktioner, jf. artikel 23. Dan-
mark kan saledes opretholde det nordiske samarbejde,
som fglger af den nordiske straffuldbyrdelseslov.

| overensstemmelse hermed fremgar det af lovens § 1,
stk. 3, at loven ikke finder anvendelse pa afgarelser, der
er omfattet af lov om samarbejde med Finland, Island,
Norge og Sverige angaende fuldbyrdelse af straf m.v., i
det omfang de serlige bestemmelser om fuldbyrdelse af
straf m.v. mellem de nordiske lande giver mere vidtga-
ende adgang til fuldbyrdelse.

3. Rammeafggrelsen om afgarelser afsagt in absentia
3.1. Geeldende ret

3.1.1. Fuldbyrdelse af udenlandske afgarelser afsagt
in absentia

Lov nr. 1434 af 22. december 2004 om fuldbyrdelse
af visse strafferetlige afgarelser i Den Europeeiske Union
med senere &ndringer gennemfarer bl.a. rammeafggrel-
sen om anvendelse af princippet om gensidig anerken-
delse pa badestraffe, rammeafggrelsen om anvendelse

af princippet om gensidig anerkendelse pa afgerelser om
konfiskation og rammeafggrelsen om anvendelse af
princippet om gensidig anerkendelse pa domme i straf-
fesager om idemmelse af feengselsstraf eller frihedsbe-
rgvende foranstaltninger med henblik pa fuldbyrdelse i
Den Europziske Union.

Loven indeholder bl.a. en reekke bestemmelser, som
gennemfarer de pageldende rammeafgarelsers bestem-
melser om afslag pa anerkendelse og fuldbyrdelse af
domme og afgarelser, som er afsagt in absentia (udebli-
velsesdomme):

Efter 8 20, stk. 1, nr. 6, i lov om fuldbyrdelse af visse
strafferetlige afgarelser i Den Europeiske Union, afslas
fuldbyrdelse af en afgarelse om bgdestraf, hvis den per-
son, som afgarelsen vedrgrer, ifglge oplysningerne i den
fremsendte attest

— ikke som kreevet i udstedelsesstatens lovgivning i
forbindelse med en skriftlig procedure er blevet un-
derrettet personligt eller gennem en efter udstedel-
sesstatens lovgivning kompetent repraesentant om
sin ret til at bestride sagen og om tidsfristerne for et
sadant retsmiddel eller

— er udeblevet, medmindre det i attesten er anfart, at
personen er blevet underrettet om retssagen person-
ligt eller gennem en efter udstedelsesstatens lovgiv-
ning kompetent reprasentant i overensstemmelse
med udstedelsesstatens lovgivning, eller at personen
har tilkendegivet, at sagen ikke bestrides.

Ifglge lovens § 29 d, nr. 6, afslas fuldbyrdelse af en
afgarelse om feengselsstraf eller anden frihedsbergvende
foranstaltning, hvis den domfeldte ifglge oplysningerne
i den fremsendte attest er demt uden selv at have veeret
til stede under retssagen, medmindre det i attesten er an-
fort, at vedkommende er blevet indkaldt til retssagen
personligt eller gennem en efter udstedelsesstatens lov-
givning kompetent repraesentant, eller vedkommende
har oplyst, at afggrelsen ikke anfagtes.

Ifglge lovens § 33, stk. 1, nr. 5, afslas fuldbyrdelse af
en konfiskationsafgarelse, hvis det fglger af oplysnin-
gerne i attesten, at den pagealdende ikke gav made per-
sonligt eller ved advokat i den retssag, der farte til
konfiskationsafggrelsen, medmindre det fremgar af at-
testen, at den pagaeldende er blevet underrettet om rets-
sagen i overensstemmelse med udstedelsesstatens lov-
givning enten personligt eller gennem sin i henhold til
udstedelsesstatens lovgivning kompetente reprasentant
eller i gvrigt har tilkendegivet, at konfiskationsafgarel-
sen ikke anfegtes.

Inden der treeffes beslutning om afslag i medfer af lo-
vens § 20, stk. 1, nr. 6, 8 29 d, nr. 6, eller 8 33, stk. 1, nr.
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5, skal den kompetente myndighed i udstedelsesstaten
hares, jf. lovens § 22, 8§ 29 g og § 35.

Med dette lovforslag foreslas det derudover at gen-
nemfare rammeafgerelsen om gensidig anerkendelse af
og tilsyn med afgerelser om pligter og pabud i forbin-
delse med udsettelse af straffastsettelse eller straffuld-
byrdelse, som alternativ sanktion eller ved pravelgsla-
delse. Der henvises til punkt 2.3.1.1.11.

Rammeafggrelsen om den europaiske arrestordre er
gennemfgrt i dansk ret ved lov nr. 433 af 10. juni 2003
om &ndring af bl.a. lov om udlevering af lovovertreedere
(udleveringsloven).

Det falger af § 10 g, stk. 1, i udleveringsloven, jf. lov-
bekendtgerelse nr. 833 af 25. august 2005 med senere
andringer, at udlevering med henblik pa fuldbyrdelse af
en udeblivelsesdom, hvorved den pagaldende er idemt
feengsel eller anden frihedsbergvende foranstaltning,
kun kan finde sted, hvis indkaldelsen til domsforhand-
lingen har veeret forkyndt for den pagaldende personlig
eller den pagaeldende pa anden made har faet underret-
ning om tid og sted for domsforhandlingen.

Udlevering kan dog ske, uden at betingelserne i stk. 1
er opfyldt, hvis den, der er demt uden at have veret til
stede under domsforhandlingen, kan kraeve sagen gen-
optaget i den pagaldende medlemsstat og under den
fornyede domsforhandling har adgang til at veere til
stede, jf. udleveringslovens § 10 g, stk. 2.

3.1.2. Retsplejelovens regler om udeblivelsesdomme

Ifalge retsplejelovens 8 853 skal en tiltalt i en straffe-
sag - medmindre andet er bestemt i loven - veere per-
sonligt til stede i retten under hele hovedforhandlingen,
indtil sagen er optaget til dom. Rettens formand kan dog
tillade den tiltalte at forlade retten, far sagen er optaget
til dom, hvis det findes ubetaenkeligt, at tiltalte ikke er
til stede.

Ifalge retsplejelovens § 855, stk. 3, kan hovedforhand-
lingen fremmes til dom i tiltaltes fraveer, hvis retten ikke
finder tiltaltes tilstedeveerelse ngdvendig,

1) nar tiltalte er undveget, efter at anklageskriftet er
forkyndt for den pageeldende,

nar tiltalte efter at veere mgdt ved sagens begyndelse
har forladt retten uden rettens tilladelse,

nar der under sagen alene er spargsmal om ubetinget
feengselsstraf i 6 maneder eller derunder, konfiska-
tion, rettighedsfrakendelse eller erstatning, og til-
talte har givet samtykke til gennemfarelse af
hovedforhandlingen,

nar tiltalte ikke idemmes hgjere straf end ubetinget
feengsel i 3 maneder eller andre retsfglger end kon-
fiskation, farerretsfrakendelse eller erstatning, eller

2)

3)

4)

nar retten skenner, at behandlingen af sagen utvivl-
somt vil fare til tiltaltes frifindelse.

Ifalge retsplejelovens § 855, stk. 4, kan hovedforhand-
lingen - medmindre tiltalte har samtykket hertil - kun
gennemfgres i medfar af stk. 3, nr. 4, hvis tiltalte har
veeret lovligt indkaldt, og det af indkaldelsen fremgatr, at
udeblivelse uden oplyst lovligt forfald kan medfare, at
tiltalte demmes for de forhold, som tiltalen angar.

Tiltalte er lovligt indkaldt, hvis indkaldelsen er for-
kyndt pa en af de mader, som er fastsat i retsplejelovens
8 155. Ifglge bestemmelsen i § 155 sker forkyndelse ved,
at den meddelelse, der skal forkyndes, med eventuelle
bilag
1) sendes eller afleveres til den pagaldende, der sam-
tidig anmodes om at bekrafte modtagelsen pa en
genpart af dokumentet eller, hvis forkyndelsen fore-
tages ved rettens eller anklagemyndighedens foran-
staltning, et sarligt modtagelsesbevis (brevforkyn-
delse),
ved digital kommunikation geres tilgeengelig for
den pagaldende, der samtidig anmodes om at be-
kraefte modtagelsen (digital forkyndelse),
sendes til den pageeldende i brev med afleverings-
attest (postforkyndelse) eller
afleveres til den pageeldende af en steevningsmand
(steevningsmandsforkyndelse).

De narmere regler om brevforkyndelse, postforkyn-
delse og forkyndelse ved steevningsmand findes i rets-
plejelovens 88 155-157.

Ifalge retsplejelovens § 163, stk. 1, er forkyndelsen
gyldig, selv om meddelelsen ikke er kommet til ved-
kommendes kundskab. Hvis dokumentet, som skal for-
kyndes, er kommet vedkommende i hande, anses
forkyndelse for sket, selv om forkyndelsen ikke er fore-
taget i overensstemmelse med reglerne i 8§ 155-157, jf.
8 163, stk. 2.

Retsplejeloven indeholder sarlige regler for forkyn-
delse og udeblivelse i straffesager, der afgagres uden
medvirken af legdommere. Efter retsplejelovens § 896,
stk. 4, kan retten saledes undlade at forkynde indkaldel-
sen for tiltalte, nar der under sagen ikke er spgrgsmal om
hgjere straf end bade. | sa fald sender retten indkaldelsen
og en kopi af anklageskriftet til tiltalte senest 2 uger far
hovedforhandlingen.

Huvis tiltalte udebliver uden oplyst lovligt forfald eller
neegter tiltalte at afgive forklaring, kan retten behandle
sagen, som om tiltalte har tilstaet det forhold, som den
pagealdende er tiltalt for, nar der ikke under sagen er
spargsmal om hgjere straf end bgde, og omsteendighe-
derne ikke taler imod det, jf. § 897, stk. 1.

5)

2)

3)

4)
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Retsplejeloven indeholder desuden bestemmelser om
anke og genoptagelse i sager, hvor tiltalte er demt som
udebleven.

Ifalge retsplejelovens kapitel 82 om anke til landsret-
ten er det bl.a. en betingelse for at anke en afgarelse, at
den tiltalte har givet mgde under sagens behandling i
byretten, jf. § 902, stk. 2. Hvis sagen er fremmet i medfar
af bestemmelsen i § 855, stk. 3, nr. 4, kan den tiltalte
imidlertid anke, selv om den tiltalte ikke har givet mgde
i byretten, hvis anken ikke omfatter bedgmmelsen af be-
viserne for tiltaltes skyld, og betingelserne for anke i
gvrigt er opfyldt, jf., stk. 3.

Bestemmelsen i stk. 3 giver mulighed for anke i de
situationer, hvor den tiltalte, som er demt som udeble-
ven, ikke har indsigelse imod domfaldelsen, men alene
gnsker at anfegte selve strafudmalingen. Hvis den til-
talte gnsker en fornyet bedemmelse af beviserne for
tiltaltes skyld, ma den tiltalte kreeve genoptagelse.

Reglerne om genoptagelse i udeblivelsessager findes
i retsplejelovens § 987. Ifglge § 987, stk. 1, kan enttiltalt,
som er demt som udebleven, begere sagen genoptaget
til ny forhandling, nar den pagaldende godtger at have
haft lovligt forfald og ved ham utilregnelige omstan-
digheder har veeret forhindret fra i tide at anmelde dette,
eller at staevningen ikke rettidigt er kommet til dom-
faeldtes kundskab. Genoptagelse forudsatter, at der ikke
er mulighed for anke efter reglerne i retsplejelovens ka-
pitel 82.

Hvis sagen i tiltaltes fraveer er fremmet i medfar af
8 855, stk. 3, nr. 4, kan domfaldte begeaere sagen genop-
taget, uanset at betingelserne om lovligt forfald m.v. ikke
er opfyldt, jf. stk. 2. Bestemmelsen giver saledes ube-
graenset adgang til at begaere sagen genoptaget i sager,
hvor den tiltalte er idemt fengselsstraf, uden at ved-
kommende har veret til stede under sagen eller har
samtykket til sagens gennemfarelse.

3.1.3. Den Europeiske Menneskerettighedskonven-
tion

Det falger af artikel 6 i Den Europaiske Menneske-
rettighedskonvention og af Den Europaiske Menneske-
rettighedsdomstols praksis, at tiltalte i straffesager som
udgangspunkt har ret til at vaere til stede under doms-
forhandlingen.

Gennemfarelse af en straffesag uden den tiltaltes til-
stedevarelse forudseetter for at veere forenelig med kon-
ventionens artikel 6, at tiltalte er indkaldt til retsmgderne
pa den i national ret foreskrevne made, medmindre til-
talte kan antages at have givet afkald pa sin adgang til at
vere til stede, og gennemfarelsen af straffesagen er for-
bundet med tilstraekkelige retssikkerhedsgarantier. Efter

praksis er det en betingelse, at myndighederne har gjort
sig rimelige anstrengelser for at ggre den tiltalte bekendt
med, at der er indledt en straffesag mod tiltalte.

3.2. Indholdet af rammeafggrelsen

3.2.1. Rammeafggrelsens formal og anvendelsesom-
rade

Rammeafggrelsen om afgerelser afsagt in absentia har
til formal at styrke de proceduremassige rettigheder for
personer, der er genstand for en straffesag og samtidig
lette det retlige samarbejde i straffesager samt forbedre
den gensidige anerkendelse af retsafgerelser mellem
medlemsstaterne.

Rammeafggrelsen medfegrer en raekke andringer af
rammeafgerelsen om den europaiske arrestordre, ram-
meafgarelserne om gensidig anerkendelse af afggrelser
om badestraffe, konfiskation, feengselsstraf og friheds-
bergvende foranstaltninger og af rammeafggrelsen om
gensidig anerkendelse af og tilsyn med afgarelser om
pligter og pabud i forbindelse med udszttelse af straf-
fastsaettelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ sank-
tion eller ved provelgsladelse. /Andringerne har til
formal at praecisere og ensarte de grunde, som medlems-
staterne efter rammeafggrelserne kan anvende til at afsla
at fuldbyrde en afgarelse, nar den person, der er genstand
for afgerelsen, ikke har vaeret til stede under den retssag,
hvor vedkommende er dgmt.

Det er ikke hensigten med rammeafgerelsen at regu-
lere de proceduremaessige krav, der stilles efter national
ret for at opfylde rammeafgarelsens betingelser for at
opna anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgarelse i en
anden medlemsstat, jf. praeambelbetragtning 4.

Rammeafggarelsen indebarer ligeledes ikke nogen &n-
dring af pligten til at respektere de grundlaeggende ret-
tigheder og grundlaeggende retsprincipper, som er
defineret i EU-traktatens artikel 6, herunder retten til et
forsvar for enhver, der er anklaget for en lovovertraedel-
se, og de forpligtelser, der pahviler judicielle myndig-
heder i denne henseende, jf. rammeafggrelsens artikel 1,
stk. 2.

3.2.2. Betingelser for at kunne afsla afggrelser afsagt
in absentia

Rammeafggrelsen om afggrelser afsagt in absentia in-
deholder i artikel 2-6 de @ndringer af de forskellige
rammeafgerelser om gensidig anerkendelse og fuldbyr-
delse af afgarelser pa det strafferetlige omrade, herunder
de konsekvensandringer, som skal foretages i de atte-
ster, der ledsager en anmodning om fuldbyrdelse.
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/Endringerne er i det vasentlige ens for alle ramme-
afgarelser og indebaerer, at medlemsstaterne skal kunne
afsla at fuldbyrde afgarelser, som er truffet in absentia,
medmindre det falger af attesten,

1) atden pagaldende i rette tid er blevet indkaldt per-
sonligt og derved er blevet underrettet om det fast-
satte tidspunkt og sted for den retssag, som farte til
afgarelsen, eller pa anden made faktisk er blevet
officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt og
sted for denne retssag pa en sadan made, at det en-
tydigt fremgar, at vedkommende var klar over den
berammede retssag og er blevet underrettet om, at
der kan treeffes en sadan afgerelse, hvis vedkom-
mende ikke er til stede under retssagen,

at den pagealdende var klar over den berammede
retssag og havde givet et mandat til en juridisk rad-
giver, der var udpeget af vedkommende eller af
staten, til at forsvare sig under retssagen og faktisk
var repraesenteret af denne radgiver under retssagen,
eller

at den pagaldende — efter at have faet afggrelsen
forkyndt samt veere blevet udtrykkeligt underrettet
om retten til fornyet prgvelse eller anke, hvor per-
sonen har ret til at deltage, og som giver mulighed
for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget
op igen, og som kan fare til, at den oprindelige af-
gerelse bliver endret — udtrykkeligt har erkleeret, at
vedkommende ikke anfaegter afgarelsen eller ikke
har anmodet om fornyet pravelse eller anke inden
for den fastsatte tidsfrist.

Om punkt 2 fremgar det af preeambelbetragtning 10 til
rammeafgarelsen, at det ikke bgr have nogen betydning,
om den juridiske radgiver er blevet valgt, udpeget og
betalt af den tiltalte selv eller af staten, sa leenge den
tiltalte bevidst har valgt at lade sig reprasentere i stedet
for selv at vare til stede under retssagen. Det fremgar
desuden af preeambelbetragtningen, at udpegelsen af den
juridiske radgiver og lignende spargsmal henhgrer under
national ret.

For sa vidt angar rammeafggrelsen om anvendelse af
princippet om gensidig anerkendelse pa bgdestraffe, er
der — ud over nr. 1-3 ovenfor — fastsat en fjerde undta-
gelse fra retten til at afsla afgerelser afsagt in absentia.
Det drejer sig om den situation, at den tiltalte efter ud-
trykkeligt at veere blevet underrettet om retssagen og om
muligheden for at veere til stede under sagen udtrykkeligt
har givet afkald pa retten til et mundtligt retsmgde og
udtrykkeligt har tilkendegivet, at vedkommende ikke
anfagter sagen. Der henvises til den nye bestemmelse i
artikel 7, stk. 2, litra j, i rammeafggrelsen om anvendelse
af princippet om gensidig anerkendelse pa bgdestraffe,

2)

3)

jf. artikel 3 i rammeafggrelsen om afggrelser afsagt in
absentia.

For sager omfattet af rammeafggrelsen om den euro-
peiske arrestordre og om procedurerne for overgivelse
mellem medlemsstaterne er der ligeledes fastsat en fjer-
de undtagelse, jf. de nye bestemmelser i rammeafgarel-
sens artikel 4 a, stk. 1, litra d, og artikel 4 a, stk. 2 og 3,
jf. artikel 2 i rammeafgarelsen om afgarelser afsagt in
absentia, som beskrives nermere i det fglgende.

Efter den nye bestemmelse i artikel 4 a, stk. 1, litra d,
skal anerkendelse af afgarelser afsagt in absentia ikke
kunne afslas, hvis den pagaldende vil fa afgarelsen for-
kyndt personligt umiddelbart efter overgivelsen og ud-
trykkeligt vil blive underrettet om retten til fornyet
pravelse eller anke. Den pagealdende skal endvidere un-
derrettes om tidsfristen for at anmode om fornyet prg-
velse eller anke.

Hvis pagaldende person ikke tidligere har modtaget
nogen officiel underretning om, at der er ivaerksat rets-
forfglgning mod den pagaldende person, kan den pa-
geeldende person i forbindelse med underretningen om
indholdet af den europeiske arrestordre anmode om at
modtage en genpart af dommen, inden overgivelsen fin-
der sted. Straks efter at den udstedende myndighed har
faet underretning om anmodningen, fremsender den
genparten af dommen til den, der sgges overgivet, via
den fuldbyrdende myndighed. Anmodningen ma hver-
ken forsinke overgivelsesproceduren eller forsinke af-
gerelsen om fuldbyrdelse af den europeeiske arrestordre.
Fremsendelsen af dommen til den pagaeldende er kun til
orientering og anses ikke for en formel forkyndelse af
dommen og igangsetter ikke nogen frister, der finder
anvendelse i forbindelse med fornyet pravelse eller an-
ke. Der henvises til den nye bestemmelse i artikel 4 a,
stk. 2.

Hvis en person, som overgives i tilfelde omfattet af
den seerlige undtagelse, har anmodet om fornyet provel-
se eller anke, tages frihedsbergvelsen af den pagaldende
person, der afventer en sddan fornyet pravelse eller anke,
regelmaessigt eller pa begering af den pagaeldende per-
son op til provelse efter den udstedende medlemsstats
lovgivning, indtil den fornyede prgvelse eller anken er
feerdigbehandlet. En sadan prgvelse omfatter navnlig
muligheden af at suspendere eller afbryde frihedsberg-
velsen. Den fornyede pravelse eller anken begynder i
rette tid efter overgivelsen. Der henvises til den nye be-
stemmelse i artikel 4 a, stk. 3.

| preeambelbetragtning 15 i rammeafgerelsen om af-
gerelser afsagt in absentia understreges det generelt for
samtlige rammeafgarelser, at grundene til at undlade an-
erkendelse er fakultative, men at medlemsstaternes man-
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dat til at fastseette disse grunde i national ret er serligt
bestemt af retten til en retfeerdig rettergang, under hen-
syn til det overordnede formal med denne rammeafge-
relse, som er at styrke personers proceduremassige
rettigheder og lette det retlige samarbejde i straffesager.

3.2.3. Frist for gennemfarelse

Artikel 8 bestemmer, at medlemsstaterne skal traeffe
de ngdvendige foranstaltninger til at efterkomme ram-
meafgarelsens bestemmelser senest den 28. marts 2011.
Rammeafggrelsen anvendes fra denne dato pa anerken-
delse og fuldbyrdelse af afgerelser afsagt in absentia.

3.3. Lovforslagets udformning

3.3.1. /Endringer i lov om fuldbyrdelse af visse straf-
feretlige afgerelser inden for Den Europaiske Union

Med lovforslaget foreslas det at &ndre de bestemmel-
ser i lovom fuldbyrdelse af visse strafferetlige afgarelser
i Den Europaiske Union, der vedrgrer afslag pa aner-
kendelse og fuldbyrdelse af afgarelser afsagt in absentia,
sa de stemmer overens med de @ndringer af rammeaf-
gerelsen om anvendelse af princippet om gensidig an-
erkendelse pa bgdestraffe, rammeafggrelsen om afgg-
relser om konfiskation og rammeafggrelsen om
anerkendelse af domme om faengselsstraf og frihedsbe-
rgvende foranstaltninger med henblik pa fuldbyrdelse i
EU, som falger af rammeafgerelsen om afgarelser afsagt
in absentia, jf. punkt 3.2.2 ovenfor.

Med forslaget til § 20, stk. 1, nr. 6, jf. lovforslagets § 1,
nr. 4, endres afslagsgrunden om udeblivelse i sager om
fuldbyrdelse af bgdestraffe i overensstemmelse med
rammeafgerelsens artikel 3.

Med forslaget til 8 29 d, nr. 6, jf. lovforslagets 8 1, nr.
5, endres afslagsgrunden om udeblivelse i sager om
fuldbyrdelse af domme om feengselsstraf eller friheds-
bergvende foranstaltninger i overensstemmelse med
rammeafgarelsens artikel 5.

Med forslaget til § 33, stk. 1, nr. 5, jf. lovforslagets § 1,
nr. 7, @ndres afslagsgrunden om udeblivelse i sager om
fuldbyrdelse af afgarelser om konfiskation i overens-
stemmelse med rammeafgarelsens artikel 4.

Med de ovennavnte &ndringer indferes en ordning
med tre alternative betingelser, som udstedelsesstaten i
henhold til rammeafggarelsen om afggrelser afsagt in ab-
sentia kan opfylde for at sikre anerkendelse af en dom,
som er afsagt, uden at den pageldende var til stede.

| den forste alternative betingelse opstilles en reekke
kriterier for, hvornar den tiltalte kan anses for underrettet
om sagen. Betingelsen indeholder som noget nyt i for-

hold til de tidligere bestemmelser et krav om, at den
tiltalte skal veere blevet underrettet om, at der kan afsiges
en afgarelse, selv om vedkommende ikke er til stede.

Den anden alternative betingelse indebarer, at afge-
relser ikke kan afslas under henvisning til, at de er afsagt
in absentia, hvis den tiltalte selv har valgt at lade sig
repraesentere af en juridisk radgiver. | bestemmelsen
praciseres det, at det er en betingelse, at den tiltalte fak-
tisk var repreaesenteret af den pagealdende radgiver under
retssagen.

Den tredje alternative betingelse vedrarer den situati-
on, hvor indkaldelsen har varet forkyndt for den tiltalte,
som udtrykkeligt har erkleret, at vedkommende ikke
anfaegter afgarelsen, eller som har undladt at anke sagen
eller sege om genoptagelse pa trods af, at vedkommende
var underrettet om muligheden for anke eller genopta-
gelse af sagen. Det er saledes forudsat, at der skal vaere
mulighed for fuld prevelse af afggrelsen afsagt in ab-
sentia, og at den tiltalte skal veere gjort bekendt med sin
ret til denne pravelse.

Med ovennavnte forslag til § 20, stk. 1, nr. 6, jf. lov-
forslagets § 1, nr. 4, indfares endvidere — i overensstem-
melse med rammeafggrelsen om afggrelser afsagt in
absentia, jf. afsnit 3.2.2 ovenfor — en fjerde alternativ
betingelse for sa vidt angar afggrelser om bgdestraffe,
der er afsagt in absentia.

Det drejer sig om den situation, at den tiltalte efter ud-
trykkeligt at veere blevet underrettet om retssagen og om
muligheden for at veere til stede under sagen udtrykkeligt
har givet afkald pa retten til et mundtligt retsmade og
udtrykkeligt har tilkendegivet, at vedkommende ikke
anfeegter sagen.

De foreslaede @ndringer af de naevnte bestemmelser
andrer ikke pa lovens bestemmelser om, at Danmark
som fuldbyrdende stat i sager om fuldbyrdelse af bade-
straffe, domme om faengselsstraffe eller frihedsbergven-
de foranstaltninger og afgerelser om konfiskation skal
afsla at anerkende en afgarelse, som er afsagt, uden at
tiltalte var til stede, hvis de naevnte betingelser ikke er
opfyldt. Det er saledes alene indholdet af betingelserne,
som justeres.

Det bemarkes, at der i forslaget til lovens § 29 p, nr.
10, jf. lovforslagets 8 1, nr. 6, er taget hensyn til den
&ndring af rammeafggrelsen om gensidig anerkendelse
af og tilsyn med afggrelser om pligter og pabud i for-
bindelse med udseettelse af straffastsattelse eller straf-
fuldbyrdelse m.v., som fglger af artikel 6 i rammeafgg-
relsen om afgerelser afsagt in absentia. Der henvises til
punkt 2.3.1.1.11 ovenfor.

3.3.2. £ndringer i udleveringsloven
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Rammeafggrelsens artikel 2 indebarer en &ndring af
artikel 5, stk. 1, i rammeafggrelsen om den europaiske
arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem
medlemsstaterne. Den hidtidige bestemmelse i artikel 5,
stk. 1, er gennemfart i udleveringslovens 8 10 g, stk. 1.

Efter 8 10 g, stk. 1, kan udlevering med henblik pa
fuldbyrdelse af en udeblivelsesdom, hvorved den pa-
geldende er idemt feengsel eller anden frihedsbergvende
foranstaltning, kun finde sted, hvis indkaldelsen til
domsforhandlingen har veeret forkyndt for den pageel-
dende personlig eller den pagaeldende pa anden made har
faet underretning om tid og sted for domsforhandlingen.

Udlevering kan dog ske, uden at betingelserne i stk. 1
er opfyldt, hvis den, der er demt uden at have veret til
stede under domsforhandlingen, kan kraeve sagen gen-
optaget i den pagaldende medlemsstat og under den
fornyede domsforhandling har adgang til at veere til
stede, jf. udleveringslovens § 10 g, stk. 2.

Artikel 5, stk. 1, ophaeves med rammeafggrelsen om
afgerelser afsagt in absentia, idet der samtidig i ramme-
afgerelsen om den europeiske arrestordre m.v. indset-
tes en ny artikel 4 a, som i stk. 1 indeholder reviderede
betingelser for udlevering med henblik pa fuldbyrdelse
af domme, som er afsagt, uden at den dgmte har veeret
til stede under retssagen, jf. na@rmere punkt 3.2.2 oven-
for.

De reviderede betingelser gennemfgres med den fore-
slaede andring af udleveringslovens § 10 g, jf. lovfor-
slagets § 2, nr. 1.

Den nye artikel 4 a, stk. 2, i rammeafggrelsen om den
europeeiske arrestordre m.v., som indebarer, at en per-
son, der begares udleveret, under visse betingelser kan
anmode om at modtage en genpart af den pagealdende
dom, jf. n@rmere punkt 3.2.2 ovenfor, foreslas gennem-
fart som et nyt stk. 3 i udleveringslovens § 18 b, jf.
lovforslagets § 2, nr. 2.

Ifalge den nye artikel 4 a, stk. 3, i rammeafgarelsen
om den europeiske arrestordre m.v., skal frihedsherg-
velsen af en person, der er udleveret med henblik pa
fuldbyrdelse af en udeblivelsesdom i medfar af artikel 4
a, stk. 1, litra d, og afventer en fornyet pravelse eller
anke, regelmassigt eller pa begaering af den pagaeldende
person tages op til provelse efter den udstedende med-
lemsstats lovgivning.

Det bemerkes, at det ikke forventes at blive relevant
at fremsaette anmodninger fra dansk side om udlevering
af domfeldte fra andre EU-medlemsstater i medfar af
artikel 4 a, stk. 1, litra d, da en af betingelserne i artikel
4 a, stk. 1, litra a-c, ma forventes altid at veere opfyldt
som fglge af reglerne i dansk ret om udeblivelsesdomme.
Reglerne er gennemgaet neermere under punkt 3.1.2.

4. De gkonomiske og administrative konsekvenser
for det offentlige

Det kan ikke udelukkes, at den del af lovforslaget, der
vedrgrer overtagelse af tilsyn med demte, som er idemt
en straf i en anden EU medlemsstat, vil kunne medfere
et vist gget ressourceforbrug for Kriminalforsorgen, der
har den generelle tilsynsforpligtelse, og i mindre omfang
for kommunerne, der har tilsynsforpligtelsen over for de
demte, som i henhold til dommen er underkastet foran-
staltninger efter lov om social service. Henset til at
ordningen er gensidig, saledes at det pa tilsvarende made
bliver muligt at anmode andre EU-lande om at overtage
tilsynet med vilkar, som er fastsat ved dom eller afge-
relse i Danmark, og henset til at en stor del af sagerne
om overtagelse af tilsyn ma forventes ogsa fremover at
hidrgre fra de nordiske lande, der i forvejen er omfattet
af de geeldende nordiske regler om overfgrelse af tilsyn,
vurderes forslaget samlet set ikke at have gkonomiske
konsekvenser eller administrative konsekvenser for det
offentlige af betydning.

5. De gkonomiske og administrative konsekvenser
for erhvervslivet m.v.

Lovforslaget har ingen gkonomiske eller administra-
tive konsekvenser for erhvervslivet m.v.

6. De administrative konsekvenser for borgere

Lovforslaget har ingen administrative konsekvenser
for borgerne.

7. De miljgmaessige konsekvenser
Lovforslaget har ingen miljgmaessige konsekvenser.

8. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget gennemfgrer Radets rammeafggrelse
2008/947/RIA af 27. november 2008 om anvendelse af
princippet om gensidig anerkendelse pa domme og af-
garelser om prgvetid med tilsyn med henblik pa tilsyn
med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner og
Radets rammeafgarelse 2009/299/RIA af 26. februar
2009 om e&ndring af rammeafgarelse 2002/584/RIA,
rammeafgerelse  2005/214/RIA,  rammeafgerelse
2006/783/RIA, rammeafgarelse 2008/909/RIA og ram-
meafgarelse 2008/947/RIA samt styrkelse af personers
proceduremaessige rettigheder og fremme af anvendel-
sen af princippet om gensidig anerkendelse i forbindelse
med afgerelser afsagt uden at den pageeldende selv var
til stede under retssagen.

9. Harte myndigheder m.v.
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Et udkast til lovforslag har veeret sendt i hgring hos
falgende myndigheder og organisationer m.v.:

@stre Landsret, Vestre Landsret, Sg- og Handelsret-
ten, samtlige byretter, Domstolsstyrelsen, Den Danske
Dommerforening, Dommerfuldmegtigforeningen,
Rigsadvokaten, Foreningen af Offentlige Anklagere,
Rigspolitiet, Politiforbundet i Danmark, Foreningen af
Statsadvokater, Politidirektarforeningen, Foreningen af
Feengselsinspekterer og Vicefengselsinspekterer, Kri-
minalforsorgsforeningen, Dansk Faengselsforbund, HK-

10. Sammenfattende skema

Landsklubben for Kriminalforsorgen, Landsklubben af
socialradgivere ansat i Kriminalforsorgen, Dansk So-
cialradgiverforening, Kommunernes Landsforening,
Ankestyrelsen, Danske Regioner, Foreningen af Social-
chefer i Danmark, Barne- og Kulturchefforeningen, Ad-
vokatradet, Danske Advokater, Landsforeningen af
Forsvarsadvokater, Institut for Menneskerettigheder,
Retssikkerhedsfonden, Dansk Retspolitisk Forening,
Kriminalpolitisk Forening (KRIM), Det Kriminalpree-
ventive Rad og Amnesty International.

mindre udgifter

Positive konsekvenser/

Negative konsekvenser/
merudgifter

@konomiske konsekvenser for stat,{Ingen
kommuner og regioner

Ingen af betydning

borgerne

Administrative konsekvenser for |Ingen Ingen af betydning
stat, kommuner og regioner

@konomiske konsekvenser for er- (Ingen Ingen

hvervslivet

Administrative konsekvenser for [Ingen Ingen
erhvervslivet

Miljemaessige konsekvenser Ingen Ingen
Administrative konsekvenser for |Ingen Ingen

Forholdet til EU-retten

Lovforslaget gennemfgrer Radets rammeafgarelse 2008/947/RIA af
27. november 2008 om anvendelse af princippet om gensidig aner-
kendelse pa domme og afggrelser om pravetid med tilsyn med henblik|
pa tilsyn med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner og Ra-
dets rammeafgarelse 2009/299/RIA af 26. februar 2009 om a&ndring

af rammeafgarelse 2002/584/RIA, rammeafggrelse 2005/214/RIA,
rammeafgarelse 2006/783/RIA, rammeafggrelse 2008/909/RIA og
rammeafgarelse 2008/947/RIA samt styrkelse af personers procedu-
remassige rettigheder og fremme af anvendelsen af princippet om
gensidig anerkendelse i forbindelse med afggrelser afsagt uden at den
pageeldende selv var til stede under retssagen.

Bemarkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
Til§1

(Lov om fuldbyrdelse af visse strafferetlige afgarelser i
Den Europaiske Union)

Til nr. 1-3 (8 1, stk. 1 og overskriften til afsnit 111)

Efter lovforslaget vil lovens anvendelsesomrade blive
udvidet til ogsa at omfatte fuldbyrdelse af strafferetlige
afgarelser i form af overtagelse af tilsyn med afgerelser
om pligter og pabud i forbindelse med udsattelse af
straffastsattelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ

sanktion eller ved pravelgsladelse i medfer af Radets
rammeafgerelse 2008/947/RIA af 27. november 2008.

I lovens afsnit Il indsattes et nyt kapitel 6 b med de
naermere regler om anerkendelse og overtagelse af tilsyn
med afgerelser af ovennavnte karakter, jf. lovforslagets
81, nr.6.

Til nr. 4 (8 20, stk. 1, nr. 6, litra b)

Bestemmelsen gennemfarer de &ndringer af artikel 7,
stk. 2 og 3, i rammeafggrelsen 2005/214/RIA om an-
vendelse af princippet om gensidig anerkendelse pa
badestraffe, som folger af artikel 3 i rammeafgerelse
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2009/299/RIA af 26. februar 2009 om afgarelser afsagt
in absentia, i dansk ret.

Den foreslaede &ndring af § 20, stk. 1, nr. 6, litra b, vil
medfare en pracisering af de betingelser, som skal veere
opfyldt for, at Danmark som fuldbyrdelsesstat kan fuld-
byrde en dom eller afgerelse om bgdestraf, som er afsagt
i en anden medlemsstat, uden at den pagealdende person
selv var til stede under sagen. Der er tale om alternative
betingelser, saledes at kun en af betingelserne skal veere
opfyldt, fer en anmodning om fuldbyrdelse kan imgde-
kommes.

Den foreslaede bestemmelse i § 20, stk. 1, nr. 6 litra b,
nr. i, indeberer, at den pagaeldende enten personligt eller
pa anden made skal veere blevet officielt underrettet om
tidspunkt og sted for den retssag, som farte til den afga-
relse om bgdestraf, som gnskes fuldbyrdet i Danmark.
Underretningen skal veere sket pa en sadan made, at det
klart fremgar, at personen var bekendt med bade den be-
rammede sag og med, at sagen ville kunne afggres uden
den pageldendes tilstedevaerelse.

Den foreslaede bestemmelse i § 20, stk.1, nr. 6 litra b,
nr. ii, indebarer, at Danmark ikke vil kunne afsla fuld-
byrdelse under henvisning til den dgmtes manglende
tilstedevaerelse under retssagen i de tilfelde, hvor den
pageldende eller staten har udpeget en juridisk radgiver,
og den juridiske radgiver faktisk har repraesenteret ved-
kommende under sagen. Ifglge bestemmelsen vil det
ikke vaere tilstreekkeligt for at sikre anerkendelse, at sta-
ten har udpeget en juridisk radgiver til at repraesentere
den pageldende, hvis den pageeldende ikke faktisk var
repraesenteret af radgiveren, eller hvis den pageldende
ikke var bekendt med det berammede retsmade.

Forslaget til § 20, stk.1, nr. 6 litra b, nr. iii, vedrarer
den situation, hvor den pagaldende er udeblevet fra sag-
en, men hvor afggrelsen er forkyndt for den pageldende,
som desuden har faet underretning om retten til fornyet
pravelse eller anke og udtrykkeligt har erkleret, at ved-
kommende ikke anfeegter afgarelsen, eller ikke har an-
modet om fornyet prgvelse eller anke inden for den
geldende tidsfrist. Bestemmelsen forudsatter, at der ved
genoptagelsen eller anken er mulighed for fuld pravelse
af afgerelsen i henhold til udstedelsesstatens lovgivning.

Den foresl&ede bestemmelse i § 20, stk. 1, nr. 6 litra b,
nr. iv, vedrgrer den situation, hvor den pagealdende —
efter at vaere blevet underrettet om retssagen og mulig-
heden for at vare til stede under retssagen — har givet
afkald pa retten til et mundtligt retsmgde og udtrykkeligt
har tilkendegivet, at sagen ikke bestrides.

Der henvises til lovforslagets almindelige bemaerk-
ninger, punkt 3.2.2 og 3.3.1.

Tilnr.5(829d, nr. 6)

Bestemmelsen gennemfarer den &ndring af artikel 9,
stk. 1, litra i, i rammeafggrelse 2008/909/ RIA om an-
vendelse af princippet om gensidig anerkendelse pa
domme om frihedsstraf eller frihedsbergvende foran-
staltninger, som fglger af artikel 5 i rammeafgarelse
2009/299/RIA af 26. februar 2009 om afgarelser afsagt
in absentia, i dansk ret.

Den foreslaede andring af § 29 d, nr. 6, vil medfare
en praecisering af de betingelser, som skal vere opfyldt
for, at Danmark som fuldbyrdelsesstat kan fuldbyrde en
dom om faengselsstraf eller anden frihedsbergvende for-
anstaltning, som er afsagt i en anden medlemsstat, uden
at den pagaeldende person selv var til stede under sagen.

Den foreslaede § 29 d, nr. 6, litra a, indebarer, at den
pagealdende enten personligt eller pa anden made skal
vare blevet officielt underrettet om tidspunkt og sted for
den retssag, som farte til den afgerelse, som gnskes fuld-
byrdet i Danmark. Underretningen skal veere sket pa en
sadan made, at det klart fremgar, at personen var bekendt
med bade den berammede sag og med, at sagen ville
kunne afggres uden den pagaldendes tilstedeveerelse.

ZAndringerne i § 29 d, nr. 6, litra b, vil indebare, at
Danmark ikke vil kunne afsla fuldbyrdelse under hen-
visning til den demtes manglende tilstedevarelse under
retssagen i de tilfeelde, hvor den pageldende eller staten
har udpeget en juridisk radgiver og den juridiske radgi-
ver faktisk har repraesenteret vedkommende under sag-
en. Ifalge bestemmelsen vil det ikke veere tilstraekkeligt
for at sikre anerkendelse, at staten har udpeget en juri-
disk radgiver til at repreesentere den pagealdende, hvis
den pagealdende ikke faktisk var repreesenteret af radgi-
veren, eller hvis den pageeldende ikke var bekendt med
det berammede retsmgde.

/ndringerne i 8 29 d, nr. 6 litra c, vedrgrer den situa-
tion, hvor den pageeldende ikke har veeret til stede under
retssagen, men hvor afggrelsen er forkyndt for den pa-
geeldende, som desuden har faet underretning om retten
til fornyet prgvelse eller anke og udtrykkeligt har erklee-
ret, at vedkommende ikke anfagter afgarelsen, eller ikke
har anmodet om fornyet pravelse eller anke inden for
den fastsatte tidsfrist. Bestemmelsen forudsaetter, at der
ved genoptagelsen eller anken er mulighed for fuld pre-
velse af afgarelsen i henhold til udstedelsesstatens lov-
givning.

Der henvises til lovforslagets almindelige bemaerk-
ninger, punkt 3.2.2 og 3.3.1.

Til nr. 6 (kapitel 6 b)

Det foreslaede kapitel 6 b fastseatter regler om Dan-
marks anerkendelse af og overtagelse af tilsyn med
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afgarelser om pligter og pabud i forbindelse med udsat-
telse af straffastsattelse eller straffuldbyrdelse (typisk i
form af betingede domme), som alternativ sanktion eller
ved provelgsladelse. De foreslaede regler har til formal
at gennemfere rammeafggarelse 2008/947/RIA i dansk
ret.

Kapitlet indeholder i § 29 | en definition af de afge-
relser, som reglerne i kapitlet finder anvendelse pa. § 29
m, stk. 1-3, fastleegger hovedbetingelserne for, at en af-
gerelse afsagt i en anden EU-medlemsstat kan anerken-
des her i landet med henblik pa overtagelse af tilsyn, og
opregner desuden hvilke former for pligter og pabud i
de pagaldende afgarelser, som der skal fares tilsyn med
her i landet. Efter 8§ 29 m, stk. 4 og 5, er der mulighed
for at tilpasse arten og varigheden af de pagaldende
pligter og pabud, sa de passer til danske forhold.

Bestemmelsen i 8 29 n indeholder regler om efterfgl-
gende afgarelser, som skal fuldbyrdes her i landet, f.eks.
i tilfelde af den domfaldtes overtraedelse af de pageel-
dende pligter eller pabud eller i tilfelde af, at den dom-
feeldte begar nyt strafbart forhold.

8§ 29 o fastsaetter, i hvilke tilfeelde danske myndigheder
kan stille krav om dobbelt strafbarhed i forbindelse med
anerkendelsen af en dom eller afgarelse afsagt i udsted-
elsesstaten.

Bestemmelserne i § 29 p og 29 q indeholder de af-
slagsgrunde, som — ud over manglende dobbelt strafbar-
hed, jf. 8 29 o, stk. 2 — skal vaere geeldende her i landet.
8 29 r fastleegger i hvilke tilfelde udstedelsesstaten skal
hares, for der treeffes afgarelse om afslag. Bestemmelsen
giver desuden mulighed for at overtage tilsyn med en
dom eller afgarelse, selv om der er givet afslag pa aner-
kendelse.

§ 29 s bestemmer, hvornar tilsynet ophgrer her i landet
og overgar til udstedelsesstaten.

Bestemmelsen i § 29 t indeholder generelle regler om
underretning af udstedelsesstaten.

De enkelte bestemmelser er nermere omtalt nedenfor.

§291

Den foreslaede bestemmelse i § 29 | definerer i over-
ensstemmelse med rammeafggrelsens artikel 2 de afgg-
relser, som er omfattet af ordningen med anerkendelse
og overtagelse af tilsyn.

Efter rammeafggrelsens artikel 6, er det er en betin-
gelse for anerkendelse og overtagelse af tilsyn, at der i
forbindelse med dommen eller afgerelsen er fastsat en
eller flere vilkar i form af pligter og pabud, som tilsyns-
myndigheden kan fare tilsyn med, jf. neermere forslaget
til § 29 m, stk. 3. Vilkarene skal vere fastsat pa baggrund
af en dom, hvorved forstas en endelig afgerelse fra en

domstol i udstedelsesstaten, der fastslar, at en fysisk
person har begaet en strafbar handling jf. rammeafgge-
relsens artikel 2. Vilkarene skal enten vere fastsat i selve
dommen eller i en afgarelse, der er truffet af en admini-
strativ myndighed pa baggrund af dommen.

Efter den foreslaede § 29 |, nr. 1, skal loven finde an-
vendelse pa domme, hvori fastsettelse af straf er udsat
og i dommen eller ved efterfglgende afgerelse erstattet
afeneller flere pligter eller pabud. Denne type af domme
svarer efter dansk ret til betingede domme uden straf-
fastsaettelse, jf. straffelovens § 56, stk. 1.

Efter den foresldede § 29 I, nr. 2, skal loven desuden
finde anvendelse pa domme, hvori fuldbyrdelsen af fri-
hedsstraf eller frihedsbergvende foranstaltning er udsat,
nar der i dommen eller ved efterfalgende afgarelse i ste-
det er fastsat en eller flere pligter og pabud. Definitionen
svarer til en almindelig betinget dom med straffastseet-
telse, jf. straffelovens § 56, stk. 2.

Den foreslaede § 29 |, nr. 3, bestemmer, at loven tillige
finder anvendelse pa domme, som fastsetter en anden
straf end frihedsstraf, frihedsbergvende foranstaltning
eller badestraf, og som palegger en pligt eller et pabud
(alternative sanktioner). Alternative sanktioner indebee-
rer, at der i en dom afsagt i udstedelsesstaten er fastsat
en sanktion, som ikke er en frihedsstraf (f.eks. en sank-
tion om samfundstjeneste).

Endelig bestemmes det i den foreslaede § 29 I, nr. 4,
at loven desuden skal finde anvendelse pa afgarelser om
provelgsladelse, uanset om disse er fastsat ved dom eller
ved afgarelse truffet af en administrativ myndighed. Af-
gorelsen om prevelgsladelse skal vere ledsaget af et
pabud eller en pligt, som tilsynsmyndigheden kan fare
tilsyn med.

§29m

Bestemmelsen fastleegger, pa hvilke betingelser en
dom eller afgarelse skal anerkendes og tilsynet med de
pabud eller pligter, som er fastsat i dommen eller afge-
relsen, skal overtages her i landet.

Efter § 29 m, stk. 1, kan en dom eller afgarelse, som
er afsagt i en anden medlemsstat (udstedelsesstaten), an-
erkendes, og tilsyn overtages, pa anmodning fra udsted-
elsesstatens myndighed, hvis den domfaldte har lovligt
og seedvanligtophold her i landet og er vendt tilbage eller
gnsker at vende tilbage hertil, medmindre der er grund-
lag for at afsla anerkendelse efter en af de fastsatte
afslagsgrunde.

Bestemmelsen i § 29 m, stk. 2, fastleegger pa hvilke
betingelser, der kan ske anerkendelse af en dom eller
afgaerelse og overtagelse af tilsyn her i landet, selv om
den domfeldte ikke har lovligt og seedvanligt ophold her



39

i landet. Ifalge bestemmelsen i stk. 2 kreeves det, at an-
modningen om anerkendelse sker efter den domfeeldtes
gnske, og at det skennes formalstjenligt at anerkende
afgarelsen under hensyn til den pagaldendes mulighed
for resocialisering. Anerkendelse efter bestemmelsen
forudseetter en konkret vurdering af den domfaeldtes for-
hold og tilknytning til landet. Bestemmelsen tenkes
navnlig anvendt i tilfelde, hvor den domfeeldte er dansk
statsborger og gnsker at underkaste sig tilsyn her i landet.
Det kan ogsa vere i tilfeelde, hvor en udenlandsk stats-
borger, som er demt i udlandet, gnsker at flytte (lovligt)
til Danmark af familie-, arbejds- eller studiemaessige ar-
sager.

Der henvises til punkt 2.3.1 i de almindelige bemaerk-
ninger til lovforslaget.

Bestemmelsen i § 29 m, stk. 3, palegger justitsmini-
steren eller den, som justitsministeren bemyndiger her-
til, at iveerkseette tilsynet med de pligter eller pabud, som
er fastsat i dommen eller afgarelsen fra udstedelsessta-
ten. Den foreslaede bestemmelse giver justitsministeren
mulighed for at beslutte, at kompetencen til at fare tilsyn
med pabud og pligter tildeles Kriminalforsorgen, som i
Danmark farer tilsyn med betinget demte og provelgs-
ladte. Der henvises til punkt 2.3.4 om kompetente myn-
digheder i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Bestemmelsen i stk. 3, indeholder desuden en liste
over de kategorier af pligter og pabud, som tilsynsmyn-
digheden er forpligtet til at fare tilsyn med her i landet.
Listen svarer til listen over pligter og pabud, som fglger
af rammeafggrelsens artikel 4. De pligter og pabud, som
danske myndigheder ifalge bestemmelsen er forpligtet
til at fgre tilsyn med, rummer samtlige de vilkar, som i
Danmark i medfar af straffuldbyrdelseslovens og straf-
felovens bestemmelser kan fastsettes som vilkar for en
betinget dom eller en afgarelse om provelgsladelse her
i landet. Dette geelder ogsa foranstaltninger efter § 52 i
lov om social service, jf. straffelovens § 57, nr. 9, som
giver mulighed for, at retten kan fastsette som servilkar
for en betinget dom, at den dgmte efter kommunens af-
gerelse skal undergives foranstaltninger efter § 52 i lov
om social service. | det omfang en udenlandsk afgarelse
omfattet af den foreslaede § 29 | indeholder en pligt eller
et pabud, som svarer til eller ligner en af foranstaltnin-
gerne efter § 52 i lov om social service, vil Danmark
saledes veere forpligtet til at anerkende og — eventuelt
efter tilpasning af pligten eller pabuddet — overtage til-
synet med afgarelsen, hvis betingelserne herfor i gvrigt
er opfyldt. Tilsynet fares i disse tilfelde af den pagel-
dendes bopalskommune. Der henvises til de almindeli-
ge bemarkninger punkt 2.3.3.1. og 2.3.4.

| det omfang der i andre EU-medlemsstater kan afsiges
dom med pabud om ophold pa bopalen under intensiv

overvagning som en serskilt straf, der i det pagaldende
land ikke anses for en frihedsstraf eller frinedsbergvende
foranstaltning, eller der kan fastsettes pabud om ophold
pa bopeelen under intensiv overvagning som en betin-
gelse for udsettelse af straffuldbyrdelse eller straffast-
seettelse eller for pravelgsladelse, bgr sadanne afgarelser
efter Justitsministeriets opfattelse ogsa kunne anerken-
des og tilsynet med den pagaeldende dgmte overtages her
i landet som en foranstaltning omfattet af forslaget til
8 29 m, stk. 3, nr. 4. Det betyder, at Danmark vil vere
forpligtet til at anerkende og overtage tilsyn med sadan-
ne afgerelser, nar rammeafgarelsens betingelser herfor
i gvrigt er opfyldt.

I det omfang andre EU-medlemsstater kan dgmme
lovovertraedere til ophold pa bopalen under intensiv
kontrol, og anser dette som en frihedsstraf eller friheds-
bergvende foranstaltning, ma sadanne afggrelser anses
for at falde uden for rammeafggrelsen og dermed ogsa
uden for det foreslaede nye kapitel 6 b i lov om fuldbyr-
delse af visse strafferetlige afgerelser i den Europaiske
Union. De pagaldende afggrelser vil imidlertid kunne
anerkendes og fuldbyrdes i Danmark i henhold til reg-
lerne i lovens kapitel 6 a, jf. ogsa punkt 3.2 i de almin-
delige bemerkninger til lovforslag nr. L 79 fremsat den
27. februar 2008.

Der henvises i gvrigt til punkt 2.3.2.1 i lovforslagets
almindelige bemarkninger.

I medfer af § 29 m, stk. 4, er der mulighed for at til-
passe arten og varigheden af pligten eller pabuddet til
arten og varigheden af de vilkar, som geelder for tilsva-
rende lovovertraedelser efter dansk lovgivning. De til-
passede vilkar m.v. skal ligge sa teet som muligt pa den
oprindelige pligt eller pabuddet og ma desuden ikke ud-
gere en skerpelse i forhold hertil.

Ifglge den foreslaede bestemmelse i § 29, stk. 5, kan
varigheden af pligten eller pabuddet kun nedszattes til
den maksimale varighed, som kan fastszttes i henhold
til dansk lovgivning.

Bestemmelsen om tilpasning tenkes f.eks. anvendt i
den situation, hvor en pligt til at udfgre samfundstjeneste
i udstedelsesstaten er fastsat til en varighed af 400 timer,
mens der i Danmark maksimalt kan idemmes samfunds-
tjeneste i op til 240 timer. | disse tilfeelde vil de danske
myndigheder kunne nedsatte de 400 timer til 240, men
ikke derunder — heller ikke hvis der ved en betinget dom
afsagt i Danmark i en tilsvarende sag ville blive fastsat
samfundstjeneste i et mindre antal timer.

I forbindelse med afggrelsen om tilpasning skal det
tages i betragtning, at det tilpassede vilkar ikke ma ud-
gare en skarpelse af den pligt eller det pabud, som
oprindeligt er idemt, jf. den foresldede bestemmelse i
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8 29 m, stk. 4. Forbuddet mod skerpelser medfarer
f.eks., at der ikke ma fastsattes et vilkar om samfunds-
tjeneste, hvis varighed er leengere end det oprindelige
vilkdr om samfundstjeneste, som er fastsat i udstedel-
sesstaten.

Der henvises i gvrigt til punkt 2.3.2.2 i lovforslagets
almindelige bemeerkninger.

I medfer af § 29 m, stk. 6, bemyndiges justitsministe-
ren til at fastsaette neermere regler om behandlingen af
sager, hvor tilsyn overtages.

§29n

Den foresldede § 29 n, stk. 1, indebzerer, at der skal
treeffes afgarelse efter dansk ret, nar den domfaeldte, som
er underkastet tilsyn i Danmark, f.eks. unddrager sig til-
syn eller overtraeder de pabud eller pligter, som ved-
kommende er palagt i henhold til dommen eller
afgerelsen om preavelgsladelse fra udstedelsesstaten, el-
ler nar den domfeeldte begar nyt strafbart forhold i pre-
vetiden for en sddan dom eller afgarelse.

Ifalge bestemmelsen skal sadanne efterfglgende afge-
relser i forbindelse med tilsynet treeffes efter straffelo-
vens og straffuldbyrdelseslovens regler og efter de
administrative forskrifter, som er udstedt i henhold til
straffuldbyrdelsesloven.

Reglerne i straffuldbyrdelsesloven omfatter navnlig
lovens kapitel 14 om gennemfarelse af tilsyn m.v. ved
prevelgsladelse, kapitel 17 om gennemfarelse af betin-
gede domme og kapitel 18 om gennemfarelse af domme
med vilkar om samfundstjeneste.

| de tilfeelde, hvor den domfaldtes overtreedelser af de
pligter eller pabud, som er fastsat i dommen eller afge-
relsen fra udstedelsesstaten, medfarer, at sagen indbrin-
ges for retten, finder straffelovens regler om betingede
domme (kapitel 6), betingede domme med vilkar om
samfundstjeneste (kapitel 8) samt reglerne om personer,
der er lgsladt pa prave, jf. 88 38-40 a, anvendelse, nar
retten skal traeffe afggrelse om f.eks. &ndring af vilkar,
fuldbyrdelse eller fastsattelse af straf og om genindsaet-
telse fra prevelgsladelse.

Forslaget til § 29 n, stk. 2, indebeerer, at en afgarelse
om fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller anden friheds-
bergvende foranstaltning eller om genindseettelse fra
pravelgsladelse, ikke kan traeffes her i landet, hvis en
handling svarende til den, der ligger til grund for den
oprindelige dom i udstedelsesstaten, ikke er strafbar ef-
ter dansk ret, medmindre det skannes formalstjenligt af
hensyn til den domfaldtes mulighed for resocialisering.
Hvis en sadan afgarelse bliver relevant, og det ikke
skannes formalstjenligt at treeffe afgerelsen her i landet,

overfagres afgarelseskompetencen til den kompetente
myndighed i udstedelsesstaten.

| forslaget til § 29 n, stk. 3, fastslas det, at afgerelse
om fastsattelse af feengselsstraf eller frihedsbergvende
foranstaltning, aldrig kan traeffes her i landet, hvis en
handling svarende til den, der ligger til grund for den
oprindelige dom i udstedelsesstaten, ikke tillige er straf-
bar efter dansk ret.

Bestemmelsen vedrgrer den situation, hvor en person
i udlandet er demt for en handling, som ikke er strafbar
i Danmark, hvor straffastseettelsen i den udenlandske
dom er udsat, og hvor den domfzldte efter Danmarks
overtagelse af tilsyn overtraeder sine pligter eller pabud
i henhold til dommen eller begar nyt strafbart forhold i
pravetiden for dommen, saledes at en afgerelse om fast-
sattelse af straf for den oprindeligt padgmte handling
aktualiseres. | denne situation vil de danske domstole pa
grund af manglende strafbarhed ikke have en straffe-
ramme at treffe afggrelse om straffastsattelse ud fra.
Derfor ma afgerelseskompetencen i alle tilfelde over-
fares til den kompetente myndighed i udstedelsesstaten.

Udstedelsesstaten skal straks underrettes, jf. den fore-
slaede § 29 t, nr. 8, hvis kompetencen til at treeffe
afgarelse fores tilbage til udstedelsesstaten i medfar af
829 n, stk. 2 eller 3.

Forslaget til § 29 n, stk. 4, indeberer, at der kan ske
tilpasning af en straf, som skal fuldbyrdes her i Danmark,
i overensstemmelse med reglerne for tilpasning af vilkar,
jf. forslaget til § 29 m, stk. 5, saledes at straffen kan
nedsettes, hvis den overstiger den maksimale straf, som
efter loven er foreskrevet for en tilsvarende forbrydelse
her i landet. Nedsettelsen sker i givet fald til den mak-
simalt forskrevne straf. Retten skal saledes ikke foretage
en vurdering af, hvilken straf der faktisk ville vare ble-
vet idgmt, hvis den domfaldte var blevet demt her i
landet for at have begaet en tilsvarende forbrydelse, men
skal som udgangspunkt alene vurdere, hvilken straffe-
bestemmelse og dermed strafferamme der skal anven-
des.

Den foreslaede bestemmelse i § 29 n, stk. 5, giver des-
uden mulighed for at tilpasse sanktionen, hvis sanktio-
nen efter sin art ikke er forenelig med sanktionerne i
henhold til dansk lovgivning for en tilsvarende strafbar
handling. | givet fald tilpasses straffen til den sanktion,
der ville geelde efter dansk ret for en tilsvarende lov-
overtraedelse.

Den tilpassede sanktion skal i videst mulig omfang
ligne den sanktion, der er fastsat i udstedelsesstaten.

Efter den foresldede § 29 n, stk. 6, finder bestemmel-
serne om tilpasning tillige anvendelse pa fuldbyrdelse af
reststraffen for provelgsladte.



41

Ifglge § 29 n, stk. 7, skal udstedelsesstaten pa anmod-
ning og uden ungdigt ophold underrettes om den mak-
simale straf, som i henhold til dansk lovgivning kan
fastseettes for den lovovertreedelse, der gav anledning til
dommen, og som kan paleegges den domfeldte i tilfelde
af overtraedelse af pligter og pabud. Bestemmelsen giver
udstedelsesstaten mulighed for at tilbagekalde en an-
modning om anerkendelse i tilfeelde, hvor den maksi-
male straf, som kan fuldbyrdes i fuldbyrdelsesstaten for
en tilsvarende overtraedelse, ligger vesentligt under,
hvad den pageldende ville kunne forvente at modtage i
straf i udstedelsesstaten.

Der henvises til punkt 2.3.3.3 i de almindelige be-
meerkninger til lovforslaget.

§290

Den foreslaede bestemmelse i § 29 o, stk. 1, medfarer,
at en dom eller afgarelse omfattet af § 29 I, som vedrarer
en af de handlinger, der er opregnet i nr. 1-32, skal an-
erkendes og tilsynet overtages her i landet, selv om den
pageeldende handling ikke er strafbar efter dansk ret,
hvis handlingen kan straffes med faengsel m.v. i mindst
3 ar i udstedelsesstaten. Bestemmelsen fastleegger den
generelle forpligtelse til at anerkende domme og afge-
relser, der vedrgrer handlinger, som ligger inden for den
sakaldte positivliste, selv om der ikke foreligger dobbelt
strafbarhed. Da de lovovertraedelser, der er omfattet af
listen, normalt vil veere strafbare i alle medlemsstater, er
den praktiske betydning af bestemmelsen navnlig, at det
ikke skal undersgges, om en lovovertraedelse ligeledes
er strafbar i Danmark.

Det er udstedelsesstatens lovgivning, der er afggrende
for, om en konkret lovovertredelse skal anses for om-
fattet af listen. Det er saledes uden betydning, om en
tilsvarende lovovertraedelse i dansk lovgivning afgraen-
ses pa en anden made.

Det fastslas i stk. 2, at anerkendelse af domme og af-
garelser og overtagelse af tilsyn kan afslas, hvis den
handling, som den oprindelige dom vedrarer, ikke er
omfattet af positivlisten, eller hvis kravet om straffe-
ramme ikke er opfyldt. Bestemmelsen er fastsat som en
fakultativ afslagsgrund for at give mulighed for at aner-
kende og overtage tilsynet med den betingede dom m.v.,
hvis hensynet til den pagealdendes resocialisering taler
for det.

Der henvises til bemarkningerne til § 29 n, stk. 2 og
3, 0og de almindelige bemarkninger punkt 2.3.3.3 om
betydningen af manglende dobbelt strafbarhed for mu-
ligheden for at treeffe efterfalgende afgerelser i forbin-
delse med tilsynet.

§29p

Den foreslaede bestemmelse indeholder en raekke naer-
mere opregnede afslagsgrunde, som kan anvendes til at
afsla at anerkende en dom eller afggrelse og overtage
tilsynet med de pligter og pabud, som er fastsat i dom-
men eller afgarelsen. Alle afslagsgrundene er fakultati-
ve, saledes at der efter en konkret vurdering kan treeffes
afgarelse om anerkendelse, uanset at der er grundlag for
afslag.

Afslagsgrunden i nr. 1 giver mulighed for at afsla an-
erkendelse og fuldbyrdelse, hvis den i artikel 6 omhand-
lede attest, ikke foreligger, er mangelfuld eller er i
abenbar uoverensstemmelse med dommen og ikke er
blevet suppleret eller rettet inden for en rimelig frist.
Kravene til attesten fremgar af lovens § 48. Bestemmel-
sen forudseetter, at de danske myndigheder skal tage
kontakt til den myndighed, der har anmodet om fuld-
byrdelsen med henblik pa at fa attesten suppleret eller
berigtiget, jf. forslag til 8 29, stk. 1.

Uanset om der er mulighed for at afsla anerkendelse
pagrund af mangler ved attesten, kan der efter en konkret
vurdering ske anerkendelse af dommen eller afgarelsen,
saledes at udstedelsesstatens manglende opfyldelse af de
formelle krav ikke ungdigt skal komme den domfaldte
til skade i tilfeelde, hvor en overfarelse af tilsynsforplig-
telsen her til landet vil veere gavnlig for den domfeldtes
mulighed for resocialisering.

Afslagsgrunden i nr. 2 giver mulighed for at afsla at
anerkende en dom eller afgarelse, hvis betingelserne for
anerkendelse i § 29 m, stk. 1 og 2, ikke er opfyldt. Der
henvises til bemarkningerne til § 29 m. Det forudsattes,
at der som normalt vil blive meddelt afslag pa anerken-
delse, hvis betingelserne i 8§ 29 m, stk. 1 og 2, ikke er

opfyldt.

Afslagsgrunden i nr. 3 gennemfgrer rammeafgarel-
sens preeambelbetragtning 5, som bestemmer, at intet i
rammeafgerelsen ber fortolkes som et forbud mod at
negte at fuldbyrde en afgarelse, hvis der er objektive
grunde til at formode, at den eller de pageeldende pabud
eller pligter er idemt med det formal at straffe den dom-
feeldte pa grund af den pagealdendes kan, race, religion,
etniske baggrund, nationalitet, sprog, politiske overbe-
visning eller seksuelle orientering, eller at den pagel-
dende kan blive darligere stillet af en af disse grunde.

Efter afslagsgrund nr. 4 kan fuldbyrdelsen afslas, hvis
straf for det forhold, som den pagaldende i udlandet er
kendt skyldig i, ikke kan fuldbyrdes pa grund af forel-
delse i henhold til dansk ret.

Afslagsgrunden i nr. 5 indebeerer, at der kan meddeles
afslag pa anerkendelse af en dom eller afgarelse, hvis
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anerkendelse ikke vil veere mulig pa grund af den dom-
feeldtes immunitet.

Afslagsgrund nr. 6 vedrgrer den situation, hvor den
domfeldte pa tidspunktet for handlingen var under den
kriminelle lavalder, jf. straffelovens § 15.

Afslagsgrund nr. 7 giver mulighed for at meddele af-
slag pa anerkendelse og fuldbyrdelse, hvis dommen eller
afgerelsen, som skal anerkendes omfatter legebehand-
ling eller terapi, som uanset tilpasning efter § 29 m, stk. 3
og 4, ikke kan underkastes tilsyn i henhold til det danske
retssystem og sundhedsvasen. Afslagsgrunden knytter
sig til det i § 29 m, stk. 3, nr. 11, naevnte vilkar om pligt
til at underkaste sig terapi eller afvanning.

Det ma antages, at muligheden for tilpasning af vilkar
efter § 29 m, stk. 3 og 4, betyder, at bestemmelsen kun
i sjeeldne tilfelde kan finde anvendelse. Det kan imid-
lertid ikke udelukkes, at der kan vaere behandling i andre
medlemsstater, som ikke kan gennemfgres her i landet,
eller som kun kan gennemfares i strid med de principper
for behandling, som anvendes her i landet. | disse til-
feelde forudsaettes det, at der meddeles afslag pa aner-
kendelse af vilkaret eller den alternative sanktion.

Afslagsgrund nr. 8 vedrgrer tilfeelde, hvor pligten eller
pabuddet, som er fastsat i dommen eller afggrelsen er af
en varighed pa under 6 maneder.

Bestemmelsen kan f.eks. finde anvendelse, nar ivaerk-
settelsen af anerkendelse og overtagelse af tilsyn med
vilkar vurderes at veere uforholdsmassigt byrdefuld set
i forhold til den domfzldtes muligheder for resocialise-
ring her i landet. Bestemmelsen giver mulighed for at
meddele afslag i de tilfeelde, hvor tilsynsforanstaltninger
ikke ville kunne iveerksattes og afsluttes inden udlgbet
af varigheden af foranstaltningen eller udlgbet af pra-
vetiden. Der kan i forbindelse med afgerelsen leegges
veegt pa, om den domfaldte allerede befinder sig her i
landet og muligheden for hurtig ivaerksattelse af tilsyn.

Afslagsgrund nr. 9 giver mulighed for at meddele af-
slag, hvis dommen eller afgarelsen vedrgrer handlinger,
som for en stor eller veesentlig dels vedkommende er
begaet her i landet eller pa et sted, der ligestilles hermed
(jurisdiktion).

Det forudseettes i overensstemmelse med praeambel-
betragtning 17, at bestemmelsen kun bgr anvendes i
undtagelsestilfeelde, og at afgarelser om afslag efter den-
ne bestemmelse bar veere baseret pa en undersggelse af
den konkrete sag og pa hgringer mellem de kompetente
myndigheder i udstedelses- og fuldbyrdelsesstaten.

Endelig er der i afslagsgrund nr. 10 fastsat en mulighed
for at afsla at anerkende en dom, hvis den domfaldte er
dgmt som udebleven, medmindre en reekke narmere be-
stemte betingelser er opfyldt. Bestemmelsen er &ndret i

medfar af rammeafgarelsen om afggrelser afsagt in ab-
sentia, som er neermere omtalt under punkt 3 i de almin-
delige bemarkninger til lovforslaget.

Der henvises i gvrigt til punkt 2.3.1.1 i de almindelige
bemarkninger til lovforslaget.

§29¢

Efter den foreslaede bestemmelse i § 29 g, stk. 1, kan
anerkendelse af en dom eller afggrelse og overtagelse af
tilsynet hermed afslas, hvis dommen eller afgarelsen,
som ligger til grund for anmodningen om anerkendelse,
vedrgrer samme forhold, som den domfeldte tidligere
er fundet skyldig i eller frifundet for her i landet eller i
en anden stat end udstedelsesstaten (forbud mod dobbelt
strafforfglgning).

Bestemmelsen medfgrer, at en anmodning om aner-
kendelse af en dom eller afgerelse og overfarelse af
tilsynet hermed vil kunne afslas, hvis den pagaldende
f.eks. allerede er frifundet i en anden medlemsstat for det
samme forhold. Tilsvarende gelder, hvis den pagalden-
de tidligere er benadet her i landet for handlingen.

Hvis den pageeldende tidligere er blevet dgmt (og ikke
frifundet) i en anden stat end Danmark, kan anerkendelse
afslas, hvis den tidligere dom er blevet fuldbyrdet, er ved
at blive fuldbyrdet eller ikke lengere kan fuldbyrdes ef-
ter lovgivningen i domsstaten. Fuldbyrdelsen vil saledes
ikke kunne afslas under henvisning til, at den pageelden-
de allerede er blevet dgmt, hvis der pa grund af passivitet
i domsstaten ikke er taget skridt til fuldbyrdelse af dom-
men.

Det foreslas tillige, at anmodning om fuldbyrdelse kan
afslas, hvis tiltale er frafaldet her i landet, og betingel-
serne for omgarelse ikke er opfyldt, jf. stk. 2.

Afslaget er efter den foreslaede bestemmelse gjort fa-
kultativt, men det forudsattes, at fuldbyrdelse som alt-
overvejende hovedregel afslas, hvis den dom, som
anmodningen om fuldbyrdelse vedrgrer, er afsagt i strid
med princippet om ne bis in idem.

Der henvises i gvrigt til punkt 2.3.1.1.5 i de alminde-
lige bemaerkninger til lovforslaget.

829r

Den foresldede § 29 r, stk. 1, indeholder i overens-
stemmelse med rammeafgarelsens artikel 11, stk. 2, en
forpligtelse til at hare udstedelsesstaten, inden der traef-
fes afgarelser om afslag efter 8 29 p, nr. 1 (manglende
attest), nr. 2 (ikke lovligt og sedvanligt ophold m.v.), nr.
7 (legebehandling/terapi), nr. 8 (varigheden af vilkaret),
nr. 9 (jurisdiktion) og nr. 10 (udeblivelse) samt efter § 29
q, stk. 1 (dobbelt strafforfglgning).
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Bestemmelsen indeholder desuden en adgang til at ud-
sette afgerelsen om anerkendelse, indtil attesten som
omhandlet i 8 48 foreligger i fuldstendig stand.

Efter bestemmelseni 829, stk. 2, kan der i forbindelse
med et afslag pa anerkendelse indgas aftale med udste-
delsesstaten om, at der pa trods af afslaget fares tilsyn
med de pligter og pabud, som er fastsat i dommen eller
afgerelsen, men saledes at kompetencen til at treeffe ef-
terfglgende afgerelser efter 8 29 n, ikke overtages, men
forbliver hos udstedelsesstaten.

Bestemmelsen vil navnlig finde anvendelse i tilfeelde,
hvor hensynet til den domfeldtes mulighed for resocia-
lisering taler for, at tilsynet med de pligter og pabud, som
er palagt den pageldende, foretages her i landet, selv om
der foreligger grundlag for at meddele afslag pa aner-
kendelse af den pagaldende dom eller afgarelsen, men
hvor det af principielle eller juridiske grunde vil veere
vanskeligt at treeffe efterfalgende afgarelser om f.eks.
fastseettelse eller fuldbyrdelse af straf, i det omfang sa-
danne afggrelser kan tenkes at blive relevante.

Hvis der opstar behov for at treeffe efterfalgende af-
gerelser om f.eks. fuldbyrdelse af straffen for en betinget
dom eller genindszttelse efter pravelgsladelse, vil sa-
danne afgerelser i disse sager skulle treeffes af myndig-
hederne i udstedelsesstaten. Udstedelsesstaten skal
derfor straks underrettes om den domfeldtes overtrae-
delse af pligter eller pabud og alle gvrige oplysninger,
som er af betydning for udstedelsesstatens mulighed for
at treeffe efterfalgende afgerelser i sagen, jf. forslaget til
§ 29, stk. 2, 2. pkt.

Der henvises i gvrigt til lovforslagets almindelige be-
maerkninger punkt 2.3.2.

§29s

8§ 29 s fastlaegger de tilfaelde, hvor tilsynet med en dom
eller afgarelse opherer her i landet og fares tilbage til
udstedelsesstaten.

Tilsynet ophgrer efter stk. 1 og fares tilbage til ud-
stedelsesstaten, hvis udstedelsesstaten tilbagekalder at-
testen og dermed anmodningen om anerkendelse inden
10 dage efter modtagelsen af underretning om den mak-
simale straf, som i henhold til dansk lovgivning kan
fastseettes for den lovovertreedelse, der gav anledning til
dommen, og som kan paleegges den domfeldte i tilfelde
af overtreedelse af vilkarene eller de alternative sankti-
oner forbindelse, jf. § 29 n, stk. 7, eller nar den modtager
underretning om afgarelsen om tilpasning af vilkar eller
alternative sanktioner, jf. § 29 t, nr. 5. Hvis der pa tids-
punktet for udstedelsesstatens tilbagekaldelse af attesten
allerede er indledt tilsyn her i landet, forbliver tilsyns-
kompetencen imidlertid her i landet.

Tilsynet ophgrer endvidere efter stk. 2, og fares tilbage
til udstedelsesstaten, hvis den domfaldte forsvinder el-
ler ikke leengere har sit seedvanlige ophold her i landet,
eller der er indledt ny straffesag mod den pageeldende i
udstedelsesstaten, som har bedt om, at tilsynet fares til-
bage til staten, jf. stk. 2, nr. 1 og 2.

8§29t

Bestemmelsen opregner de situationer, hvor de danske
myndigheder vil veere forpligtet til at underrette udstedel-
sesstatens myndigheder om sagen.

Det geelder for det farste tilfelde, hvor en dansk myn-
dighed videresender en dom og en eventuel hertil til-
knyttet afgarelse, som fastseatter de pabud eller pligter,
som udstedelsesstaten gnsker, at Danmark skal fore til-
syn med, til rette myndighed her i landet. Der vil altsa
veere tale om tilfeelde, hvor udstedelsesmyndigheden har
sendt dommen m.v. til den forkerte myndighed her i lan-
det.

Herudover geelder det tilfeelde, hvor overtagelse af til-
syn ikke er mulig, fordi den domfeldte ikke kan spores
her i landet.

Herudover er der pligt til underretning af udstedelses-
staten om alle afggrelser om anerkendelse eller afslag pa
anerkendelse, overtagelse af tilsyn og tilpasning af plig-
ter og pabud. Det samme geelder efterfalgende afgarel-
ser, som treeffes i forbindelse med tilsynet og eventuelle
afgarelser om benadning. Endelig geelder det afgarelser
om, at tilsynet fares tilbage til udstedelsesstaten, som
treeffes i medfar af de foreslaede bestemmelser i § 29 n,
stk. 2 0g 3, 0g 8§ 29 s, stk. 2.

Tilnr. 7 (8 33, stk. 1, nr. 5)

Den foreslaede @ndring har til formal at gennemfare
artikel 4 i Radets rammeafgerelse 2009/299/RIA af 26.
februar 2009 om &ndring af rammeafgarelse 2002/584/
RIA, rammeafggrelse 2005/214/RIA, rammeafggrelse
2006/783/RIA, rammeafgarelse 2008/909/RIA og ram-
meafgarelse 2008/947/RIA samt styrkelse af personers
proceduremaessige rettigheder og fremme af anvendel-
sen af princippet om gensidig anerkendelse i forbindelse
med afgerelser afsagt uden at den pageeldende selv var
til stede under retssagen (herefter rammeafgerelsen om
afgarelser afsagt in absentia).

Rammeafggrelsens artikel 4 medfarer en &ndring af
artikel 8, stk. 2, litra e, i rammeafggrelse 2006/783/RIA
om fuldbyrdelse af afggrelser om konfiskation. Artikel
8, stk. 2, litra e, er gennemfort i dansk ret i § 33, stk. 1,
nr. 5, i lov om fuldbyrdelse af visse strafferetlige afge-
relser i Den Europeiske Union.
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/Endringen af § 33, stk. 1, nr. 5, medfarer en pracise-
ring af de betingelser, som skal veere opfyldt for, at
Danmark som fuldbyrdelsesstat kan fuldbyrde en afge-
relse om konfiskation, som er afsagt i en anden med-
lemsstat, uden at den pagaldende person selv var til
stede under retssagen.

Der henvises til punkt 3.2.2 og 3.3.1 i lovforslagets
almindelige bemeaerkninger.

Til nr. 8 (8 48, stk. 3)

Den foreslaede andring indebzrer, at ogsa afgarelser
om anerkendelse af og overtagelse af tilsyn med afgge-
relser om pligter og pabud i forbindelse med udsettelse
af straffastseettelse eller straffuldbyrdelse m.v. kan ud-
settes i det ngdvendige tidsrum, hvis det findes ngdven-
digt at tilvejebringe en dansk oversattelse af udstedel-
sesstatens afgerelse. | disse tilfelde kan fristen for
afgerelse pa 60 dage, jf. bemaerkningerne til nr. 9 og 10
nedenfor, saledes fraviges, hvis arbejdet med oversat-
telsen ngdvendiggar dette.

Til nr. 9 og 10 (8 54, stk. 1 og 4)

Efter lovforslaget skal anmodninger om anerkendelse
af og overtagelse af tilsyn med afggrelser om pligter og
pabud i forbindelse med udsettelse af straffastsattelse
eller straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller ved
provelgsladelse, behandles efter reglerne i kapitel 12,
som generelt regulerer behandlingen af anmodninger om
fuldbyrdelse af strafferetlige afgarelser her i landet.

Den foreslaede andring af stk. 1 indeberer, at justits-
ministeren eller den, ministeren bemyndiger dertil, som
udgangspunkt bliver ansvarlig myndighed for behand-
ling af anmodninger om anerkendelse af og overtagelse
af tilsyn med afggrelser efter denne lov. Bestemmelsen
er fastsat som en bemyndigelsesbestemmelse med hen-
blik pa, at Justitsministeriet kan beslutte, at kompeten-
cen til at treeffe afgaerelse helt eller delvist overlades til
andre myndigheder. Der henvises til punkt 2.3.4 i de al-
mindelige bemarkninger til lovforslaget.

Efter den foreslaede stk. 4 skal anerkendelse af og
overtagelse af tilsyn med afgarelser omfattet af forslaget
til § 29 | treeffes hurtigst muligt og senest 60 dage efter
modtagelsen af dommen eller afgerelsen. Udstedelses-
staten skal underrettes, hvis det pa grund af ekstraordi-
nere omstendigheder ikke er muligt at overholde
fristen.

Bestemmelsen indeholder ingen naermere definition af
de afgarelser, som skal veere truffet inden for tidsfristen.
Det forudseettes, at Justitsministeriet — medmindre der
foreligger ekstraordingere omstendigheder — skal have

truffet afgerelse om anerkendelse eller afslag pa aner-
kendelse af dommen eller afgarelsen inden for fristen,
og at der i forbindelse med behandlingen af sagen end-
videre skal treeffes afggrelse om behovet for tilpasning
af vilkaret eller den alternative sanktion. Det er imidler-
tid ikke et krav, at tilsynet med den pageeldende person
skal ivaerksattes inden for fristen.

Til nr. 11 (§ 59, stk. 2)

Den foreslaede a@ndring indebzerer, at attester, der sen-
des til andre medlemsstater med henblik pa fuldbyrdelse
af en dansk betinget dom eller afggrelse om provelgsla-
delse, skal attesteres af justitsministeren eller den, mi-
nisteren bemyndiger hertil.

Til nr. 12 (8 60 b)

Den foreslaede bestemmelse fastslar, pa hvilke betin-
gelser, justitsministeren eller den, ministeren bemyndi-
ger dertil, kan anmode en anden medlemsstat om at
anerkende og fare tilsyn med afggrelser afsagt her i lan-
det. Efter bestemmelsen kan anmodningen vedrgre dom-
me og afgarelser som navnt i forslaget til § 29 I,
herunder betingede domme (med eller uden straffast-
seettelse) og afgarelser om pravelgsladelser, hvor der i
forbindelse med dommen eller afgarelsen er fastsat et
eller flere vilkar, som der skal fares tilsyn med.

I medfar af stk. 1 kan anmodningen fremsendes til en
stat, hvor den domfeldte har lovligt og seedvanligt op-
hold, nar den domfeldte er vendt tilbage til denne med-
lemsstat eller gnsker at vende tilbage til staten, jf. ogsa
rammeafgarelsens artikel 5, stk. 1. | medfer af stk. 2 kan
justitsministeren eller den, ministeren bemyndiger der-
til, desuden anmode en anden medlemsstat end den, hvor
domfzaldte har lovligt eller seedvanligt ophold, om at an-
erkende og fare tilsyn med dommen eller afgarelsen,
hvis den domfaldte gnsker det, og forudsat at medlems-
staten har givet sit samtykke hertil, jf. ogsa rammeafgg-
relsens artikel 5, stk. 2.

Ifalge rammeafggrelsen skal medlemsstaterne erklaere
over for Radets Generalsekretariat pa hvilke betingelser,
deres kompetente myndigheder kan give samtykke til at
anerkende domme i henhold til artikel 5, stk. 2. Det vil
saledes afhznge af de pagaldende landes samtykkeer-
kleeringer, om en anmodning i den konkrete sag kan
fremsendes.

Efter den foreslaede § 60 b, stk. 3, kan justitsministe-

ren fastsette neermere regler om behandlingen af sager
om fremsendelse af anmodninger.
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Til§2

(Udleveringsloven)

Tilnr.1(81009)

Den foreslaede andring har — sammen med lovforsla-
gets § 2, nr. 2—til formal at gennemfare artikel 2 i Radets
rammeafgarelse 2009/299/RIA af 26. februar 2009 om
afgerelser afsagt in absentia.

Rammeafgarelsen medfarer en ophavelse af artikel 5,
stk. 1, i Radets rammeafgarelse 2002/584/RIA om den
europeeiske arrestordre og om procedurerne for overgi-
velse mellem medlemsstaterne og indseettelse af en ny
artikel 4 a. Artikel 5, stk. 1, er gennemfart i dansk ret
ved udleveringslovens § 10 g.

| overensstemmelse med &ndringerne i rammeafga-
relsen om den europeaiske arrestordre m.v. indebeerer
den foreslaede &ndring af § 10 g en precisering af de
betingelser, som skal vaere opfyldt for, at Danmark som
fuldbyrdelsesstat kan udlevere en domfaldt med henblik
pa fuldbyrdelse af en dom om fengselsstraf eller anden
frihedsbergvende foranstaltning, som er afsagt, uden at
den pagaldende har varet til stede under retssagen.

Den foreslaede § 10 g, nr. 1-4, opregner en raekke nzer-
mere betingelser, som — hvis de er opfyldt af udstedel-
sesstaten — vil medfare, at udlevering ikke vil kunne
afslas.

Der henvises til de almindelige bemerkninger til lov-
forslaget punkt 3.2.2. og punkt 3.3.2.

Til nr. 2 (8 18 b, stk. 3)

Bestemmelsen gennemfgarer den nye artikel 4 a, stk. 2,
i rammeafggrelsen om den europziske arrestordre m.v.,
jf. ogsd bemarkningerne til § 2, nr. 1.

Den foreslaede bestemmelse i § 18 b, stk. 3, indebeerer,
at en person, der begeeres udleveret af en anden EU-
medlemsstat i sager omfattet af forslaget til 8 10 g, nr.
4, kan bede om at modtage en genpart af den udeblivel-
sesdom, som ligger til grund for udleveringen, inden
udleveringen finder sted. Straks efter at den udstedende
myndighed har faet underretning om anmodningen skal
dommen fremsendes til de danske myndigheder, som
skal sgrge for, at dommen modtages af den pageeldende
person.

Til 83

(Ikrafttreeden)

Det foreslas, at justitsministeren kan fastsatte tids-
punktet for lovens ikrafttraeden, og at ministeren herun-
der kan bestemme, at dele af loven skal treede i kraft pa
forskellige tidspunkter.

Det forventes, at justitsministeren seetter loven i kraft
senest samtidig med, at henholdsvis rammeafgarelsen
om afgarelser afsagt in absentia og rammeafgarelsen om
anerkendelse af og tilsyn med betingede domme, alter-
native sanktioner og afgarelser om prgvelgsladelse skal
vaere gennemfart i dansk ret.

Tidspunktet for gennemfarelse af rammeafgerelsen
om afgarelser afsagt in absentia er den 28. marts 2011.
Tidspunktet for gennemfarelse af rammeafgerelsen om
anerkendelse af og tilsyn med afgerelser om pligter og
pabud i forbindelse med afgarelser af udsattelse af straf-
fastsaettelse eller straffuldbyrdelse m.v. er den 6. decem-
ber 2011.

Til§4

Bestemmelsen fastleegger lovens territoriale gyldig-
hedsomrade.
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Bilag 1

Lovforslaget sammenholdt med gaeldende lov

Geeldende formulering

§ 1. Denne lov finder anvendelse pa strafferetlige
afgarelser om:
1) ---
2) bgdestraf og fengselsstraf eller anden frihedsbe-
rgvende foranstaltning og

3) konfiskation.
Stk. 2-3. ---

Afsnit 111

Badestraf og feengselsstraf eller anden
frihedsbergvende foranstaltning

8 20. Fuldbyrdelse af en afggrelse om bgdestraf
afslas, hvis
1-5) ---
6) den person, som afgarelsen vedrarer, ifglge op-
lysningerne i den i § 48 omhandlede attest

a) ---

b) er udeblevet, medmindre det i attesten er an-
fart, at personen er blevet underrettet om rets-
sagen personligt eller gennem en efter udsted-
elsesstatens lovgivning kompetent repraesen-
tant i

Lovforslaget
§1

I lov nr. 1434 af 22. december 2004 om fuldbyrdelse
af visse strafferetlige afgarelser i Den Europaiske
Union, som &ndret ved § 1 i lov nr. 347 af 14. maj
2008, foretages felgende endringer:

1. 81, stk. 1, nr. 2, affattes saledes:
»2) badestraf og feengselsstraf eller anden friheds-
bergvende foranstaltning,«

2. 181, stk. 1, indseettes efter nr. 2 som nyt nummer:

»3) pligter eller pabud i forbindelse med udsattelse
af straffastseettelse eller straffuldbyrdelse, som
alternativ til sanktion eller ved provelgsladelse
0g«

Nr. 3 bliver herefter nr. 4.

3. Overskriften til afsnit 111 affattes saledes:
»Afsnit 111

Badestraf, feengselsstraf eller anden
frihedsbergvende foranstaltning samt pligter
eller pabud i forbindelse med udszettelse af
straffastsettelse eller straffuldbyrdelse, som
alternativ sanktion eller ved prgvelgsladelse«

4. § 20, stk. 1, nr. 6, litra b, affattes saledes:

»b) ikke er mgdt personligt frem, medmindre det
I attesten er anfert, at personen i overens-
stemmelse med reglerne i udstedelsesstaten
0g i rette tid
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overensstemmelse med udstedelsesstatens I. er blevet indkaldt personligt og dermed er
lovgivning, eller at personen har tilkendegi- blevet underrettet om det fastsatte tids-
vet, at sagen ikke bestrides. punkt og sted for den retssag, som farte til

afgarelsen, eller pa anden made faktisk er
blevet officielt underrettet om det fastsatte
tidspunkt og sted for den retssag, der forte
til afgerelsen, pa en sadan made, at det
klart fremgar, at personen var bekendt
med den berammede retssag og var blevet
underrettet om, at der kunne traeffes en af-
garelse, selv om den pagaldende ikke var
til stede under retssagen,

ii. var bekendt med den berammede retssag
og havde givet en juridisk radgiver, der var
udpeget enten af den pageeldende selv eller
af udstedelsesstaten, fuldmagt til at for-
svare sig under retssagen, og faktisk var
repraesenteret af denne radgiver under
retssagen,

iii. har faet afggrelsen forkyndt og er blevet
udtrykkeligt underrettet om retten til en
fornyet pravelse eller anke, hvor personen
har ret til at deltage, og som giver mulig-
hed for, at sagens realiteter, herunder nye
beviser, bliver taget op igen, og som kan
fare til, at den oprindelige afgarelse bliver
andret, og den pagzldende efterfglgende
udtrykkeligt har erklaeret, at vedkommen-
de ikke anfagter afggrelsen eller den pa-
geldende ikke har anmodet om fornyet
provelse eller anke inden for den gaeldende
tidsfrist, eller

Iv. udtrykkeligt er blevet underrettet om rets-
sagen og om muligheden for at veere til
stede under retssagen, men har givet af-
kald pa retten til et mundtligt retsmgde og
udtrykkeligt har tilkendegivet, at sagen ik-
ke bestrides.«

829 d. Fuldbyrdelse af en afgerelse om feengsels-
straf eller anden frihedsbergvende foranstaltning

afslas, hvis

1-5) --- 5. 829, nr. 6, affattes saledes:

6) den domfzldte ifalge oplysningerne i den attest, »6) den domfeeldte ifalge oplysningerne i den attest,
som er omhandlet i § 48, er dgmt som udebleven, som er omhandlet i § 48, er demt uden selv at
medmindre det i attesten er anfert, at domfeeldte have veeret til stede under retssagen, medmindre

er blevet indkaldt til retssagen personligt eller det i attesten er anfart, at domfeeldte i overens-



48

gennem en efter udstedelsesstatens lovgivning stemmelse med reglerne i udstedelsesstaten og i
kompetent repraesentant, eller domfaeldte har op- rette tid
lyst, at afgerelsen ikke anfeegtes.

a) er blevet indkaldt personligt og dermed er
blevet underrettet om det fastsatte tidspunkt
og sted for den retssag, som farte til afgerel-
sen, eller pa anden made faktisk er blevet
officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt
og sted for den retssag, der farte til afgarel-
sen, pa en sadan made, at det klart fremgatr, at
personen var bekendt med den berammede
retssag og er blevet underrettet om, at der
kunne treeffes en afgarelse, selv om vedkom-
mende ikke var til stede under retssagen,

b) var bekendt med den berammede retssag og
havde givet en juridisk radgiver, der var ud-
peget enten af den pagaeldende selv eller af
udstedelsesstaten, fuldmagt til at forsvare sig
under retssagen og faktisk var reprasenteret
af denne radgiver under retssagen, eller

c) har faet afgarelsen forkyndt og er blevet ud-
trykkeligt underrettet om retten til en fornyet
provelse eller anke, hvor personen har ret til
at deltage, og som giver mulighed for, at sa-
gens realiteter, herunder nye beviser, bliver
taget op igen, og som kan fare til, at den op-
rindelige afgarelse bliver @endret, og den pa-
geldende efterfglgende udtrykkeligt har er-
Klzeret, at vedkommende ikke anfeegter
afgarelsen, eller den pageeldende ikke har an-
modet om fornyet pravelse eller anke inden
for den geeldende tidsfrist.«

6. Efter § 29 k indseettes i afsnit 111:

»Kapitel 6 b

Anerkendelse af domme og afgarelser om pligter og
pabud i forbindelse med udsattelse af
straffastseettelse eller straffuldbyrdelse, som
alternativ sanktion eller ved provelgsladelse

8 29 |. Reglerne i dette kapitel finder anvendelse
pa falgende strafferetlige afgarelser:
1) Domme, hvori straffastsettelse er udsat, nar der i
dommen eller ved efterfglgende afgarelse i stedet
er fastsat en eller flere pligter eller pabud.
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2) Domme, hvori fuldbyrdelsen af en frihedsstraf
eller frihedsbergvende foranstaltning er udsat,
nar der i dommen eller ved efterfglgende afge-
relse i stedet er fastsat en eller flere pligter eller
pabud.

3) Domme, som fastseetter en anden straf end fri-
hedsstraf, frihedsbergvende foranstaltning eller
badestraf, og som palaegger en pligt eller et pabud
(alternativ sanktion).

4) Domme eller endelige afgarelser, der treeffes pa
grundlag af en dom, om prgvelgsladelse med pa-
leeg om en eller flere pligter eller pabud.

§ 29 m. En dom eller afgerelse omfattet af § 29 1,
som er afsagt eller truffet i en anden medlemsstat
(udstedelsesstaten), anerkendes, og tilsyn overtages,
pa anmodning fra udstedelsesstaten, hvis den dom-
feeldte har lovligt og sedvanligt ophold her i landet
og er vendt tilbage eller gnsker at vende tilbage her-
til, medmindre der er grundlag for at afsla anerken-
delse af dommen eller afggrelsen efter § 29 o, stk. 2,
8 29 p eller § 29 g. Behandlingen af anmodninger
om anerkendelse og overtagelse af tilsyn sker efter
reglerne i kapitel 12.

Stk. 2. Paanmodning fra udstedelsesstaten og efter
gnske fra den domfeldte kan en dom eller afgarelse
anerkendes, selv om den domfzldte ikke pa tids-
punktet for anmodningen har lovligt og seedvanligt
ophold her i landet, hvis det skannes formalstjenligt
af hensyn til den pageeldendes mulighed for reso-
cialisering.

Stk. 3. Nar betingelserne for anerkendelse og over-
tagelse af tilsyn er opfyldt, jf. stk. 1 og 2, og udsted-
elsesstaten er underrettet om afgarelsen herom, jf.
8 54, stk. 1, overtager justitsministeren eller den,
som justitsministeren bemyndiger hertil, tilsynet
med de pligter eller pabud, som er tilknyttet dommen
eller afgarelsen, nar der er tale om
1) pligt til at meddele en bestemt myndighed &n-

dring af bopeel eller arbejdsplads,

2) pligt til ikke at opholde sig pa bestemte lokali-
teter eller steder eller i definerede omrader i
udstedelses- eller fuldbyrdelsesstaten,

3) begransninger i muligheden for at forlade fuld-
byrdelsesstatens omrade,

4) pabud med hensyn til adferd, opholdssted, ud-
dannelse eller fritidsaktiviteter eller begraens-
ninger i eller regler for udgvelse af arbejde,
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5) pligttil at henvende sig til en bestemt myndighed
pa et bestemt tidspunkt,

6) pligttil at undga kontakt med bestemte personer,

7) pligt til at undga kontakt med bestemte genstan-
de, der er blevet anvendt eller med sandsynlig-
hed kan anvendes af den domfeldte til at bega
en strafbar handling,

8) pligt til gkonomisk at erstatte skader forvoldt
ved lovovertreedelsen og/eller pligt til at bevise,
at en sadan pligt er overholdt,

9) pligt til at udfgre samfundstjeneste,

10) pligt til at samarbejde med en tilsynsfgrende el-
ler med en repreesentant for en social myndig-
hed, hvis ansvarsomrade omfatter domfeeldte,
eller

11) pligt til at underkaste sig terapi eller afveenning.

Stk. 4. En pligt eller et pabud, som pa grund af sin
art eller varighed ikke er foreneligt med de pligter
eller pabud, som i henhold til dansk lovgivning kan
fastseettes for en tilsvarende strafbar handling, kan
tilpasses i overensstemmelse med en pligt eller et
pabud, som ville kunne fastszttes her i landet. Den
tilpassede pligt eller pabud skal ligge sé taet som
muligt pa den oprindelige pligt eller pabud, som er
fastsat i udstedelsesstaten, og ma ikke udgare en
skeerpelse i forhold hertil.

Stk. 5. Huvis varigheden af pligten eller pabuddet
overstiger den maksimale varighed, som kan fast-
settes i henhold til dansk lovgivning, nedseettes
varigheden til det maksimale, som kan fastsattes i
henhold til dansk lovgivning.

Stk. 6. Justitsministeren kan fastsatte nermere
regler om behandlingen af sager om overtagelse af
tilsyn.

§29 n. Nar tilsyn er overtaget efter § 29 m, stk. 3,
finder straffeloven og straffuldbyrdelsesloven samt
administrative forskrifter udstedt i henhold til straf-
fuldbyrdelsesloven anvendelse pa alle senere afgge-
relser, der treeffes her i landet i forbindelse med
tilsynet.

Stk. 2. En afggrelse om fuldbyrdelse af en fri-
hedsstraf eller anden frihedsbergvende foranstalt-
ning eller om genindseettelse fra pravelgsladelse
treeffes ikke her i landet, hvis en handling svarende
til den, der ligger til grund for udstedelsesstatens
dom, ikke er strafbar efter dansk ret, medmindre det
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skannes formalstjenligt af hensyn til den domfzld-
tes mulighed for resocialisering. Bliver en sadan
afgarelse relevant, og skennes det ikke formalstjen-
ligt at treeffe afgerelsen her i landet, overfares afgg-
relseskompetencen i stedet til den kompetente
myndighed i udstedelsesstaten.

Stk. 3. En afgerelse om fastsettelse af en friheds-
straf eller anden frihedsbergvende foranstaltning
treeffes ikke her i landet, hvis en handling svarende
til den, der ligger til grund for udstedelsesstatens
dom, ikke tillige er strafbar efter dansk ret. Bliver en
sadan afgarelse relevant, overfgres afgarelseskom-
petencen i stedet til den kompetente myndighed i
udstedelsesstaten.

Stk. 4. Hvis der skal treeffes afgarelse om fuld-
byrdelse af en frihedsstraf eller anden frihedsberg-
vende foranstaltning, som overstiger den maksimale
straf i henhold til dansk lovgivning for en tilsvarende
strafbar handling, nedseettes straffen til den maksi-
male straf i henhold til dansk lovgivning.

Stk. 5. Hvis den i stk. 4 omhandlede frihedsstraf
eller anden frihedsbergvende foranstaltning pa
grund af sin art ikke er forenelig med sanktionerne
I henhold til dansk lovgivning for en tilsvarende
strafbar handling, kan straffen tilpasses til en lig-
nende sanktion, der ville kunne anvendes her i lan-
det. Den tilpassede sanktion ma ikke udgare en
skeerpelse i forhold til den idgmte sanktion.

Stk. 6. Bestemmelserne i stk. 4 og 5 finder tilsva-
rende anvendelse pa afgerelser om fuldbyrdelse af
reststraffen for prgvelgsladte.

Stk. 7. Udstedelsesstaten underrettes pa anmod-
ning og uden ungdigt ophold om den maksimale
straf, som i henhold til dansk lovgivning kan fast-
sattes for den lovovertreedelse, der gav anledning til
dommen, og som kan paleegges domfeldte i tilfeelde
af overtraedelse af den eller de pageeldende pligter
eller pabud.

§ 29 0. En dom omfattet af § 29 |, der vedrgrer en
af nedenstaende handlinger, og en afggrelse omfattet
af 8 29 1, der er knyttet til en sadan dom, kan aner-
kendes her i landet, selv om en tilsvarende handling
ikke er strafbar efter dansk ret, hvis sadanne hand-
linger efter lovgivningen i udstedelsesstaten kan
straffes med faengsel eller anden frihedsbergvende
foranstaltning i mindst 3 ar:

1) Deltagelse i en kriminel organisation.
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2)
3)
4)
5)

6)

7)
8)

9
10)

11)
12)

13)
14)

15)
16)
17)
18)
19)

20)
21)

22)
23)

24)
25)

26)

27)
28)
29)
30)

31)
32)

Terrorisme.

Menneskehandel.

Seksuel udnyttelse af barn og bgrnepornografi.
Ulovlig handel med narkotika og psykotrope
stoffer.

Ulovlig handel med vaben, ammunition og eks-
plosivstoffer.

Bestikkelse.

Svig, herunder svig, der skader De Europeeiske
Feellesskabers finansielle interesser.
Hvidvaskning af udbytte fra strafbart forhold.
Falskmgntneri, herunder forfalskning af euro-
en.

Internetkriminalitet.

Miljgkriminalitet, herunder ulovlig handel med
truede dyrearter og ulovlig handel med truede
plantearter og treesorter.

Menneskesmugling.

Forsatligt manddrab og grov legemsbeskadi-
gelse.

Ulovlig handel med menneskevav og -organer.
Bortfarelse, frihedsbergvelse og gidseltagning.
Racisme og fremmedhad.

Organiseret eller veebnet tyveri.

Ulovlig handel med kulturgoder, herunder an-
tikviteter og kunstgenstande.

Bedrageri.

Afkraevning af beskyttelsespenge og pengeaf-
presning.

Efterligninger og fremstilling af piratudgaver
af produkter.

Forfalskning af officielle dokumenter og ulov-
lig handel hermed.

Forfalskning af betalingsmidler.

Ulovlig handel med hormonpraeparater og an-
dre veekstfremmende stoffer.

Ulovlig handel med nukleare og radioaktive
materialer.

Ulovlig handel med stjalne motorkaretgijer.
Voldtaegt.

Brandstiftelse.

Strafbare handlinger omfattet af Den Internati-
onale Straffedomstols straffemyndighed.
Skibs- eller flykapring.

Sabotage.

Stk. 2. Uden for de i stk. 1 naevnte tilfeelde kan
anerkendelse af en dom eller afgarelse omfattet af
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§ 29 | afslas, hvis en handling svarende til den, som
ligger til grund for den pageeldende dom, ikke er
strafbar efter dansk ret.

8 29 p. Anerkendelse af domme og afgarelser
omfattet af § 29 | kan afslas, hvis

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9

10)

den attest, som er omhandlet i § 48, ikke fore-
ligger, er mangelfuld eller er i dbenbar uover-
ensstemmelse med dommen og ikke er blevet
suppleret eller rettet inden for en rimelig frist,
kriterierne for anerkendelse af dommen eller
afgarelsen og overtagelse af tilsyn efter § 29 m,
stk. 1-2, ikke er opfyldt,

der er grund til at formode, at pligten eller pa-
buddet er idemt med det formal at straffe den
domfeldte pa grund af den pagealdendes kan,
race, religion, etniske baggrund, nationalitet,
sprog, politiske overbevisning eller seksuelle
orientering, eller at den pageldende kan blive
darligere stillet af disse grunde,

straf ikke kan fuldbyrdes pa grund af foraldelse
efter dansk ret,

der efter dansk ret ikke kan fares tilsyn med de
pageeldende pligter eller pabud pa grund af im-
munitet,

den domfeldte pa gerningstidspunktet var un-
der den kriminelle lavalder, jf. straffelovens
8§15,

dommen eller afgarelsen omfatter leegebehand-
ling eller terapi, som uanset muligheden for
tilpasning efter § 29 m, stk. 4, ikke kan under-
kastes tilsyn i henhold til det danske retssystem
eller sundhedsvaesen,

pligten eller pabuddet, som er fastsat i dommen
eller afgarelsen, er af en varighed pa under seks
maneder,

dommen eller afggrelsen vedrgrer en strafbar
handling, som helt eller for en stor eller vae-
sentlig dels vedkommende er begaet her i landet
eller pa et sted, der ligestilles hermed, eller
den domfeldte ifalge oplysningerne i den at-
test, der er omhandlet i § 48, er demt uden selv
at have veeret til stede under retssagen, med-
mindre det i attesten er anfert, at den pagel-
dende i overensstemmelse med reglerne i
udstedelsesstaten og i rette tid
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a) er blevet indkaldt personligt og dermed er
blevet underrettet om det fastsatte tidspunkt
og sted for den retssag, som farte til afge-
relsen, eller pa anden made faktisk er blevet
officielt underrettet om det fastsatte tids-
punkt og sted for den retssag, der forte til
afgerelsen, pa en sadan made, at det klart
fremgar, at personen var bekendt med den
berammede retssag og er blevet underrettet
om, at der kunne traeffes en afgarelse, selv
om vedkommende ikke var til stede under
retssagen,

b) varbekendt med den berammede retssag og
havde givet en juridisk radgiver, der var
udpeget enten af den pageeldende selv eller
af udstedelsesstaten, fuldmagt til at forsva-
re sig under retssagen og faktisk var repree-
senteret af denne radgiver under retssagen
eller

c) har faet afgarelsen forkyndt og er blevet
udtrykkeligt underrettet om retten til en for-
nyet prgvelse eller anke, hvor personen har
ret til at deltage, og som giver mulighed for,
at sagens realiteter, herunder nye beviser,
bliver taget op igen, og som kan fgre til, at
den oprindelige afgarelse bliver ndret, og
den pageldende efterfalgende udtrykkeligt
har erklaeret, at vedkommende ikke anfaeg-
ter afgarelsen, eller den pageeldende ikke
har anmodet om fornyet pragvelse eller anke
inden for den gaeldende tidsfrist.

8 29 . Anerkendelse af domme og afgarelser
omfattet af § 29 | kan afslas, hvis den pagealdende
dom vedrgrer samme forhold, som den domfeldte
tidligere er fundet skyldig i eller frifundet for her i
landet eller i en anden stat end udstedelsesstaten
(forbud mod dobbelt strafforfelgning). Tilsvarende
geelder, hvis den pagaeldende er benadet her i landet
for handlingen. Hvis den domfaldte tidligere er
demtienanden stat end Danmark, kan anerkendelse
dog kun afslas, hvis dommen er blevet fuldbyrdet,
er ved at blive fuldbyrdet eller ikke leengere kan
fuldbyrdes i domsstaten.

Stk. 2. Anerkendelse kan tillige afslas, hvis tiltale
er frafaldet eller patale er opgivet her i landet for de
forhold, som den pagealdende dom vedrarer, og be-
tingelserne for omgarelse ikke er opfyldt.
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§ 29 r. Inden der treeffes afggrelse om afslag pa
anerkendelse i medfgr af 8 29 p, nr. 1,2, 7, 8, 9 og
10, eller § 29 q, stk. 1, skal den kompetente myn-
dighed i udstedelsesstaten hgres og om ngdvendigt
anmodes om straks at tilvejebringe supplerende op-
lysninger til brug for afgarelsen. Afgarelsen om
anerkendelse af dommen eller afgarelsen kan i de i
829 p, nr. 1, naevnte tilfeelde udsaettes, indtil attesten
foreligger i fuldsteendig stand.

Stk. 2. Efter aftale med udstedelsesstaten kan det
i forbindelse med en afggrelse om afslag pa aner-
kendelse efter 8 29 o, stk. 2, § 29 p eller § 29 q
besluttes, at tilsyn overtages efter § 29 m, stk. 3, pa
trods af afslaget pa anerkendelse, dog saledes at an-
svaret for at treeffe efterfglgende afgarelser i forbin-
delse med tilsynet ikke overtages. Udstedelsesstaten
skal i disse tilfeelde uden ungdigt ophold underrettes
om den domfaldtes tilsidesattelse af pligter og pa-
bud og alle avrige oplysninger, som er af betydning
for udstedelsesstatens mulighed for at treeffe efter-
fglgende afgarelser i sagen.

8 29 s. Tilsyn med en dom eller en afgarelse efter
8§ 29 m, stk. 3, ophgrer her i landet, hvis udstedel-
sesstaten inden 10 dage efter modtagelsen af under-
retning efter 8 29 n, stk. 7, eller § 29 t, nr. 5,
tilbagekalder den i § 48 omhandlede attest, med-
mindre tilsyn i Danmark allerede er indledt.
Stk. 2. Tilsyn med en dom eller en afgarelse efter
§ 29 m, stk. 3, ophgarer endvidere her i landet, og
tilsynet fares tilbage til denne stat, hvis
1) den domfaldte forsvinder eller ikke leengere har
sit lovlige og seedvanlige opholdssted her i lan-
det, eller
2) der er indledt en ny straffesag mod den pagel-
dende i udstedelsesstaten, og udstedelsesstaten
beder om, at tilsynet fares tilbage til udstedel-
sesstaten.

§ 29 t. Den kompetente myndighed i udstedelses-
staten underrettes skriftligt og uden ungdigt ophold
om
1) videresendelse af en dom og, hvis deter relevant,

en afgarelse omfattet af § 29 1 og den i § 48 om-

handlede attest til rette myndighed her i landet,
2) at overtagelse af tilsyn ikke er mulig, fordi den

domfaldte ikke kan spores her i landet,



56

3) denendelige afgerelse om anerkendelse af dom-
men eller afggrelsen og om overtagelse af tilsyn,
afslag pa anerkendelse af dommen eller afgarel-
sen og overtagelse af tilsyn samt begrundelsen
herfor,

afgerelser om tilpasning af pligter eller pabud
samt begrundelsen herfor,

efterfalgende afgarelser som omhandleti § 29 n
eller afslag pa at treeffe sadanne afgarelser,
afgerelser om amnesti eller benadning, som be-
virker, at der ikke fares tilsyn med pligter eller
pabud, og, nar det er relevant, begrundelsen her-
for, og

afgarelser om, at tilsynet fares tilbage til udsted-
elsesstaten, jf. § 29 n, stk. 2 0g 3,09 § 29 s,
stk. 2.«

4)

5)
6)

7)

8)

8 33. Fuldbyrdelse af en konfiskationsafgarelse
afslas, hvis
1-4) ---
5) det fglger af oplysningerne i attesten, at den pa-

7. 833, stk. 1, nr. 5, affattes saledes:
»5) det falger af oplysningerne i attesten, at den pa-

galdende ikke gav made personligt eller ved
advokat i den retssag, der farte til konfiskations-
afgerelsen, medmindre det fremgar af attesten, at
den pagaldende er blevet underrettet

om retssagen i overensstemmelse med udstedel-
sesstatens lovgivning enten personligt eller gen-
nem sin i henhold til udstedelsesstatens lovgiv-
ning kompetente repraesentant eller i gvrigt har
tilkendegivet, at konfiskationsafgarelsen ikke
anfeegtes.

geeldende er demt uden selv at have veeret til
stede under retssagen, medmindre det i attesten
er anfort, at den pagaldende i overensstemmelse
med reglerne i udstedelsesstaten og i rette tid
a) er blevet indkaldt personligt og dermed er
blevet underrettet om det fastsatte tidspunkt
og sted for den retssag, som farte til afge-
relsen, eller pa anden made faktisk er blevet
officielt underrettet om det fastsatte tids-
punkt og sted for den retssag, der farte til
afgarelsen, pa en sadan made, at det klart
fremgar, at personen var bekendt med den
berammede retssag og er blevet underrettet
om, at der kunne traffes en afgarelse, selv
om vedkommende ikke var til stede under
retssagen,
b) var bekendt med den berammede retssag og
havde givet en juridisk radgiver, der var ud-
peget enten af den pageeldende selv eller af
udstedelsesstaten, fuldmagt til at forsvare
sig under retssagen og faktisk var repraesen-
teret af denne radgiver under retssagen, eller
har faet afgarelsen forkyndt og er blevet ud-
trykkeligt underrettet om retten til en fornyet
provelse eller anke, hvor personen har ret til
at deltage, og som giver mulighed for, at sa-
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Stk. 2-3. ---

§ 48.

Stk. 1-2. ---

Stk. 3. Afgarelsen om, hvorvidt en afggrelse om
badestraf, faengselsstraf eller anden frihedsbergven-
de foranstaltning eller en konfiskationsafggrelsen
kan fuldbyrdes her i landet, kan udseettes i det ngd-
vendige tidsrum, hvis det findes ngdvendigt at til-
vejebringe en dansk overseettelse af udstedelsessta-
tens afgerelse.

8§ 54. Justitsministeren eller den, ministeren be-
myndiger dertil, treeffer afggrelse om anmodninger
om fuldbyrdelse af afgagrelser om bgdestraf og kon-
fiskationsafgarelser og om anmodninger om fuld-
byrdelse af afgarelser om feengselsstraf eller andre
frihedsbergvende foranstaltninger, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. Afgarelser om fuldbyrdelse af en feeng-
selsstraf eller anden frihedsbergvende foranstalt-
ning traeffes ved dom.

Stk. 3. ---

gens realiteter, herunder nye beviser, bliver
taget op igen, og som kan fare til, at den op-
rindelige afgarelse bliver &ndret, og den
pageldende efterfglgende udtrykkeligt har
erkleeret, at vedkommende ikke anfaegter af-
garelsen, eller den pagaeldende ikke har an-
modet om fornyet pravelse eller anke inden
for den geeldende tidsfrist.«

8. 8§48, stk. 3, affattes saledes:

»Afggrelsen om, hvorvidt en afggrelse om bgde-
straf, feengselsstraf eller anden frihedsbergvende
foranstaltning eller konfiskation kan fuldbyrdes her
i landet, eller om, hvorvidt en afgarelse om pligter
eller pabud i forbindelse med udsettelse af straf-
fastsaettelse eller straffuldbyrdelse, som alternativ
sanktion eller ved prgvelgsladelse kan anerkendes
og tilsyn overtages, udsattes i det ngdvendige tids-
rum, hvis det findes nedvendigt at tilvejebringe en
dansk oversattelse af udstedelsesstatens afgarelse.«

9. §54, stk. 1, affattes saledes:

»Justitsministeren eller den, ministeren bemyndi-
ger dertil, treeffer afgarelse om anmodninger om
fuldbyrdelse af afgarelser om bgdestraf, feengsels-
straf eller andre frihedsbergvende foranstaltninger
og konfiskation, og om anmodninger om anerken-
delse af og overtagelse af tilsyn med afgarelser om
pligter eller pabud i forbindelse med udszttelse af
straffastseettelse eller straffuldbyrdelse, som alter-
nativ sanktion eller ved provelgsladelse, jf. dog
stk. 2.«

10. | 8 54 indsattes som stk. 4:

»Afggrelser om anerkendelse af og overtagelse af
tilsyn med afgarelser om pligter eller pabud i for-
bindelse med udsattelse af straffastseettelse eller
straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller ved
provelgsladelse og afslag pa anmodninger herom
treeffes hurtigst muligt og senest 60 dage efter mod-
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§59.

Stk. 1. ---

Stk. 2. Attester, der i medfer af denne lov frem-
sendes til en anden medlemsstat med henblik pa
fuldbyrdelse af afgerelser om bgdestraf eller konfi-
skation, skal attesteres af justitsministeren eller den,
der bemyndiges dertil.

§ 10 g. Udlevering med henblik pa fuldbyrdelse
af en udeblivelsesdom, hvorved den pageldende er
idgmt feengsel eller anden frihedsbergvende foran-

tagelsen af dommen eller afggrelsen. Udstedelses-
staten underrettes, hvis det pa grund af ekstraordi-
naere omstendigheder ikke er muligt at overholde
fristen.«

11. §59, stk. 2, affattes saledes:

»Attester, der i medfgr af denne lov fremsendes til
en anden medlemsstat med henblik pa fuldbyrdelse
af afgarelser om bgdestraffe og konfiskation, og
med henblik pa anerkendelse af og overtagelse af
tilsyn med afgarelser om pligter eller pabud i for-
bindelse med udseettelse af straffastsattelse eller
straffuldbyrdelse, som alternativ sanktion eller ved
prevelgsladelse, skal attesteres af justitsministeren
eller den, der bemyndiges dertil.«

12. Efter § 60 a indseettes i kapitel 13:

»8 60 b. Justitsministeren eller den, ministeren
bemyndiger dertil, kan anmode en anden medlems-
stat om at anerkende og fare tilsyn med en dom eller
en afgerelse som neevnt i § 29 I, nar den domfeldte
er vendt tilbage til denne medlemsstat eller gnsker
at vende tilbage til medlemsstaten.

Stk. 2. Justitsministeren eller den, ministeren be-
myndiger dertil, kan desuden anmode en anden med-
lemsstat end den, hvor domfaldte har lovligt eller
sedvanligt ophold, om at anerkende og fare tilsyn
med dommen eller afgarelsen, hvis den domfeldte
gnsker det, og medlemsstaten har givet sit samtykke
hertil.

Stk. 3. Justitsministeren kan fastsatte nermere
regler om behandlingen af sager, der er omfattet af
denne bestemmelse.«

§2

I lov om udlevering af lovovertraedere, jf. lovbe-
kendtggrelse nr. 833 af 25. august 2005, som &ndret
senestved 8§ 2 ilov nr. 494 af 12. maj 2010, foretages
felgende &ndringer:

1. § 10 g affattes saledes:

»§ 10 g. Udlevering med henblik pa fuldbyrdelse
af en dom afsagt uden at den pageeldende har veeret
til stede under retssagen, hvorved den pagaldende
er idemt feengsel eller anden frihedsbergvende for-
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staltning, kan kun finde sted, hvis indkaldelsen til
domsforhandlingen har veeret forkyndt for den pa-
geeldende personlig eller den pageeldende pa anden
made har faet underretning om tid og sted for doms-
forhandlingen.

Stk. 2. Udlevering kan dog ske uanset betingel-
serne i stk. 1, hvis den, der er dgmt uden at have
veeret til stede under domsforhandlingen i den pa-
geeldende medlemsstat, kan kraeve sagen genoptaget
og under den fornyede domsforhandling har adgang
til at veere til stede.

§18b.

Stk. 1. Medmindre justitsministeren allerede pa
grundlag af oplysningerne i den europziske arrest-
ordre finder at burde nzagte udlevering, sendes den
europaeiske arrestordre til politiet pa det sted, hvor
den, som sgges udleveret, har ophold. Politiet ivaerk-
seetter derefter uden ophold den undersggelse, der
er ngdvendig for at afgare, om betingelserne for ud-

anstaltning, kan ikke finde sted, medmindre det
fremgar af den europziske arrestordre, at den pa-
geeldende i overensstemmelse med reglerne i ud-
stedelsesstaten og i rette tid

1) enten er blevet indkaldt personligt og dermed er
blevet underrettet om det fastsatte tidspunkt og
sted for den retssag, som farte til afgarelsen, eller
pa anden vis er blevet officielt underrettet om det
fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der
forte til afggrelsen, pa en sadan made, at det klart
fremgar, at personen var bekendt med den be-
rammede retssag og er blevet underrettet om, at
der kunne traeffes en afgarelse, selv om vedkom-
mende ikke var til stede under retssagen,

2) var bekendt med den berammede retssag og hav-
de givet en juridisk radgiver, der var udpeget
enten af den pagaldende selv eller af udstedel-
sesstaten, fuldmagt til at forsvare sig under rets-
sagen og faktisk var repraesenteret af denne
radgiver under retssagen,

3) har faet afgarelsen forkyndt og er blevet udtryk-
keligt underrettet om retten til en fornyet prgvelse
eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og
som giver mulighed for, at sagens realiteter, her-
under nye beviser, bliver taget op igen, og som
kan fare til, at den oprindelige afgerelse bliver
andret, og den pagaldende efterfalgende udtryk-
keligt har erkleeret, at vedkommende ikke anfeeg-
ter afgarelsen, eller den pageeldende ikke har
anmodet om fornyet provelse eller anke inden for
den gaeldende tidsfrist, eller

4) vil fa afgarelsen forkyndt personligt straks efter
overgivelsen til udstedelsesstaten og udtrykkeligt
vil blive underrettet om retten til fornyet provelse
eller anke som naevnt i nr. 3 og vil blive under-
rettet om tidsfristen for anmodning om fornyet
pravelse eller anke.«
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levering er opfyldt. For denne undersggelse geelder
bestemmelserne i retsplejelovens 4. bog med de for-
ngdne lempelser.

Stk. 2-3. ---

Stk. 4. Efter afslutningen af politiets undersggelse
i medfar af stk. 1 forelegges spargsmalet om udle-
vering justitsministeren til afggrelse. Bestemmel-
serne i § 15, stk. 2, og § 16, finder tilsvarende
anvendelse.

2. 1 8 18 b indsattes efter stk. 3 som nyt stykke:

»Stk. 4. Den, der i sager omfattet af 8 10 g, nr. 4,
pa grundlag af en europzisk arrestordre begares ud-
leveret med henblik pa fuldbyrdelse af en dom som
navnt i § 10 g, kan, nar den pageeldende underrettes
om indholdet af arrestordren, anmode om at fa ud-
leveret en genpart af dommen, inden udleveringen
gennemfares.«

Stk. 4 bliver herefter stk. 5.

83

Justitsministeren fastsaetter tidspunktet for lovens
ikrafttreeden og kan herunder fastseette, at lovens be-
stemmelser treeder i kraft pa forskellige tidspunkter.

§4

Stk. 1. Loven gelder ikke for Feergerne og Grgn-
land.

Stk. 2. 8 2 kan ved kongelig anordning helt eller
delvis seettes i kraft for Grgnland med de &ndringer,
som de grgnlandske forhold tilsiger.
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Bilag 2
1]

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaten om Den Europeiske Union)
RETSAKTER VEDTAGET | HENHOLD TIL AFSNIT VI | EU-TRAKTATEN
Radets rammeafggrelse 2008/947/RIA

af 27. november 2008 om anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse pa domme og afgarelser
om prgvetid med tilsyn med henblik pa tilsyn med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner

RADET FOR DEN EUROP/AISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, serlig artikel 31, stk. 1, litra a) og c), og artikel
34, stk. 2, litra b),

under henvisning til initiativ fra Forbundsrepublikken Tyskland og Den Franske Republik?),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?, og
ud fra fglgende betragtninger:

(1) Den Europziske Union har sat sig det mal at oprette et omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed.
Dette forudsatter, at medlemsstaterne har en opfattelse af frihed, sikkerhed og retfeerdighed, som i det
vaesentlige er den samme, og som bygger pa principperne om frihed, demokrati, overholdelse af menne-
skerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder samt retsstatsprincippet.

(2) Malet med politisamarbejdet og det retlige samarbejde i Den Europeiske Union er at give alle borgere
et hgjt tryghedsniveau. En af hjgrnestenene heri er princippet om gensidig anerkendelse af retlige afgarelser,
der blev nedfaldet i konklusionerne fra Det Europeaiske Rads mgde den 15. og 16. oktober 1999 i Tam-
merfors og bekraeftet i Haagprogrammet af 4. - 5. november 2004 om styrkelse af frihed, sikkerhed og
retfeerdighed i Den Europaeiske Union3). | programmet af 29. november 2000 for foranstaltninger med hen-
blik pa gennemfarelse af princippet om gensidig anerkendelse af afggrelser i straffesager gik Radet ind for
et samarbejde med hensyn til betingede domme og prevelgsladelser.

(3) Radets rammeafgarelse 2008/909/RIA af 27. november 2008 om anvendelse af princippet om gensidig
anerkendelse pa domme i straffesager om idemmelse af frihedsstraffe eller frinedsbergvende foranstaltnin-
ger med henblik pa fuldbyrdelse i Den Europziske Union® vedrgrer gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse
af frihedsstraf eller frihedsbergvende foranstaltninger. Der kraeves yderligere feelles regler, iseer hvor en
ikke-frinedsbergvende straf, der indebarer tilsyn med tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner, er
blevet palagt en person, der ikke har sit lovlige og seedvanlige opholdssted i domsstaten.

(4) Europaradets konvention af 30. november 1964 om tilsynet med betinget demte og betinget lgsladte
lovovertraedere er kun ratificeret af 12 medlemsstater, og i nogle tilfeelde med mange forbehold. Neervarende
rammeafggrelse repraesenterer et mere effektivt instrument, eftersom den er baseret pa princippet om gen-
sidig anerkendelse, og alle medlemsstaterne deltager.

(5) Denne rammeafgarelse respekterer de grundleeggende rettigheder og principper, der er anerkendt i artikel
6 1 EU-traktaten, og som afspejles i Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder, seerlig
kapitel V1. Ingen bestemmelser i denne rammeafgarelse bar fortolkes som et forbud mod at afsla at anerkende
en dom og/eller at fore tilsyn med en tilsynsforanstaltning eller alternativ sanktion, hvis der er objektive
grunde til at formode, at tilsynsforanstaltningen eller den alternative sanktion er idgmt med det formal at
straffe en person pa grund af den pagaldendes kan, race, religion, etniske baggrund, nationalitet, sprog,
politiske overbevisning eller seksuelle orientering, eller at den pageeldende kan blive darligere stillet af en
af disse grunde.
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(6) Denne rammeafggarelse bgr ikke veere til hinder for, at medlemsstaterne anvender deres egne forfat-
ningsmaessige regler om retten til en retfeerdig rettergang, foreningsfrihed, pressefrihed, ytringsfrihed i andre
medier og religionsfrihed.

(7) Bestemmelserne i denne rammeafggrelse bgr anvendes i overensstemmelse med unionsborgernes ret til
at feerdes og opholde sig frit pA medlemsstaternes omrade, jf. artikel 18 i traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab.

(8) Malet med gensidig anerkendelse af og tilsyn med betingede straffe, betingede domme, alternative
sanktioner og afgarelser om prgvelgsladelse er at gge den domfaldtes resocialiseringschancer ved at give
den pageeldende mulighed for at bevare sine familiemaessige, sproglige, kulturelle og andre band, samt at
forbedre kontrollen med overholdelsen af tilsynsforanstaltningerne og de alternative sanktioner med det
formal at forhindre nye lovovertraedelser og dermed ogsa tage hensyn til beskyttelsen af ofrene og den brede
offentlighed.

(9) Der er flere former for tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner, som er feelles for medlemssta-
terne, og som alle medlemsstaterne i princippet er villige til at fare tilsyn med. Tilsynet med disse former
for foranstaltninger og sanktioner bgr vaere obligatorisk med visse undtagelser, der er fastsat i denne ram-
meafgerelse. Medlemsstaterne kan erkleere, at de ogsa er villige til at fere tilsyn med andre former for
tilsynsforanstaltninger og/eller andre former for alternative sanktioner.

(10) Tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner, som det i princippet er obligatorisk at fare tilsyn med,
er bl.a. pabud med hensyn til adfeerd (som f.eks. en pligt til at ophgre med alkoholforbrug), opholdssted
(som f.eks. en pligt til at &ndre opholdssted pa grund af vold i hjemmet), uddannelse (som f.eks. en pligt til
at fglge et kursus i sikker karsel), fritidsaktiviteter (som f.eks. en pligt til at ophgre med at udave eller
oververe en bestemt sport), og begransninger eller regler for udgvelse af arbejde (som f.eks. en pligt til at
sgge arbejde i et andet arbejdsmiljg; denne pligt omfatter ikke tilsyn med overholdelse af rettighedsfraken-
delser i forbindelse med arbejde, som er palagt personen som led i sanktionen).

(11) Nar det er relevant, kan der anvendes elektronisk overvagning med henblik pa at fere tilsyn med til-
synsforanstaltninger eller alternative sanktioner i overensstemmelse med national ret og nationale proce-
durer.

(12) Den medlemsstat, hvor den pagaldende person er demt, kan sende en dom og, nar det er relevant, en
afgarelse om provetid med tilsyn til den medlemsstat, hvor den domfaldte har sit seedvanlige og lovlige
opholdssted, med henblik pa anerkendelse heraf og med henblik pa tilsyn med tilsynsforanstaltninger eller
alternative sanktioner, der er knyttet hertil.

(13) Afgarelsen om, hvorvidt dommen og, nar det er relevant, afgarelsen om prgvetid med tilsyn skal sendes
til en anden medlemsstat, bar treeffes i hvert enkelt tilfelde af den kompetente myndighed i udstedelsesstaten,
bl.a. under hensyn til de erkleringer, der er givet i henhold til artikel 5, stk. 4, artikel 10, stk. 4, og artikel
14, stk. 3.

(14) Dommen og, nar det er relevant, afgerelsen om prevetid med tilsyn kan ogsa sendes til en anden
medlemsstat end den, hvor den domfaldte har sin bopal, hvis den kompetente myndighed i denne fuldbyr-
delsesstat under hensyn til eventuelle betingelser i den relevante erklaering, der er fremsat af denne stat i
overensstemmelse med denne rammeafggrelse, giver sit samtykke hertil. Der kan navnlig gives samtykke
med henblik pa rehabilitering, nar den domfzldte uden at miste sin opholdsret agter at flytte til en anden
medlemsstat, fordi vedkommende har faet en ansettelseskontrakt, hvis vedkommende er i familie med en
person med sedvanligt og lovligt opholdssted i denne medlemsstat, eller hvis vedkommende agter at fglge
et studium eller en uddannelse i denne medlemsstat i overensstemmelse med feellesskabsretten.

(15) Medlemsstaterne bgr anvende deres egen lovgivning og egne procedurer for anerkendelse af en dom
0g, nar det er relevant, en afgarelse om prgvetid med tilsyn. Hvis dommen ikke indeholder en frihedsstraf
eller frihedsbergvende foranstaltning, der skal fuldbyrdes i tilfeelde af manglende overholdelse af den eller
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de pagaldende forpligtelser eller pabud, indebzrer dette i tilfeelde af en betinget dom eller alternativ sanktion,
at de medlemsstater, der har fremsat den relevante erkleering i henhold til denne rammeafgerelse, nar de
treeffer beslutning om anerkendelse, indvilliger i at fare tilsyn med den eller de pagaldende tilsynsforan-
staltninger eller alternative foranstaltninger og kun patager sig ansvaret for at treffe de efterfalgende
afgarelser, der bestar i at &ndre de forpligtelser eller pabud, som tilsynsforanstaltningen eller den alternative
aktion indebzerer, eller at @ndre varigheden af prgvetiden med tilsyn. Derfor har anerkendelsen i sadanne
tilfeelde ingen yderligere virkning, end at den ger det muligt for fuldbyrdelsesstaten at treeffe disse former
for efterfalgende afgarelser.

(16) En medlemsstat kan afsla at anerkende en dom eller, nar det er relevant, en afgarelse om prgvetid med
tilsyn, hvis den pageeldende dom blev afsagt over en person, der ikke er kendt skyldig, som f.eks. i et tilflde
med en psykisk syg, og dommen eller, nar det er relevant, afgerelsen om pravetid med tilsyn omfatter
leegebehandling/terapeutisk behandling, som fuldbyrdelsesstaten i henhold til national lovgivning ikke kan
fare tilsyn med for sa vidt angar sadanne personer.

(17) Spergsmalet om, pa hvilket territorium en strafbar handling er begaet, ber kun anvendes som begrun-
delse for et afslag i undtagelsestilfeelde og med henblik pa at samarbejde i videst muligt omfang i henhold
til bestemmelserne i denne rammeafgerelse, idet der tages hensyn til de heri fastsatte mal. Enhver afggrelse
om at anvende denne grund til afslag bar veere baseret pa en undersggelse af den konkrete sag og pa hgringer
mellem de kompetente myndigheder i udstedelses- og fuldbyrdelsesstaten.

(18) Huvis tilsynsforanstaltningerne eller de alternative sanktioner omfatter samfundstjeneste, ber fuldbyr-
delsesstaten have ret til at afsla at anerkende dommen og, nar det er relevant, afgarelsen om prgvetid med
tilsyn, hvis samfundstjenesten normalt ville vere udfgrt pa mindre end seks maneder.

(19) Formularen til attesten affattes pa en sddan made, at de vaesentlige elementer i dommen og, nar det er
relevant, i afggrelsen om prevetid med tilsyn er indeholdt i attesten, der bgr oversattes til det officielle sprog
eller et af de officielle sprog i fuldbyrdelsesstaten. Attesten bar hjeelpe de kompetente myndigheder i fuld-
byrdelsesstaten til at treeffe afgerelser i henhold til denne rammeafgerelse, herunder afggrelser om aner-
kendelse og overtagelse af ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner,
afgarelser om tilpasning af tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner samt efterfalgende afggrelser,
navnlig i tilfeelde af manglende overholdelse af en tilsynsforanstaltning eller alternativ sanktion.

(20) I betragtning af princippet om gensidig anerkendelse, som denne rammeafgerelse bygger pa, ber ud-
stedelsesstaten og fuldbyrdelsesstaten arbejde for, at deres kompetente myndigheder har direkte kontakt
med hinanden i forbindelse med anvendelsen af denne rammeafgarelse.

(21) Alle medlemsstaterne bgr sikre, at domfaldte, som er omfattet af afgerelser truffet i medfar af denne
rammeafgarelse, har en reekke juridiske rettigheder og retsmidler i overensstemmelse med national ret,
uanset om de kompetente myndigheder, der er udpeget til at treeffe afgerelser i medfer af denne rammeatf-
gerelse, har judiciel eller ikke-judiciel karakter.

(22) Enhver efterfglgende afgerelse vedragrende en betinget straf, en betinget dom eller en alternativ sanktion,
der resulterer i en frihedsstraf eller en frinedsbergvende foranstaltning, ber treeffes af en judiciel myndighed.

(23) Da alle medlemsstater har ratificeret Europaradets konvention af 28. januar 1981 om beskyttelse af det
enkelte menneske i forbindelse med elektronisk databehandling af personoplysninger, bgr personoplysnin-
ger, der behandles som led i gennemfgrelsen af denne rammeafggrelse, beskyttes i overensstemmelse med
konventionens principper.

(24) Malene for denne rammeafgerelse, nemlig at lette domfaeldtes rehabilitering, forbedre beskyttelsen af
ofre og den brede offentlighed og lette anvendelsen af passende tilsynsforanstaltninger og alternative sank-
tioner for s vidt angar lovovertraedere, der ikke bor i domsstaten, kan pa grund af de pagaeldende situationers
grenseoverskridende karakter ikke gennemfares tilstraekkeligt af medlemsstaterne selv og kan derfor pa
grund af foranstaltningens omfang bedre nas pa EU-plan; EU kan derfor traeffe foranstaltninger i overens-
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stemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om oprettelse af Det Europziske Feellesskab
som anvendt i artikel 2, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Union. | overensstemmelse med proportio-
nalitetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Fallesskab, gar denne rammeaf-
garelse ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at na disse mal —

VEDTAGET FOGLGENDE RAMMEAFGOZRELSE:
Artikel 1

Formal og anvendelsesomrade

1. Denne rammeafggarelse tager sigte pa at lette domfeldtes rehabilitering, forbedre beskyttelsen af ofre og
den brede offentlighed og lette anvendelsen af passende tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner for
sa vidt angar lovovertraedere, der ikke bor i domsstaten. Med henblik pa at na disse mal fastsetter denne
rammeafgarelse regler, hvorefter en anden medlemsstat end den, hvor den domfeeldte er dgmt, anerkender
domme og, hvor det er relevant, afgarelser om tilsyn, farer tilsyn med tilsynsforanstaltninger, der er palagt
pa grundlag af en dom, eller alternative sanktioner, der er knyttet til dommen, og treeffer alle gvrige afgarelser
i forbindelse med dommen, medmindre andet er fastsat i denne rammeafgarelse.

2. Denne rammeafgarelse finder kun anvendelse pa:

a) anerkendelse af domme og, nar det er relevant, afgarelser om prgvetid med tilsyn
b) overfarsel af ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner
c) alle gvrige afgarelser med tilknytning til de i litra a) og b), anfarte,

som beskrevet og defineret i rammeafgarelsen.
3. Denne rammeafgarelse finder ikke anvendelse pa

a) fuldbyrdelse af straffedomme, der indebzrer frihedsstraf eller frihedsbergvende foranstaltninger, og
som falder ind under anvendelsesomradet for rammeafggarelse 2008/909/RIA

b) anerkendelse og fuldbyrdelse af bader og afgerelser om konfiskation, der falder ind under anvendel-
sesomradet for Radets rammeafggrelse 2005/214/RIA af 24. februar 2005 om anvendelse af princippet
om gensidig anerkendelse pa bgdestraffe® og Radets rammeafgarelse 2006/783/RIA af 6. oktober 2006
om anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse pa afgarelser om konfiskation®).

4. Denne rammeafggarelse indeberer ikke nogen &ndring af pligten til at respektere de grundleeggende ret-
tigheder og grundleeggende retsprincipper, saledes som de er defineret i artikel 6 i traktaten om Den
Europeiske Union.

Artikel 2

Definitioner
| denne rammeafggarelse forstas ved

1) »dom«: en endelig afgarelse eller kendelse fra en domstol i udstedelsesstaten, der fastslar, at en fysisk
person har begaet en strafbar handling, og paleegger denne
a) enfrihedsstrafeller frinedshergvende foranstaltning, hvis der er bevilget prevelgsladelse pa grundlag

af denne dom eller ved en efterfglgende afgarelse om pragvetid med tilsyn

b) en betinget straf
c) en betinget dom eller
d) en alternativ sanktion

2) »betinget straf«: en frihedsstraf eller frinedsbergvende foranstaltning, hvis fuldbyrdelse helt eller delvis
udsaettes pa visse betingelser ved domfaldelsen og erstattes af en eller flere tilsynsforanstaltninger.
Sadanne tilsynsforanstaltninger kan veere indeholdt i selve dommen eller fastlagt i en separat afgarelse
om prgvetid med tilsyn truffet af en kompetent myndighed
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3) »betinget dom«: en dom, hvor straffastsattelsen udsettes pa visse betingelser og erstattes af en eller
flere tilsynsforanstaltninger, eller hvor en eller flere tilsynsforanstaltninger fastseettes i stedet for en
frinedsstraf eller frinedshergvende foranstaltning. Sadanne tilsynsforanstaltninger kan veere indeholdt i
dommen eller fastlagt i en separat afggrelse om prgvetid med tilsyn truffet af en kompetent myndighed

4) »alternativ sanktion«: en anden straf end en frihedsstraf, frinedsbergvende foranstaltning eller badestraf,
der paleegger en forpligtelse eller et pabud

5) »afggrelse om pravetid med tilsyn«: en dom eller en endelig afgerelse fra en kompetent myndighed i
udstedelsesstaten, der treeffes pa grundlag af en dom, og hvorved der
a) bevilges pravelgsladelse eller
b) palegges tilsynsforanstaltninger

6) »provelgsladelse«: en endelig afgarelse fra en kompetent myndighed, eller som falger af national ret,
om en domfeeldts fertidige lgsladelse efter afsoning af en del af en frihedsstraf eller anden frihedsbe-
rgvende foranstaltning med palaeggelse af en eller flere tilsynsforanstaltninger

7) »tilsynsforanstaltninger«: forpligtelser og pabud, som en kompetent myndighed i henhold til national
ret i udstedelsesstaten palaegger en fysisk person i forbindelse med en betinget straf, en betinget dom
eller en provelgsladelse

8) »udstedelsesstat«: den medlemsstat, i hvilken der er afsagt en dom

9) »fuldbyrdelsesstat«: den medlemsstat, der farer tilsyn med tilsynsforanstaltninger og alternative sank-
tioner i tilknytning til en afggrelse i henhold til artikel 8.

Artikel 3

Udpegning af de kompetente myndigheder

1. Hver medlemsstat meddeler Generalsekretariatet for Radet, hvilken myndighed eller hvilke myndigheder
der i henhold til national lovgivning har kompetence til at handle i overensstemmelse med denne ramme-
afgarelse i en situation, hvor medlemsstaten er henholdsvis udstedelsesstat eller fuldbyrdelsesstat.

2. Medlemsstaterne kan udpege ikke-judicielle myndigheder som myndigheder med kompetence til at treeffe
afgarelser i medfgr af denne rammeafgarelse, safremt disse myndigheder har kompetence til at treffe af-
gerelser af lignende art i henhold til deres nationale ret og procedurer.

3. Hvis der i henhold til artikel 14, stk. 1, litra b) eller c), treeffes en afgarelse af en anden kompetent
myndighed end en domstol, skal medlemsstaterne sgrge for, at en sadan afgerelse pa den pagaldendes
anmodning kan tages op til fornyet prevelse af en domstol eller af et andet uafhangigt domstolslignende
organ.

4. Generalsekretariatet for Radet stiller disse oplysninger til radighed for alle medlemsstater og Kommissi-
onen.

Artikel 4

Tilsynsforanstaltningernes og de alternative sanktioners art
1. Denne rammeafggrelse anvendes pa fglgende tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner:

a) pligtfor den domfeldte til at meddele en bestemt myndighed enhver &ndring af bopal eller arbejdsplads

b) pligt til ikke at opholde sig pa bestemte lokaliteter eller steder eller i definerede omrader i udstedelses-
eller fuldbyrdelsesstaten

c) begransninger i muligheden for at forlade fuldbyrdelsesstatens omrade

d) pabud med hensyn til adfeerd, opholdssted, uddannelse eller fritidsaktiviteter eller begraensninger i eller
regler for udgvelse af arbejde

e) pligt til pa bestemte tidspunkter at henvende sig til en bestemt myndighed

f) pligt til at undga kontakt med bestemte personer



66

g) pligt til at undgd kontakt med bestemte genstande, der er blevet anvendt eller med sandsynlighed kan
anvendes af den domfzldte til at bega en strafbar handling

h) pligttil gkonomisk at erstatte skader forvoldt ved lovovertraedelsen og/eller pligt til at bevise, at en sadan
pligt er overholdt

i) pligt til samfundstjeneste

J) pligt til at samarbejde med en tilsynsfgrende eller med en repraesentant for en social tjeneste, hvis
ansvarsomrade omfatter domfaldte

k) pligt til at underkaste sig terapi eller afveenning.

2. Den enkelte medlemsstat meddeler ved gennemfarelsen af rammeafgerelsen Generalsekretariatet for
Radet, hvilke tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner ud over de i stk. 1 navnte den accepterer at
fare tilsyn med. Generalsekretariatet for Radet stiller disse oplysninger til radighed for alle medlemsstaterne
og Kommissionen.

Artikel 5

Kriterier for fremsendelse af domme og, nar det er relevant, afggrelser om prgvetid med tilsyn

1. Den kompetente myndighed i udstedelsesstaten kan fremsende en dom og, nar det er relevant, afgarelsen
om progvetid med tilsyn til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor den domfaldte har lovligt
og sedvanligt ophold, i de tilfeelde hvor den domfeldte er vendt tilbage eller gnsker at vende tilbage til
denne stat.

2. Den kompetente myndighed i udstedelsesstaten kan pa anmodning af den domfaldte sende dommen og,
nar det er relevant, afgarelsen om pravetid med tilsyn til en kompetent myndighed i en anden medlemsstat
end den, hvor den domfaldte har lovligt og seedvanligt ophold, forudsat at sidstnaevnte myndighed har givet
sit samtykke hertil.

3. Ved gennemfgrelsen af denne rammeafgarelse bestemmer medlemsstaterne, pa hvilke betingelser deres
kompetente myndigheder kan give deres samtykke til fremsendelsen af en dom og, nar det er relevant, en
afgarelse om prevetid i henhold til stk. 2.

4. Hver medlemsstat afgiver en erklaering til Generalsekretariatet for Radet, om hvad der er besluttet i
henhold til stk. 3. Medlemsstaterne kan til enhver tid &ndre en sadan erklaring. Generalsekretariatet stiller
disse oplysninger til radighed for alle medlemsstater og Kommissionen.

Artikel 6

Procedure for fremsendelse af domme og, nar det er relevant, afgarelser om prevetid med tilsyn

1. Nar den kompetente myndighed i udstedelsesstaten i henhold til artikel 5, stk. 1 eller 2, fremsender en
dom og, nar det er relevant, en afgarelse om prgvetid med tilsyn til en anden medlemsstat, sikrer den, at den
ledsages af en attest, for hvilken standardformularen findes i bilag 1.

2. Den kompetente myndighed i udstedelsesstaten fremsender dommen og, nar det er relevant, afggrelsen
om prgvetid med tilsyn sammen med den i stk. 1 omhandlede attest direkte til den kompetente myndighed
i fuldbyrdelsesstaten pa en made, der efterlader et skriftligt spor, og sledes, at fuldbyrdelsesstaten kan fastsla
agtheden. Originalen af dommen og, nar det er relevant, afgarelsen om pravetid med tilsyn eller bekraftede
genparter heraf samt originalen af attesten sendes til den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten, hvis
denne kraever det. Alle officielle meddelelser fremsendes ligeledes direkte mellem de naevnte kompetente
myndigheder.

3. Denistk. 1 omhandlede attest skal veere underskrevet og indholdets rigtighed bekrzeftet af den kompetente
myndighed i udstedelsesstaten.
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4. De attester, der er omhandleti denne artikels stk. 1, skal ud over de i artikel 4, stk. 1, anfarte foranstaltninger
og sanktioner kun indeholde de foranstaltninger eller sanktioner, som fuldbyrdelsesstaten har meddelt i
henhold til artikel 4, stk. 2.

5. Den kompetente myndighed i udstedelsesstaten fremsender kun dommen og, nar det er relevant, afggrelsen
om prgvetid med tilsyn sammen med den i stk. 1 omhandlede attest til én fuldbyrdelsesstat ad gangen.

6. Hvis den kompetente myndighed i udstedelsesfuldbyrdelsesstaten ikke kender den kompetente myndighed
i fuldbyrdelsesudstedelsesstaten, foretager den de ngdvendige undersggelser, navnlig gennem kontaktpunk-
terne i det europeiske retlige netvaerk, der blev oprettet ved Radets felles aktion 98/428/RIA”), for at
indhente oplysninger herom fra fuldbyrdelsesstaten.

7. Hvis en myndighed i fuldbyrdelsesstaten, som modtager en dom sammen med den i stk. 1 omhandlede
attest og, nar det er relevant, en afgarelse om pravetid med tilsyn, ikke har kompetence til at anerkende den
og treeffer de heraf fglgende ngdvendige foranstaltninger til at fore tilsyn med tilsynsforanstaltningerne eller
de alternative sanktioner, sender den ex officio dommen videre til den kompetente myndighed og underretter
straks pa en made, der efterlader et skriftligt spor, den kompetente myndighed i udstedelsesstaten i over-
ensstemmelse dermed.

Artikel 7

Konsekvenser for udstedelsesstaten

1. Nar den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten har anerkendt dommen og, nar det er relevant, den
fremsendte afgarelse om provetid med tilsyn og har underrettet den kompetente myndighed i udstedelses-
staten om anerkendelsen, har udstedelsesstaten ikke leengere kompetence i forhold til tilsynet med de palagte
tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner eller de i artikel 14, stk. 1, omhandlede efterfalgende
foranstaltninger.

2. Den i stk. 1 omhandlede kompetence overgar pa ny til udstedelsesstaten

a) sa snart dennes kompetente myndighed har givet den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten
meddelelse om tilbagekaldelse af den i artikel 6, stk. 1, omhandlede attest, jf. artikel 9, stk. 4

b) i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 14, stk. 3, i forbindelse med artikel 14, stk. 5, og

c) idei artikel 20 naevnte tilfeelde.

Artikel 8

Fuldbyrdelsesstatens afgarelse

1. Den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten anerkender dommen samt, nar det er relevant, afgarelsen
om prgvetid med tilsyn, der er fremsendt i henhold til artikel 5 og efter den procedure, der er fastlagt i artikel
6, og treeffer straks alle ngdvendige foranstaltninger for tilsynet med tilsynsforanstaltningerne og/eller de
alternative sanktioner, medmindre den beslutter at paberabe sig en af de i artikel 11 navnte grunde til at
afsla anerkendelse og tilsyn.

2. Den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten kan udseette beslutningen om anerkendelse af dommen
0g, nar det er relevant, afggrelsen om prgvetid med tilsyn, hvis den i artikel 6, stk. 1, omhandlede attest er
ufuldsteendig eller klart ikke svarer til dommen, eller, nar det er relevant, afggrelsen om pragvetid med tilsyn,
indtil attesten er blevet kompletteret eller berigtiget inden for en fastsat rimelig frist.
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Artikel 9

Tilpasning af tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner

1. Hvis arten og varigheden af den relevante tilsynsforanstaltning eller alternative sanktion eller varigheden
af provetiden med tilsyn ikke er forenelige med fuldbyrdelsesstatens lovgivning, kan den kompetente myn-
dighed i denne stat tilpasse disse til arten og varigheden af tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner
eller varigheden af prgvetiden med tilsyn, der gelder for tilsvarende lovovertreedelser efter denne stats
lovgivning. Den tilpassede tilsynsforanstaltning, alternative sanktion eller varigheden af prgvetiden med
tilsyn skal ligge sa teet som muligt pa den tilsynsforanstaltning, alternative sanktion eller prgvetidslengde,
der er palagt i udstedelsesstaten.

2. Hvis tilsynsforanstaltningen, den alternative sanktion eller pravetiden med tilsyn er blevet tilpasset, fordi
dens varighed overskrider den maksimale varighed i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning, ma varig-
heden af tilsynsforanstaltningen, den alternative sanktion eller prgvetiden med tilsyn ikke vare kortere end
den maksimale varighed, der geelder for tilsvarende lovovertraedelser i henhold til fuldbyrdelsesstatens lov-
givning.

3. Den tilpassede tilsynsforanstaltning, alternative sanktion eller prgvetid med tilsyn ma ikke veere strengere
eller lzengere end den tilsynsforanstaltning, alternative sanktion eller prgvetid med tilsyn, der oprindelig
blev palagt.

4. Efter modtagelse af den i artikel 16, stk. 2, eller artikel 18, stk. 5, omhandlede underretning kan den
kompetente myndighed i udstedelsesstaten beslutte at treekke den i artikel 6, stk. 1, omhandlede attest tilbage,
forudsat at tilsynet i fuldbyrdelsesstaten endnu ikke er indledt. | sadanne tilfeelde skal beslutningen under
alle omsteendigheder treeffes og meddeles hurtigst muligt, dog senest inden ti dage efter modtagelsen af
underretningen.

Artikel 10

Dobbelt strafbarhed

1. Felgende lovovertraedelser som defineret i udstedelsesstatens lovgivning skal, hvis de i udstedelsesstaten
kan straffes med frihedsstraf eller en frihedsbergvende foranstaltning af en maksimal varighed pa mindst
tre ar, medfere anerkendelse af dommen og, nar det er relevant, afggrelsen om pravetid, og tilsynet med
tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner pa de betingelser, der er fastsat i denne rammeafgarelse, og
uden kontrol af dobbelt strafbarhed:

— deltagelse i en kriminel organisation

— terrorisme

— menneskehandel

— seksuel udnyttelse af bgrn og bgrnepornografi

— ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer

— ulovlig handel med vaben, ammunition og spreengstoffer

— Dbestikkelse

— svig, herunder svig, der skader De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser i henhold til konven-
tionen af 26. juli 1995 om beskyttelse af De Europaiske Feellesskabers finansielle interesser®

— hvidvaskning af udbyttet fra strafbart forhold

— falskmgntneri, herunder forfalskning af euroen

— internetkriminalitet

— miljgkriminalitet, herunder ulovlig handel med truede dyrearter og med truede plantearter og traesorter

— menneskesmugling

— forseetligt manddrab, grov legemsbeskadigelse
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— ulovlig handel med menneskevav og -organer

— bortfarelse, frihedsbergvelse og gidseltagning

— racisme og fremmedhad

— organiseret eller vaebnet tyveri

— ulovlig handel med kulturgoder, herunder antikviteter og kunstgenstande

— bedrageri

— afkraevning af beskyttelsespenge og pengeafpresning

— efterligninger og fremstilling af piratudgaver af produkter

— forfalskning af officielle dokumenter og ulovlig handel med falske dokumenter

— forfalskning af betalingsmidler

— ulovlig handel med hormonpreeparater og andre vaekstfremmende stoffer

— ulovlig handel med nukleare eller radioaktive materialer

— handel med stjalne motorkaretgjer

— voldtegt

— forseetlig brandstiftelse

— strafbare handlinger omfattet af Den Internationale Straffedomstols straffemyndighed

— skibs- eller flykapring

— sabotage.

2. Radet kan til enhver tid med enstemmighed og efter hgring af Europa-Parlamentet pa betingelserne i
artikel 39, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Union beslutte at tilfgje andre kategorier af overtraedelser
til listen i nervaerende artikels stk. 1. Radet overvejer i lyset af den rapport, som det far forelagt i medfar af
denne rammeafgarelses artikel 26, stk. 1, om listen skal udvides eller endres.

3. For andre end de i stk. 1 neevnte lovovertreedelser kan fuldbyrdelsesstaten lade anerkendelsen af dommen
0g, nar det er relevant, afgarelsen om tilsyn, og tilsynet med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner
veere betinget af, at dommen vedrarer handlinger, der ogsa udger en overtraeedelse efter fuldbyrdelsesstatens
lovgivning, uanset hvad gerningsindholdet er, eller hvordan det er beskrevet.

4. | forbindelse med eller efter vedtagelsen af denne rammeafgarelse kan en medlemsstat ved hjeelp af en
erklaring, der meddeles Generalsekretariatet for Radet, erklaere, at den ikke vil anvende stk. 1. En sadan
erklaring kan til enhver tid tilbagekaldes. Sadanne erklaringer og tilbagekaldelser af erklaringer offent-
liggares i Den Europaiske Unions Tidende.

Artikel 11

Grunde til at afsla anerkendelse og tilsyn

1. Den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten kan afsla at anerkende domme samt, nar det er relevant,
afgarelser om prgvetid med tilsyn og at overtage ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstaltninger eller de
alternative sanktioner, hvis

a) deniartikel 6, stk. 1, omhandlede attest er ufuldsteendig eller klart ikke svarer til dommen eller afgarelsen
om provetid med tilsyn og ikke er blevet kompletteret eller berigtiget inden for en rimelig frist fastsat
af fuldbyrdelsesstatens kompetente myndighed

b) kriterierne i artikel 5, stk. 1 og 2, eller artikel 6, stk. 4, ikke er opfyldt

c) anerkendelse af dommen og overtagelse af ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstaltningerne eller de
alternative sanktioner vil veere i modstrid med ne bis in idem-princippet

d) dommenietafdeiartikel 10, stk. 3, neevnte tilfelde og, nar fuldbyrdelsesstaten har fremsat en erkleering
i henhold til artikel 10, stk. 4, i et i artikel 10, stk. 1, ngvnt tilfeelde, vedrgrer dommen handlinger, der
ikke udgar en lovovertradelse efter fuldbyrdelsesstatens lovgivning. For sa vidt angar skatter, afgifter,
told og valutahandel kan fuldbyrdelse af en dom eller, nar det er relevant, en afgarelse om prgvetid, dog
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ikke afslas med den begrundelse, at der ikke i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning palegges
opkreevning af samme type skatter eller afgifter eller ikke indeholder samme typer regler om skatter,
afgifter eller valutabestemmelser som udstedelsesstatens lovgivning

e) straffen ikke kan fuldbyrdes pa grund af foraldelse i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning, og den
er knyttet til handlinger, der falder ind under dennes kompetence i henhold hertil

f) derihenhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning foreligger immunitet, der ger det umuligt at fare tilsyn
med tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner

g) den domfeldte i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning pa grund af sin alder ikke kan gares straf-
feretligt ansvarlig for de handlinger, der ligger til grund for dommen

h) dommen er afsagt in absentia, medmindre den domfeldte ifelge attesten er blevet indsteevnet personligt
eller er blevet underrettet gennem en repraesentant, der er kompetent i henhold til udstedelsesstatens
nationale lovgivning, om tid og sted for den retssag, der farte til, at dommen blev afsagt in absentia,
eller personen over for en kompetent myndighed har tilkendegivet ikke at ville anfeegte dommen

i) dommen eller, nar det er relevant, afggrelsen om pravetid med tilsyn omfatter l&egebehandling/terapi,
som fuldbyrdelsesstaten uanset artikel 9, ikke har mulighed for at fare tilsyn med i henhold til den
pagzldende stats retssystem eller sundhedsvasen

j) tilsynsforanstaltningen eller den alternative sanktion er af en varighed pa under seks maneder, eller

k) dommen vedrgrer en strafbar handling, som i henhold til fuldbyrdelsesstatens lovgivning betragtes som
begaet helt eller for en stor eller vaesentlig dels vedkommende pa denne stats territorium eller pa et sted,
der ligestilles hermed.

2. Beslutninger i henhold til stk. 1, litra k), vedragrende lovovertredelser, der delvis er begaet pa fuldbyr-
delsesstatens territorium eller pa et sted, der ligestilles hermed, treeffes kun af den kompetente myndighed
i fuldbyrdelsesstaten under ekstraordineere omstendigheder og i hvert enkelt tilfeelde, idet der tages hensyn
til sagens specifikke omstzendigheder, bl.a. om en starre eller veesentlig del af den pageeldende lovovertre-
delse er begaet i udstedelsesstaten.

3. Far den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten i de i stk. 1, litra a), b), c), h), i), j) og k), naevnte
tilfeelde beslutter ikke at anerkende en dom eller, nar det er relevant, en afgerelse om prevetid med tilsyn
og ikke at overtage ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner, hgrer den pa
en passende made den kompetente myndighed i udstedelsesstaten og anmoder den om ngdvendigt om straks
at tilvejebringe de ngdvendige supplerende oplysninger.

4. Hvis den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten har besluttet at paberabe sig en grund til afslag,
der er omhandlet i denne artikels stk. 1, navnlig den grund, der er omhandlet i stk. 1, litra d), eller k), kan
den ikke desto mindre efter aftale med den kompetente myndighed i udstedelsesstaten beslutte at fare tilsyn
med de tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner, der er palagt i dommen og, nar det er relevant, i
den afgarelse om pravetid med tilsyn, som er sendt til den, uden at patage sig ansvaret for at treeffe nogen
af afgarelserne i artikel 14, stk. 1, litra a), b) og c).

Artikel 12

Tidsfrister

1. Den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten traeffer hurtigst muligt og senest inden for en frist pa
60 dage efter modtagelsen af en dom samt, nar det er relevant, en afgarelse om prevetid med tilsyn sammen
med den i artikel 6, stk. 1, omhandlede attest, afgarelse om, hvorvidt dommen og, nar det er relevant,
afgarelsen om provetid med tilsyn skal anerkendes, og hvorvidt ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstalt-
ninger eller alternative sanktioner skal overtages. Den underretter straks den kompetente myndighed i
udstedelsesstaten om sin afggrelse pa en made, der efterlader et skriftligt spor.
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2. Hvis det under ekstraordinare omstendigheder ikke er muligt for den kompetente myndighed i fuldbyr-
delsesstaten at overholde fristerne i stk. 1, underretter den straks pa en made efter eget valg den kompetente
myndighed i udstedelsesstaten om grundene til forsinkelsen og om, hvor lang tid der skennes ngdvendig,
far den endelige afgarelse kan traeffes.

Artikel 13

Den lovgivning, der finder anvendelse

1. Fuldbyrdelsesstatens lovgivning finder anvendelse pa tilsynet med og anvendelsen af tilsynsforanstalt-
ninger og alternative sanktioner.

2. Den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten kan fgre tilsyn med en pligt i henhold til artikel 4, stk.
1, litra h), ved at kraeve, at domfaeldte beviser, at en pligt til at erstatte skader forvoldt ved lovovertraedelsen
er overholdt.

Artikel 14

Kompetence med hensyn til alle efterfalgende afggrelser og geeldende lovgivning

1. Det tilkommer fuldbyrdelsesstatens kompetente myndigheder at treeffe alle efterfglgende afgerelser i
forbindelse med den betingede straf, prgvelgsladelsen, den betingede dom og den alternative sanktion,
navnlig i tilfelde af manglende overholdelse af en tilsynsforanstaltning eller alternativ sanktion, eller hvis
den domfeldte begar en ny strafbar handling.

Sadanne efterfglgende afgarelser omfatter isaer

a) eandring af de pligter eller pabud, der er knyttet til tilsynsforanstaltningen eller den alternative sanktion,
eller ndring af varigheden af prgvetiden med tilsyn

b) tilbagekaldelse af udsattelsen af fuldbyrdelsen af dommen eller tilbagekaldelsen af afgarelsen om pro-
velgsladelse, og

c) paleggelse af en frihedsstraf eller frinedshergvende foranstaltning, hvis det drejer sig om en alternativ
sanktion eller betinget dom.

2. Fuldbyrdelsesstatens lovgivning finder anvendelse pa afggrelser truffet i henhold til stk. 1 og pa alle falger
af dommen, herunder, nar det er relevant, fuldbyrdelse og om ngdvendigt tilpasning af en frihedsstraf eller
frihedsbergvende foranstaltning.

3. Hver medlemsstat kan ved vedtagelsen af denne rammeafggrelse eller pa et senere tidspunkt erkleere, at
den som fuldbyrdelsesstat afslar at overtage den kompetence, der er omhandlet i stk. 1, litrab) og c), i tilfalde
eller kategorier af tilfeelde, der skal fastsattes nsermere af denne medlemsstat, navnlig

a) i tilfelde af en alternativ sanktion, hvor der til dommen ikke er knyttet en frihedsstraf eller frihedsbe-
rgvende foranstaltning, som skal fuldbyrdes i tilfelde af manglende overholdelse af de pagaeldende
pligter eller pabud

b) i tilfeelde af en betinget dom

c) itilfeelde, hvor dommen vedrgrer handlinger, som ikke udger en overtreedelse efter fuldbyrdelsesstatens
lovgivning, uanset hvad gerningsindholdet er, eller hvordan det er beskrevet.

4. Nar en medlemsstat ger brug af en af mulighederne i stk. 3, farer den kompetente myndighed i fuldbyr-
delsesstaten kompetencen tilbage til den kompetente myndighed i udstedelsesstaten i tilfeelde af manglende
overholdelse af en tilsynsforanstaltning eller alternativ sanktion, hvis fuldbyrdelsesstatens kompetente myn-
dighed vurderer, at der skal treeffes en efterfglgende afggrelse som omhandlet i stk. 1, litra b) eller c).

5. 1 de i stk. 3 omhandlede tilflde er forpligtelsen til at anerkende dommen og, nar det er relevant, afgarelsen
om prgvetid med tilsyn samt forpligtelsen til straks at treeffe alle ngdvendige foranstaltninger for tilsynet
med tilsynsforanstaltningerne eller de alternative sanktioner, jf. artikel 8, stk. 1, ikke bergrt.
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6. Generalsekretariatet for Radet underrettes om de erklaringer, der er naevnt i stk. 3. En sadan erkleering
kan til enhver tid treekkes tilbage. De erklaringer og tilbagekaldelser, der er naevnt i denne artikel, offent-
liggares i Den Europaiske Unions Tidende.

Artikel 15

Hgring mellem de kompetente myndigheder

Nar det skannes relevant, hgrer de kompetente myndigheder i udstedelsesstaten og fuldbyrdelsesstaten hi-
nanden med henblik pa at fremme en problemlgs og effektiv anvendelse af denne rammeafggrelse.

Artikel 16

De implicerede myndigheders pligter, nar fuldbyrdelsesstaten har kompetence til at traeffe
efterfglgende afgarelser

1. Fuldbyrdelsesstatens kompetente myndighed underretter straks udstedelsesstatens kompetente myndig-
hed pa en made, der efterlader et skriftligt spor, om enhver afggrelse, der treeffes med hensyn til

a) endring af tilsynsforanstaltningen eller den alternative sanktion

b) tilbagekaldelse af udseettelsen af dommens fuldbyrdelse eller tilbagekaldelse af afgerelsen om prevel-
gsladelse

c) fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller frinedshergvende foranstaltning pa grund af manglende overholdelse
af en tilsynsforanstaltning eller alternativ sanktion

d) ophavelse af tilsynsforanstaltningen eller den alternative sanktion.

2. Hvis den kompetente myndighed i udstedelsesstaten anmoder om det, skal den kompetente myndighed i
fuldbyrdelsesstaten underrette den om den maksimale varighed af frihedsbergvelsen, der er fastsat i fuld-
byrdelsesstatens nationale lovgivning for den lovovertreedelse, der gav anledning til dommen, og som kan
paleegges den domfzldte i tilfeelde af overtraedelse af tilsynsforanstaltningerne eller de alternative sanktioner.
Disse oplysninger meddeles straks efter modtagelsen af dommen og, nar det er relevant, afggrelsen om
prgvetid med tilsyn sammen med den i artikel 6, stk. 1, omhandlede attest.

3. Udstedelsesstatens kompetente myndighed underretter straks fuldbyrdelsesstatens kompetente myndig-
hed pa en made, der efterlader et skriftligt spor, om ethvert forhold eller enhver oplysning, der efter dens
opfattelse kunne fare til, at en eller flere af afgerelserne i stk. 1, litra a), b) eller c), treeffes.

Artikel 17

De implicerede myndigheders pligter, nar udstedelsesstaten har kompetence til at treeffe efterfglgende
afgerelser

1. Hvis udstedelsesstatens kompetente myndighed har kompetence til at treeffe de efterfalgende afgarelser,
der er nevnt i artikel 14, stk. 1, jf. artikel 14, stk. 3, underretter fuldbyrdelsesstatens kompetente myndighed
straks denne

a) om enhver oplysning, der kan medfare tilbagekaldelse af udsettelsen af dommens fuldbyrdelse eller
tilbagekaldelse af afggrelsen om prgvelgsladelse

b) om enhver oplysning, der kan medfare paleeggelse af en frihedsstraf eller frinedsbergvende foranstalt-
ning

c) omalle gvrige kendsgerninger og omsteendigheder, som udstedelsesstatens kompetente myndighed an-
moder om at fa forelagt, og som er afggrende for, at den kan treffe efterfalgende afgerelser i
overensstemmelse med sin nationale lovgivning.
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2. Nar en medlemsstat har gjort brug af den mulighed, der er omhandlet i artikel 11, stk. 4, underretter den
kompetente myndighed i denne stat den kompetente myndighed i udstedelsesstaten i tilfeelde af, at den
domfeeldte ikke overholder en tilsynsforanstaltning eller alternativ sanktion.

3. Meddelelsen af de oplysninger, der er naevnt i stk. 1, litra a) og b), og i stk. 2, gives ved hjelp af stan-
dardformularen i bilag I1. Meddelelsen af de kendsgerninger og omstendigheder, der er naevnt i stk. 1, litra
¢), gives pa en made, der efterlader et skriftligt spor, herunder om muligt ved hjelp af formularen i bilag 1.

4. Hvis den domfeldte i henhold til udstedelsesstatens nationale lovgivning skal hgres, inden der treeffes
afgarelse om straffastseettelse, kan dette krav opfyldes ved med de forngdne &ndringer at falge proceduren
i de folkeretlige eller EU-retlige instrumenter, der giver mulighed for at anvende videoforbindelser til af-
haring af personer.

5. Udstedelsesstatens kompetente myndighed underretter straks fuldbyrdelsesstatens kompetente myndig-
hed om enhver afggrelse, der treeffes med hensyn til:

a) tilbagekaldelse af udsettelsen af dommens fuldbyrdelse eller tilbagekaldelse af afgerelsen om provel-
gsladelse

b) fuldbyrdelse af frihedsstraffen eller den frihedsbergvende foranstaltning, nar en sadan foranstaltning er
knyttet til dommen

c) paleggelse af en frihedsstraf eller frinedsbergvende foranstaltning, nar en sadan foranstaltning ikke er
knyttet til dommen

d) ophevelse af tilsynsforanstaltningen eller den alternative sanktion.

Artikel 18

Underretning fra fuldbyrdelsesstaten i alle tilfeelde

Fuldbyrdelsesstatens kompetente myndighed underretter straks udstedelsesstatens kompetente myndighed
pa en made, der efterlader et skriftligt spor:

1) om fremsendelsen af dommen og, nar det er relevant, afgerelsen om prgvetid med tilsyn samt den i
artikel 6, stk. 1, omhandlede attest til den kompetente myndighed, der er ansvarlig for dens anerkendelse
og for at treeffe de heraf fglgende foranstaltninger for tilsynet med tilsynsforanstaltningerne eller de
alternative sanktioner i overensstemmelse med artikel 6, stk. 7

2) om, at det i praksis viser sig umuligt at fare tilsyn med tilsynsforanstaltningerne eller de alternative
sanktioner, fordi den domfeldte efter fremsendelse af attesten og dommen og, nar det er relevant, af-
gerelsen om pravetid med tilsyn, til fuldbyrdelsesstaten ikke kan spores pa fuldbyrdelsesstatens
territorium, hvorfor fuldbyrdelsesstaten ikke har pligt til at fare tilsyn med tilsynsforanstaltningerne
eller de alternative sanktioner

3) om den endelige afgerelse om at anerkende dommen og, nar det er relevant, afgarelsen om prgvetid
med tilsyn og om overtagelse af ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstaltningerne eller de alternative
sanktioner

4) om enhver afgarelse om ikke at anerkende dommen og, nar det er relevant, afgarelsen om prevetid med
tilsyn og om overtagelse af ansvaret for tilsynet med tilsynsforanstaltningerne og de alternative sank-
tioner i overensstemmelse med artikel 11 sammen med begrundelsen for afgarelsen

5) om enhver afggrelse om at tilpasse tilsynsforanstaltningerne eller de alternative sanktioner i overens-
stemmelse med artikel 9, sammen med begrundelsen for afgarelsen

6) om enhver afgarelse om amnesti eller benadning, der bevirker, at der ikke fares tilsyn med tilsynsfor-
anstaltningerne eller de alternative sanktioner af de grunde, der er naevnt i artikel 19, stk. 1, sammen
med, nar det er relevant, begrundelsen for afggrelsen.
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Artikel 19

Amnesti, benadning, fornyet provelse
1. Amnesti eller benadning kan bevilges af bade udstedelsesstaten og fuldbyrdelsesstaten.

2. Kun udstedelsesstaten kan tage stilling til en anmodning om fornyet prevelse af den dom, der danner
grundlag for de tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner, der skal fares tilsyn med i henhold til
denne rammeafggrelse.

Artikel 20

Opher af fuldbyrdelsesstatens kompetence

1. Hvis den domfzldte forsvinder eller ikke leengere har sit lovlige og seedvanlige opholdssted i fuldbyr-
delsesstaten, kan fuldbyrdelsesstatens kompetente myndighed fgre kompetencen vedrgrende tilsynet med
tilsynsforanstaltningerne eller de alternative sanktioner samt alle gvrige afgaerelser i forbindelse med dom-
men tilbage til udstedelsesstatens kompetente myndighed.

2. Hvis der er indledt en ny straffesag mod den pagealdende i udstedelsesstaten, kan udstedelsesstatens
kompetente myndighed anmode fuldbyrdelsesstatens kompetente myndighed om at fare kompetencen ve-
drgrende tilsynet med tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner og vedrgrende alle gvrige afgarelser
i forbindelse med dommen tilbage til udstedelsesstatens kompetente myndighed. | sadanne tilfeelde kan
fuldbyrdelsesstatens kompetente myndighed overdrage kompetence til udstedelsesstatens kompetente myn-
dighed.

3. Nar kompetencen i henhold til denne artikel fares tilbage til udstedelsesstaten, patager denne stats kom-
petente myndighed sig denne kompetence. Med henblik pa det videre tilsyn med tilsynsforanstaltninger eller
alternative sanktioner tager udstedelsesstatens kompetente myndighed imidlertid hensyn til varigheden og
graden af overholdelse af tilsynsforanstaltningerne eller de alternative sanktioner i fuldbyrdelsesstaten samt
til eventuelle afgarelser truffet af fuldbyrdelsesstaten i henhold til artikel 16, stk. 1.

Artikel 21

Sprogordning
De i artikel 6, stk. 1, omhandlede attester overseettes til det officielle sprog eller et af de officielle sprog i
fuldbyrdelsesstaten. En medlemsstat kan i forbindelse med vedtagelsen af denne rammeafgerelse eller senere
ved indgivelse af en erklearing til Generalsekretariatet for Radet meddele, at den accepterer en oversattelse
til et eller flere af EU-institutionernes andre officielle sprog.

Artikel 22

Omkostninger

Omkostninger i forbindelse med anvendelsen af denne rammeafgerelse, bortset fra omkostninger, der opstar
udelukkende pa udstedelsesstatens territorium, afholdes af fuldbyrdelsesstaten.

Artikel 23

Forbindelsen med andre aftaler og ordninger

1. Med hensyn til forbindelserne mellem medlemsstaterne treeder denne rammeafggrelse fra den 6. december
2011 i stedet for de tilsvarende bestemmelser i Europaradets konvention af 30. november 1964 om tilsynet
med betinget demte og betinget lgsladte lovovertraedere.
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2. Medlemsstaterne kan fortsat anvende de bilaterale eller multilaterale aftaler eller ordninger, der geelder
efter den 6. december 2008, for sa vidt disse giver mulighed for at udvide eller udbygge denne rammeaf-
garelses mal og bidrager til yderligere at forenkle eller lette procedurerne for tilsynet med tilsynsforanstalt-
ninger og alternative sanktioner.

3. Medlemsstaterne kan indga bilaterale eller multilaterale aftaler eller ordninger efter den 6. december 2008,
hvis disse aftaler eller ordninger giver mulighed for at udvide eller udbygge denne rammeafgarelses be-
stemmelser og bidrager til yderligere at forenkle eller lette procedurerne for tilsynet med tilsynsforanstalt-
ninger og alternative sanktioner.

4. Senest den 6. marts 2009 meddeler medlemsstaterne Radet og Kommissionen, hvilke af de eksisterende
aftaler og ordninger som neevnt i stk. 2 de fortsat gnsker at anvende. Medlemsstaterne underretter ogsa Radet
og Kommissionen om nye aftaler eller ordninger efter stk. 3 senest tre maneder efter indgaelsen af disse.

Artikel 24

Territorialt anvendelsesomrade
Denne rammeafggrelse finder anvendelse pa Gibraltar.

Artikel 25

Gennemfarelse

1. Medlemsstaterne treffer de ngdvendige foranstaltninger til at efterkomme denne rammeafgarelse senest
den 6. december 2011.

2. Medlemsstaterne meddeler Generalsekretariatet for Radet og Kommissionen teksten til de retsforskrifter,
som de udsteder for at gennemfare de forpligtelser, der falger af denne rammeafggrelse, i national ret.

Artikel 26

Revision

1. Senest den 6. december 2014 udarbejder Kommissionen en rapport pa grundlag af de oplysninger, den
har modtaget fra medlemsstaterne i henhold til artikel 25, stk. 2.

2. Pa grundlag af denne rapport vurderer Radet

a) 1 hvilket omfang medlemsstaterne har truffet de ngdvendige foranstaltninger til at overholde denne ram-
meafgarelse, og
b) anvendelsen af denne rammeafggrelse.

3. Rapporten ledsages om ngdvendigt af lovgivningsmaessige forslag.
Artikel 27

Ikrafttreeden
Denne rammeafgerelse traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europziske Unions Tidende.
Udferdiget i Bruxelles, den 27. november 2008.

P& Radets vegne
M. Alliot-Marie
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Formand

BILAG |

ATTEST

omhandiet i artikel 6 | Radets rammeafgorelse 2008/847/RIA af 27. november 2008 om anvendelse af princippet
om gensidig anerkendelse pa domme og afgorelser om provetid med tilsyn med henblik pa tilsyn med
tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner (')

a) Udstedelsesstal:
Fuldoyrdaelsesstat:

b) Den domstol, der har afsagt dommen om en belinget straf, en betinget dom eller en altermativ sanktion:
Officiel betegnelse:
Oplys venligst, om der kan indhentes yderligere oplysninger om dommen hos:
O Ovennsveta domstol

O Den centrale myndighed; hvis De setter kryds | dette felt, bedes De anfore den centrale myndigheds officielle
betegnelss

O En anden kompetent myndighed; hvis De setter kryds | dette felt, bedes De anfere denne myndigheds officielle
betagnelss

Domstolens/den centrale myndigheds/den anden kompetents myndigheds kontaktoplysninger:
Adresse:

T nr.: (landekods) (lokalt omradenummer):
Fax nr.: {landekode) (lokalt omradenummer):
Den eller de perscner, der skal kontaktes
Efternavn:

Farnawn(e):

Funktion (titel'stilling):

Ti. nr.: {landekode) (lokalt omrdenummer):
Fax nr.;: {landekode) (lokalt omradenummer):
E-mail-adresse (hvis en sadan findes):
Sprog, hvorpd der kan kommunikeres:

G

=

Den myndighed, der har truffel afgerelsen om provetid med tilsyn (hvis relevant):

Officiel bategneise:

Opiys venligst, om der kan indhentes yderligers oplysninger om afgerelsen om provetid med tilsyn hos:
O Ovennevnte myndighed

O Den centrale myndighed; hvis De saetier kryds i dette felt, bedes De anfere den centrale myndigheds officielle
betegnelse, hvis De ikke allerede har gjort dette i rubrik b):

O En anden kompetent myndighed; hvis De seetter kryds | dette felt. bedes De anfore denne myndigheds officiells
betegnelse:

Myndighedens, den centrale myndigheds eller den anden kompetente myndigheds kontaktoplysninger, hwis disse
oplysninger ikke allerede ar givet | rubrik b):

Adresse:

T rr.: (landekode) (lokalt omradenummer):
Fax nr.: {landekode) (lokalt omradenummer):
Den eller de perscner, der skal kontaktes
Efternavn:

Fornawvnie):

Funktion (titel/stilling):

Ti. nr.; {landekode) (okalt omradenummer);
Fax nr.; (landekode) (lokalt omrddenummer):
E-mail-adresse (hvis en sadan findes):
Sprog, hvorpd der kan kommunikeres:

() Attasten skal skrivas pd eller oversmttes til det officlelle sprog eller of af de officlelle sprog | fuldbyrdalsesmadlamsastatan aller ettvert andat
officleit aprog | Den Europeelske Unlons institutioner, der acceptaras af den pageeldenda stal.
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d) Kompetent myndighed for tilsynet med tilsynsforanstaitningeme eller de alternative sanktioner

Den myndighed, der er ansvarlig for tilsynet med tilsynsforanstaliningerne eller de alternakive sanktioner | udstedel-
sesstaten:

O Den | rubrik b) naavnte domstolmyndighead
O Den | rubrik ¢} neavnte myndighed
O En anden myndighed (oplys venligst officiel betegnelse):

Den myndighed, der skal kontaktes far yderligere oplysningar om formalet med tilsynet med den eller de pagsldends
tilsynsforanstaltninger eller altermnative sanktioner:

O Ovennaevnte myndighed

O Den centrale myndighed: hvis De ssetter kryds | dette felt, bedes De anfore den centrale myndigheds cfficislle
betegnelse, hvis De ikke allerede har gjort dette i rubrik b) eller c):

Myndighedens eller den centrale myndigheds kontaktoplysninger, hvis disse oplysninger ikke allerede er givet | rubrik
b} eller ¢j:

Adresse:

Ti. nr.: (landekode) (lokalt omrdenummer):
Fax nr.: {landekode) (lokalt omrédenummer):
Den eller de perscner, der skal kontaktes
Efternavn:

Fornawnia):

Funktion (tkelstiling):

Ti. nr.; (landekode) (lokalt omradenummer):
Fax nr.: {landekode) (lokalt omradenummer):
E-mail-adresse (hvis en sadan findes):
Sprog, hvorpa der kan kommunikeres:

e) Oplysninger om dan fysiske person, der er demt og, nar det er relevant, omfattet af afgorelsen om provetid med tilsyn:

—

Efternavn:

Fornavnia):

Evt fodenavn:

Evt. kaldenavn;

Kan:

Maticnalitet:

Parsonnummer eller socialsikingsnummer (hvis et sadant findes):
Fodsalsdato:

Fadested,

Sidste kendte adresse/bopsel (hvis relevant):

— | udstedelsasstaten:

— | fuldbyrdalsesstaten:

— andetsteds;

Sprog. som den pageidende forstar (hvis dette vides):

Oplys | givet fald felgende:

— Den domfzeldies (dentitetsdokument{er) (id-kort, pas): type ofg nummer:
— Den domfaldies opholdstiladelse | fuldbyrdelsesstaten: type og nummer:
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f) Oplysninger om den medlemsstat, som dommen og, nar det er relevant, afgorslsen om provetid med tilsyn samt
altesten fremsendes til:

Dommen og, nar det er relevant, afgerelsen om prevetid med tilsyn samt akiesten fremsendes til den | rubrik a)
navnte fuldoyrdelsesstat af felgende grund.

O Den domfaeidte har sit lovliige og seedvanlige opholdssted | fuldbyrdelsesstaten og er vendt tilbage eller ensker at
vende tilbage til denne stat.

O Den domfaldie er fiyttet eller agter at fiytte til fuldbyrdelsesstaten af folgende grund(e). (De bedes saatte kryds |
det relevante felt):

O Den domfasidte har faet en anssettelseskontrakt | fuldbyrdelsesstaten,

O Den domfaaldte er | familie med an person med lovigt og saedvanligt opholdssted | fuldbyrdelsesstaten.
O Den domfesidte agter at folge et studium eller en uddannetse | fuldbyrdelsesstaten.

O Anden grund (angiv venligst hvilken);

g) Oplysninger om dommen og, nar det er relevant, afgerelsen om prevetid med tilsyn:
Dommen blev afsagt den (data: dd-mm-A4ad)
Afgoralsen om pravetid med tilsyn blev truffet den (dato; dd-mm-aaad)
Dommen blev endelig den (dato; dd-mm-aaad)
Afgoerelsen om provetid med tilsyn blev endelig den (dato: dd-mm-aaaa)
Fuldbyrdalsen af dommen staftede den (hvis anden dato end den, hvor dommen blev endalig) (dato: dd-mm-A444)

Fuldoyrdelsen af afgorelsen om provetid med tilsyn startede den (hvis anden dato end den, hvor algerslsen om
provetid med tilsyn blev endelig) (dato: dd-mm-&aad)

Dommens sagsnummer (hvis et sadant findes):
Sagsnummer for afgerelsen om provetid med tilsyn (hvis et sadant findes):
1. Dommen omfatter i alt ...............cccceveeene. lOVOVETIrERdEISET.

Kort sagsframstiling og beskrivelse af de omstaendigheder, under hvilke den eller de pagmldende lovovertrag-
delser er begast, herunder tid og sted, samt karakteren af den domfasidtes deltagelse heri:

Karakter og retlig beskrivelse af den aller de pagasidende lovovertraadelsar samt den relevante retsforskriftlov, pa
grundiag af hwvilken dommen er afsagk:

2. Safremt den eller da | punkt 1 nasvnle lovovertraedelser udger en eller flere af folgende — | udstedelsessiatens
lovgivning definerede — lovovertreedetser, som | udstedelsesstaten straffes med en frinedsstrafl eller anden frineds-
berovende foranstaltning af en maksimal varighed pa mindst tre ar, bedes De bekraafte delte ved at sastte kryds |
det eller de relevante felter:

0O deltagelse i en kriminel organisation

O terrcrisme

O menneskehandel

O seksuel udnyttelse af bom og barnepornografi

0O ulowiig handel med narketika og spreengstoffer

O ulovlig handal med vabean, ammuniton of spreangstoffer
O bestikkelze

O svig, herunder svig, der skader Da Europaasiske Fesllesskabers finansielle interesser | hanhold til kerventionan
af 26, juli 1995 om beskyttelse af De Europasiske Fesllesskabers finansislle interesser

O hvidvaskning af udbyttet fra strafbart forhald
O falskmantner, herunder forfalskning af euroen
O intermetkriminalitet

O miljekriminalitet, herunder uloviig handel med truede dyrearter og med ruede plantearter og trassorter
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O menneskesmugling
O forseetligt manddrab, grov legemsbeskadigelse
O ulovlig handel med menneskevay og -organer
O bortforelse, fihedsberovelse og gidselftagning
O racisme og fremmedhad
O organiseret eller vesbnel tyveri
O ulewdig handel med kulturgoder, herunder antikviteter of kunstgenstande
0O bedrageri
O atkrsvning af beskyttelsespenge og pengeafpresning
O eftardigning og fremstilling af piratudgaver af produkter
0O forfalskning af officielle dekumenter og ulovlig handel med falske dokumenter
O forfalskning af betalingsmidier
O ulevlig handel med hermonpreaparaler og andre veskstfremmends stoffer
0O ulovlig handel med nuklears eller radicaktive materialer
O handel med stjaine motorkaretajer
O veldtaagt
O forseetlig brandstifielse
O strafbare handinger omfattet af Den Internationale Straffedomstols straffemyndighed
O skibs- eller flykapring
O sabotage
3. | det omfang den eller de i punkt 1 omhandiede lovovertraadelser ikke er omfattet af punkt 2, eller hvis dommen og,
nér det er relevant, afgerelsen om proveltid med tilsyn samt attesten fremsendes til en medlemsstat, som har

meddalt, at den vil kontrollere den dobbelte strafbarbed (artikel 10, st 4, | rammeafgereisen), bedes De give en
detaljeret beskrivelse al den eller de pagesidendes lovavertraedalser:

h) Oplysninger vedrorends dommen:
Madte den domfmldie parsonligt frem under retssagen?
O Ja
O Nej, Det bekresftes, at
O den pagasldende personligt eller via an reprassentant, der er kompetent | henhold til udstedelsesstatens nati-
onale lovgivning, var blevet undarrattet om tid og sted for den retssag, der farte til, at dommen blev afsagt in

absentia, ellar

O den pageeldende over for en kompetent myndighed har oplyst ikke at ville anfegte afgarelsen
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i} Oplysninger om straftype palagt ved dommen eller, nar det er relevant, arten af afgerelsen om provetid med tilsyn:

1.

21.

2.2,

23

24

Deanna attest vadrarer:

O En betinget straf (= en frihedsstraf eller frihedsberevende foranstalining, hvis fuldbyrdelse helt eller delvis
udsaeties pa visse betingelser ved domfaeldelsen)

O En betinget dom:
O Straffastssettelsen er blevet udsat pa visse betingelser og erstattet af en eller flere tilsynsforanstaltninger

O En eller flere tilsynsforanstaltninger er blevet fastsat | stedet for en frinedsstral eller frinedsberavends
foranstaltning

O Alternativ sanktion

O Dommen indeholdaer en frinedsstraf eller en frihedsbarovende foranstaltning, der skal fuldbyrdes | tifaslde
af manglende overholdelse af den eller de pagsldendes forpliglelser eller pabud

O Dommen indeholder ikke en frihedsstrafl eller en frinedsberavende foranstaltning, der skal fuldbyrdes |
tifaedde af manglende overholdelse af den eller de pagasldenda forpligtelser eller pabud

O Provelosladelse (= en domfaeldts fertidige lesladeise efier afsoning af en del af en frihedsstraf eller friheds-
beravende foranstaltning)

Yderligere oplysninger
Den domfseldie var vareteegtsfaangslet | folgende tidsrum:

Den pagesldends afsonede en frinedsstraf eller var underlagt en fihedsberovende foranstaltning i falgends
tidsrum (udfyldes kun ved prevelesladeise):

| tifazide af en betinget straf:

— varigheden af den palagte frihedsstraf, der er udsat pa visse betingelser:
— vargheden af udsattelsen;

Hvis kendt, llengden pa den frinedsstraf, der skal afsones | tifsside af

— lilbagekaldelse af udsestielsen af dommens fuldbyrdelss

— libagekaldelse af afgoralsen om prevelosladelse eller

= overraadalse af den alternative sanktion (hvis dommen indeholder en frihedsstraf aller an friredsberovenda
foranstalining, der skal fuldbyrdes i tilfslde af en sadan overreedelse)
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a
|

a

i} Oplysninger om varigheden og arten af den eller de pageeldende tilsynsforanstaltninger eller alternative sankticner:
1. Den samiede varighed af tiisynet med den eller de pAgaeidende tilsynsforanstaltninger eller alternative sanktioner:

2. Nar det er relevant, varigheden af hver enkelt forpligtelse, der ar palagt som led | den eller de pagaldends
tileyneforanstaltninger aller alternative sanktionar:

3. Varigheden af provetiden med tilsyn (hvis den er forskellig fra varighedean | punkt 1:

4. Den eller de pagemldende tilsynsforanstaliningers eller alternative sanklioners art (der kan settes kryds flere
stader):

pligt for den domfaeldie til at meddele en bestemt myndighed enhver sendring af bopsl eller arbejdsplads

pligt il ikke at opholde sig pa besternte lokaliteter eller steder eller | definerede omrader | udstedelses- eller
fuldbyrdelsesstaten

begraansninger | muligheden for at forlade fuldbyrdelsasstatens omride

pabud med hensyn til adfserd, opholdssted, uddannelse eller fritidsaktiviteter eller med begraansninger i eller
regler for udovelse af arbejde

pligt til at hemvende sig bl en bestemt myndighed pa bestemte tidspunkter
pligt til at undgd kontakt med bestemte personer

pligt til at undga kontakt med bestemte genstande, der er blevet anvendt eller med sandsynlighed kan
amvendes af den domfeeldie til at bega en strafbar handling

pligt til ekenomisk at erstalte skader, der er forvoldt ved lovovertresdelsen, offeller pligt il at bevise, al en
shdan pligt e ovarholdt

pligt til samfundstjeneste

pligt til at samarbejde med en tilsynsforende eller med en repressantant for en social fensste, hvis ansvars-
omrade omfatter domifsldie

pligt til at undarkaste sig terapi eller afveenning

andre foranstaltninger, som fuldbyrdelsesstaten har meddelt, at den accepterer at fore tilsyn med, jf. ramme-
afgoralsens artikel 4, stk. 2

5. Giv venligst en detaljeret baskrivelse af den eller de pagaeldends tisynsforanstalininger eller alternative sankticner,
som der er sal kryds ved | punkt 4:

6. Sat venligst kryds | felgende felt, hvis de relevante prevetidsrapporter foreligger:

H---is1 Do satter kryds | dette felt, bedes De oplyse, hvilket eller hvilke sprog disse rapporter er udarbejdet
pa (')

MNavn:

Dato:

k) Andre forhold af relevans for sagen, herunder relevante oplysninger om tidiigere domme eller sserlige grunde fil
palseggelsen af den eller de pagseldende tilsynsforanstalininger eller alternative sankticner (fakultative oplysninger):

Teksten til dommen og. nar det er relevant, afgorelsen om provetid med tilsyn er vedlagt attesten.

Underskrift fra den myndighed, der har udstedt attesten, ogleller fra dennes repraesentant, der bekrasfier, at attestens
indhold er komekt:

Funktion (teel'stllirg):

Sagsnummer (hvis et sadant findes):

Officielt stempel (hvis et sadant findes);

(") Udsteceisesstaten ¢ ikke forpligiet til at serge for oversestielse af dissa rapporter.
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BILAG I

FORMULAR

omhandlet i artikel 17 | Radets rammeafgorelse 2008/947/RIA af 27. november 2008 om anvendelse af princippet
om gensidig anerkendelse pa domme og afgorelser om provetid med tilsyn med henblik pa tilsyn med

tilsynsferanstalininger og alternative sanktioner

MEDDELELEE OM OVERTREDELSE AF TILEYNSFORAMSTALTMINGER ELLER ALTERMATIVE SANKTIONER OG

AMDRE OFLYSMNINGER

a) Oplysninger om identiteten pa den person, der er underiagt tilsyn:
Efternavn:
Fomavnia):
Ewt. fodenavn:
Evt. kaldenavn:
Kon:
Maticnalitet:
Personnummer eller socialsikringsnummer (hvis et sadant findes):
Fedselsdalo:
Fodested:
Adresse:
Sprog, som den pagsidende forstar (hvis delte vides):
b) Oplysninger om dommen og, nar det er relevant, afgorelsen om provetid om den betingede straf, den betingede
dom, den alternative sanktion eller provelosladelsan:
Dommen blev afsagt den:
Sagsnummer (hvis et sadant findes):
Afgarelsen om provetid med tilsyn (ndr det er relevant) blev truffet den:
Sagsnummer (hvis et sadant findes):
Den domstol, der har afsagt dommen
Officiel bategnelse:
Adresse:
Nar det er relevant, den myndighed, der har trutfet afgerelsen om provetid med tilsyn
Otficiel bategnalsa:
Adresse:
Attesten blev wdstedt den:
Den myndighed, der har udstedt attesten:
Sagsnummer | udstedelsesstaten (hwvis et sadant findes);
¢} Oplysninger om dan myndighed, der har ansvar for tilsyn med den eller de pagasidande tilsynsforanstaitninger aller

altarnative sanktioner:

Myndighedens officielle betegnelse:

Navn pa kontaktperson:

Funktion (titeb'stilling):

Adresse:

TH, nr.: (landekode) (lokalt omradenummaer);
Fax rr.: (landekode) (lokalt omradenummar):

E-mail:
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d) Tilsynsforanstaltningler) eller alternativie) sanktion{er):

Dan i rubrik &) neevnte parson har overtradt falgende pligtier) eller pabud:
O pligt for den domfaaldte ti at meddele en bestemt myndighed enhver sendring af bopeel aller arbejdsplads

O pligt il ikke at opholde sig pa bestemte lokaliteter eller steder eller i definerede omrader | udstedelses- eller
fuldbyrdelsesstaten

O begrasnsninger | muligheden for at forlade fuldbyrdelsesstatens omride

O pabud med hensyn bl adfassd, opholdssted, uddannelse eller fritidsaktiviteter eller med begraansninger | eller
regler for udevelse af arbejde

O pligt til at henvends sig bl en besternt myndighed pé bestemte tidspunkter
O pligt tl at undgd kontakt med bestemte personer

O pligt til at undga kontakt med bestemte genstande, der er blevel anvendt eller med sandsynlighed kan anvendes
af den domfseidte il at bega en strafbar handling

O pligt til okonomisk at erstatte skader, der er forvoldt ved lovovertreadelsen, ogleller pligt til at bevise, at en sadan
pligt er overholdt

O pligt il samfundstjeneste

0O pligt il at samarbejde med en tilsynsterende eller med en repreesentant for en social tjieneste. hvis ansvarsomrade
omfatter domtesldie

O pligt 1l at underkaste sig terap! eller afvaenning

O andre foranstaltninger:

&) Beskrivelse af den eller de pagsidende overtreedelser (sted, dato og nermere omstendighedsr);
fi Eventuelt andre oplysninger

Beskrivelse af disse oplysninger:
a) Den eller de parsoner, der skal kontaktes for yderligere oplysninges om overtreedalsen:

Efternavn:

Fornavn(e):

Adresse:

TIf. nr.: (landekode) (lokalt omradenummer):
Fax ne.: (landekode) (lokalt omradenummer):
E-mail-adresse (hwis an sadan findas):

Undarskrift fra den myndighed, der har udstedt formularen, ogleller fra dennes reprassentant, der bekraafter, at
formularens indhold er komekt:

Nawn;

Funktion (titelstiling):

Dato:

Officielt sternpel (hvis et sadant findes):
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£y
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

EUT C 147 af 30.6.2007, s. 1.

Udtalelse af 25.10.2007 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
EUT C 53 af 3.3.2005, s. 1.

EUT L 327 af 5.12.2008, s. 27.

EUT L 76 af 22.3.2005, s. 16.

EUT L 328 af 24.11.2006, s. 59.

EFT L 191 af 7.7.1998, s. 4.

EFT C 316 af 27.11.1995, s. 49.
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Bilag 3
11

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaten om Den Europeiske Union)
RETSAKTER VEDTAGET | HENHOLD TIL AFSNIT VI | EU-TRAKTATEN

Radets Rammeafggrelse 2009/299/RI1A af 26. februar 2009 om &ndring af rammeafggrelse 2002/584/
RIA, rammeafgarelse 2005/214/R1A, rammeafggrelse 2006/783/RI1A, rammeafggrelse 2008/909/RIA
og rammeafggrelse 2008/947/R1A samt styrkelse af personers proceduremaessige rettigheder og frem-
me af anvendelsen af princippet om gensidig anerkendelse i forbindelse med afggrelser afsagt, uden
at den pageeldende selv var til stede under retssagen

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Union, serlig artikel 31, stk. 1, litra a), og artikel 34, stk.
2, litra b),

under henvisning til initiativet fra Republikken Slovenien, Den Franske Republik, Den Tjekkiske Republik,
Kongeriget Sverige, Den Slovakiske Republik, Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland og
Forbundsrepublikken Tyskland?,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra falgende betragtninger:

(1) Anklagedes ret til selv at veere til stede under retssagen indgar i retten til en retfeerdig rettergang i henhold
til artikel 6 i konventionen til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder, som
fortolket af Den Europaiske Menneskerettighedsdomstol. Domstolen har endvidere erkleret, at anklagedes
ret til selv at veere til stede under retssagen ikke er absolut, og at anklagede under visse omstendigheder af
egen fri vilje udtrykkeligt eller stiltiende, men utvetydigt, kan give afkald pa denne ret.

(2) De forskellige rammeafggrelser om gennemfarelse af princippet om gensidig anerkendelse af endelige
retsafgarelser behandler ikke konsekvent spgrgsmalet om afgerelser afsagt under en retssag, hvor den pa-
geldende person ikke selv var til stede. Disse forskelle vil kunne vanskeliggare juristernes arbejde og hindre
det retlige samarbejde.

(3) De lgsninger, der er valgt i disse rammeafgarelser, er ikke tilfredsstillende for sa vidt angar sager, hvor
den pagealdende ikke har kunnet underrettes om retssagen. | henhold til rammeafgerelse 2005/214/RIA om
anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse pa bgdestraffe?, 2006/783/RIA om anvendelse af prin-
cippet om gensidig anerkendelse pa afgarelser om konfiskation®, 2008/409/R1A om anvendelse af princippet
om gensidig anerkendelse pd domme i straffesager om idgmmelse af frihedsstraf eller frinedsbergvende
foranstaltninger med henblik pa fuldbyrdelse i Den Europaiske Union® og 2008/947/RIA om anvendelse
af princippet om gensidig anerkendelse pa domme og afgarelser om prgvetid med tilsyn med henblik pa
tilsyn med tilsynsforanstaltninger og alternative sanktioner® kan den fuldbyrdende myndighed nzagte at
fuldbyrde sadanne domme. | henhold til rammeafgarelse 2002/584/RIA om den europeiske arrestordre og
om procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne®) kan den fuldoyrdende myndighed kreeve, at den
udstedende myndighed giver garantier, der skannes tilstreekkelige til at sikre, at den person, der er omfattet
af den europeaiske arrestordre, far adgang til at fa sagen genoptaget i udstedelsesmedlemsstaten og til at
veere til stede ved domsafsigelsen. Det er den fuldbyrdende myndighed, der skal afgere, om disse garantier
er tilstraekkelige, og det er derfor sveert at vide, ngjagtigt hvornar fuldbyrdelse kan nagtes.

(4) Det er derfor ngdvendigt at fastsatte klare og feelles grunde til at undlade at anerkende afgarelser afsagt
under en retssag, hvor den pagealdende person ikke selv var til stede. Denne rammeafggrelse tager sigte pa
at preecisere definitionen af sadanne felles grunde, der giver den fuldbyrdende myndighed mulighed for at
fuldbyrde afgarelsen, selv om den pagaeldende person ikke var til stede under retssagen, under fuld hen-
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syntagen til personens ret til et forsvar. Det er ikke meningen, at denne rammeafggrelse skal regulere de
former og metoder, herunder proceduremaessige krav, der skal anvendes for at opna de i rammeafggrelsen
angivne resultater, hvilket henhgrer under medlemsstaternes nationale ret.

(5) Sadanne andringer kraever en @ndring af de geeldende rammeafgarelser om gennemfarelse af princippet
om gensidig anerkendelse af endelige retsafggrelser. De nye bestemmelser bgr desuden danne grundlag for
de kommende retsakter pa dette omrade.

(6) Bestemmelserne i denne rammeafgerelse om &ndring af andre rammeafggrelser fastsatter betingelser
for, hvornar anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgarelse afsagt under en retssag, hvor den pagaldende
person ikke selv var til stede, ikke bar naegtes. Det drejer sig om alternative betingelser; nar en af betingel-
serne er opfyldt, garanterer den udstedende myndighed ved at udfylde den dertil indrettede del af den
europaiske arrestordre eller af den relevante attest til de andre rammeafgarelser, at kravene er eller vil blive
opfyldt, hvilket bar veere tilstreekkeligt til, at afgerelsen kan fuldbyrdes pa grundlag af princippet om gensidig
anerkendelse.

(7) Anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgarelse afsagt under en retssag, hvor den pageeldende person ikke
selv var til stede, bar ikke nagtes, hvis han/hun enten er blevet indkaldt personligt og derved er blevet
underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte til afggrelsen, eller hvis han/hun pa
anden made faktisk er blevet officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den pageldende
retssag pa en sddan made, at det entydigt fremgar, at han/hun var klar over den berammede retssag. | denne
forbindelse forudsettes det, at den pagealdende er blevet underrettet »i tide, dvs. i sa god tid, at han/hun
har kunnet deltage i retssagen og effektivt udgve sin ret til et forsvar.

(8) Anklagedes ret til en retfeerdig rettergang er sikret ved konventionen til beskyttelse af menneskerettig-
heder og grundleeggende frihedsrettigheder som fortolket af Den Europaiske Menneskerettighedsdomstol.
Denne ret omfatter den pageeldendes ret til selv at veere til stede under retssagen. For at kunne udnytte denne
ret skal den pageeldende vaere klar over den berammede retssag. | henhold til denne rammeafgerelse skal
hver enkelt medlemsstat i overensstemmelse med national ret sikre, at den pagealdende er klar over retssagen,
idet kravene i denne konvention samtidig overholdes. Ifglge Den Europaiske Menneskerettighedsdomstols
retspraksis kan der, nar det afgares, om den made, hvorpa underretningen er givet, er tilstreekkelig til at sikre,
at den sigtede er klar over retssagen, eventuelt ogsa tages serligt hensyn til den omhu, som den pageldende
har udgvet for at modtage den underretning, som er stilet til ham/hende.

(9) Det fastsatte tidspunkt for en retssag kan af praktiske grunde i farste omgang angives som flere mulige
datoer inden for et kort tidsrum.

(10) Anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgarelse afsagt under en retssag, hvor den pagaldende person ikke
selv var til stede, bar ikke neaegtes, hvis han/hun var klar over den berammede retssag og under denne blev
forsvaret af en juridisk radgiver, som han/hun havde givet mandat hertil, for at sikre praktisk og effektiv
retshjeelp. Det ber i den forbindelse ikke have nogen betydning, om den juridiske radgiver blev valgt, udpeget
og betalt af den pageeldende, eller om den juridiske radgiver blev udpeget og betalt af staten, idet det dog
forudsattes, at den pagealdende bevidst har valgt at lade sig repreesentere af en juridisk radgiver i stedet for
selv at veere til stede under retssagen. Udpegelsen af den juridiske radgiver og beslaegtede spargsmal hen-
hgrer under national ret.

(112) I feelles lgsninger vedrgrende grunde til at undlade anerkendelse i de relevante nugeldende rammeaf-
garelser bar der tages hensyn til de forskellige situationer med hensyn til den pageeldendes ret til fornyet
pravelse eller anke. En sadan fornyet pravelse eller anke skal sikre retten til et forsvar og er kendetegnet
ved falgende elementer: Den pagaldende person har ret til at veere til stede, sagens realiteter inklusive nye
beviser bliver taget op (igen), og sagen kan fare til, at den oprindelige afgerelse &ndres.

(12) Der bar sikres ret til fornyet pravelse eller anke, nar afggrelsen allerede er blevet forkyndt, samt nar
den endnu ikke er forkyndt, men vil blive forkyndt straks efter overgivelsen, som tilfeeldet er med den
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europaiske arrestordre. Sidstnaevnte tilfeelde vedrarer en situation, hvor det ikke er lykkedes myndighederne
at kontakte den pagaldende, iszr fordi han/hun forsggte at unddrage sig retsforfalgning.

(13) Hvis den europaiske arrestordre udstedes med henblik pa fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller en anden
frinedshergvende foranstaltning, og den pagaeldende person ikke tidligere har modtaget nogen officiel un-
derretning om straffesagen imod ham/hende, og heller ikke har faet forkyndt afgarelsen, bgr den pageeldende
efter anmodning i den fuldbyrdende medlemsstat modtage en genpart af dommen, der kun er til orientering.
De udstedende og fuldbyrdende judicielle myndigheder bar, hvor det er relevant, konsultere hinanden om
behovet og de eksisterende muligheder for at stille en oversattelse af dommen eller vaesentlige dele heraf
til radighed for den pagaeldende person pa et sprog, han/hun forstar. En sadan tilradighedsstillelse af dommen
bar hverken forsinke overgivelsesproceduren eller forsinke afgarelsen om fuldbyrdelse af den europaiske
arrestordre.

(14) Denne rammeafggarelse indskraenker sig til at preecisere definitionen af grunde til at undlade anerken-
delse i retsakter om gennemfarelse af princippet om gensidig anerkendelse. Bestemmelser som dem, der
vedrgrer retten til at fa en sag genoptaget, har derfor et anvendelsesomrade, der er begranset til en definition
af disse grunde til at undlade anerkendelse. De tager ikke sigte pa en harmonisering af de nationale lovgiv-
ninger. Denne rammeafgarelse bergrer ikke Den Europeiske Unions fremtidige instrumenter til indbyrdes
tilnsermelse af medlemsstaternes lovgivning pa det strafferetlige omrade.

(15) Grundene til at undlade anerkendelse er fakultative. Medlemsstaternes mandat til at fastseette disse
grunde i national ret er imidlertid seerligt bestemt af retten til en retfeerdig rettergang, under hensyn til det
overordnede formal med denne rammeafgerelse, som er at styrke personers proceduremassige rettigheder
og lette det retlige samarbejde i straffesager —

VEDTAGET FGLGENDE RAMMEAFGORELSE:
Artikel 1

Formal og anvendelsesomrade

1. Formalene med denne rammeafggarelse er at styrke de proceduremassige rettigheder for personer, der er
genstand for en straffesag, at lette det retlige samarbejde i straffesager og navnlig at forbedre den gensidige
anerkendelse af retsafgarelser mellem medlemsstater.

2. Denne rammeafgerelse indebzrer ikke nogen &ndring af pligten til at respektere de grundlaeggende ret-
tigheder og grundlaeggende retsprincipper, saledes som de er defineret i EU-traktatens artikel 6, herunder
retten til et forsvar for enhver, der er anklaget for en lovovertreedelse, og de forpligtelser, der pahviler
judicielle myndigheder i denne henseende, bergres ikke.

3. I denne rammeafggrelse fastsettes felles regler for anerkendelse og/eller fuldbyrdelse i én medlemsstat
(fuldbyrdelsesmedlemsstaten) af retsafgarelser, der udstedes af en anden medlemsstat (udstedelsesmed-
lemsstaten) under en retssag, hvor den pagaldende ikke selv var til stede, i henhold til bestemmelserne i
artikel 5, stk. 1, i rammeafgarelse 2002/584/RIA, artikel 7, stk. 2, litra g), i rammeafggrelse 2005/214/RIA,
artikel 8, stk. 2, litrae), i rammeafggrelse 2006/783/RIA, artikel 9, stk. 1, litra i), i rammeafggrelse 2008/909/
RIA og artikel 11, stk. 1, litra h), i rammeafgarelse 2008/947/RIA.

Artikel 2

Andringer til rammeafggrelse 2002/584/RIA
| rammeafggrelse 2002/584/RIA foretages falgende &ndringer:
1) Falgende artikel indseettes:
»Artikel 4a
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Afgarelser afsagt under og efter en retssag, hvor den pageeldende ikke selv var til stede

1. Den fuldbyrdende judicielle myndighed kan ogsa nagte at fuldbyrde den europaiske arrestordre, der er
udstedt med henblik pa fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller en anden frihedsbergvende foranstaltning, hvis
den pagaeldende ikke selv var til stede under den retssag, der farte til afgerelsen, medmindre det fremgar af
den europziske arrestordre, at den pageeldende i overensstemmelse med yderligere proceduremassige krav
i den udstedende medlemsstats nationale ret
a) i rette tid
i) enten er blevet indkaldt personligt og derved underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, der farte til afgerelsen, eller pa anden made faktisk er blevet officielt underrettet om det
fastsatte tidspunkt og sted for den pagaldende retssag pa en sadan made, at det entydigt fremgar,
at han/hun var klar over den berammede retssag
0g
i) er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgarelse, selv.om han/hun ikke er til stede under
retssagen
eller
b) var klar over den berammede retssag og havde givet et mandat til en juridisk radgiver, der var udnaevnt
enten af den pageeldende person eller af staten til at forsvare ham/hende under retssagen, og var faktisk
repraesenteret af denne radgiver under retssagen
eller
c) efter at have faet afgerelsen forkyndt og udtrykkeligt vaere blevet underrettet om retten til fornyet prg-
velse eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og som giver mulighed for, at sagens realiteter inkl.
nye beviser bliver taget op igen, og som kan fare til, at den oprindelige afggrelse bliver andret:
1) udtrykkeligt har erklaeret, at han/hun ikke anfeegter afgarelsen
eller
i) ikke har anmodet om fornyet prgvelse eller anke inden for den gaeldende frist
eller
d) ikke har faet afgarelsen forkyndt personligt, men
i) vil faden forkyndt personligt straks efter overgivelsen og vil udtrykkeligt blive underrettet om retten
til fornyet provelse eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og som giver mulighed for, at
sagens realiteter, herunder nye beviser, bliver taget op igen, og som kan fare til, at den oprindelige
afgarelse bliver eendret
0g
ii) vil blive underrettet om den frist, inden for hvilken han/hun skal anmode om en sadan fornyet
prgvelse eller anke som navnt i den pageeldende europziske arrestordre.

2. Hvis den europziske arrestordre udstedes med henblik pa fuldbyrdelse af en frihedsstraf eller en anden
frinedshergvende foranstaltning pa de i stk. 1, litra d), omhandlede vilkar, og den pageeldende ikke tidligere
har modtaget officiel underretning om, at der er iveerksat retsforfalgning mod ham/hende, kan den pagel-
dende, nar han/hun underrettes om indholdet af den europziske arrestordre, anmode om at modtage en
genpart af dommen, inden overgivelsen finder sted. Straks efter at den udstedende myndighed har faet
underretning om anmodningen, fremsender den genparten af dommen til den, der sgges overgivet, via den
fuldbyrdende myndighed. Anmodningen fra den pagaldende ma hverken forsinke overgivelsesproceduren
eller forsinke afggrelsen om fuldbyrdelse af den europaiske arrestordre. Fremsendelsen af dommen til den
pageeldende er kun til orientering; den anses ikke for en formel forkyndelse af dommen og igangsatter ikke
nogen frister, der finder anvendelse i forbindelse med fornyet pravelse eller anke.

3. Hvis personen overgives pa de i stk. 1, litra d), omhandlede vilkar, og den pagaldende har anmodet om
fornyet pravelse eller anke, tages frihedsbergvelsen af den pageeldende person, der afventer en sadan fornyet
pravelse eller anke, regelmaessigt eller pa begearing af den pagaeldende person op til prevelse efter den
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udstedende medlemsstats lovgivning, indtil den fornyede pravelse eller anken er feerdigbehandlet. En sadan
prevelse omfatter navnlig muligheden af at suspendere eller afbryde frihedsbergvelsen. Den fornyede prg-
velse eller anken begynder i rette tid efter overgivelsen.«

2) lartikel 5 udgar stk. 1.
3) | bilaget (EUROPZAISK ARRESTORDRE) affattes litra d) saledes:

wd) Det angives, om den pageldende selv var til stede under den retssag, der forte ul afgerclsen:
1. O Ja. den pigxldende var selv til stede under den retssag, der forte til afgarelsen.
2, [ Nej, den pigzldende var ikke selv til stede under den retssag, der forte til afgerelsen.

3. Bekreft i benagrende fald en af folgende muligheder:

O 3.1a den pagxldende er blevet indkaldt personligt den ... (dag/maned/dr) og er dermed
blever underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte il
afgorelsen, og er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgerelse, selv om han/
hun ikke er til stede under retssagen.

ELLER

O 31b den pigeldende er ikke blever indkaldt personligt, men er faktisk pd anden vis blevet
officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der ferte til
algorelsen, pd en sddan mide, at det emydigt fremgdr, at vedkommende var klar over
den berammede retssag og er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgorelse, selv
om hanfhun ikke er til stede under retssagen.
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ELLER

O 32 den pigzldende var klar over den berammede retssag op havde pivet et mandat til en
juridisk radgiver, der var udnavne enten af den pigaeldende person eller af staten il at
forsvare ham/hende under retssagen, og var faktisk repracsenteret al denne ridgiver
under retssagen.

ELLER

O 33 den pigeldende har flet afgarclsen forkyndt den ... (dag/mined[ir) og er udirykkeligt
blevet underrettet om retten til fornyet prevelse eller anke, hvor personen har ret il at
deltage, og som giver mulighed for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget op
igen, og som kan fere til, at den oprindelige afporelse bliver ndret, og

O den pigeldende har udtrvkkeligt erklaeret, at hanfhun ikke anfaxgter afgerelsen

ELLER

[ den pigzldende har ikke anmodet om fornyet pravelse eller anke inden for den
gxldende frist

ELLER

O 34 den pigeldende har ikke personligt fiet afgerelsen forkyndt, men

— den pdgaldende vil personligt i afgerclsen forkyndt snarest muligt efter overgi-
velsen, og

— den pagaldende vil efter at have fiet afgorelsen forkyndt udtrykkeligt blive under-
rettet om retten til fornyet provelse eller anke, hvor personen har ret til at deltage,
og som giver mulighed for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget op igen,
og som kan fore til, at den oprindelige afgerclse bliver andret, og

— den pigzldende vil blive underrettet om den frist, inden for hvilken han/hun skal
anmode om en sidan fomyet provelse eller anke, som vil vare ... dage.

4. Anfer venligst for det felt i punkt 3.1b, 3.2 eller 3.3, hvor der er sat kryds, hvordan den relevanie
betingelse er blever opfyldt:

Artikel 3

Zndringer til rammeafggrelse 2005/214/RIA
| rammeafggrelse 2005/214/RI1A foretages falgende endringer:

1) Artikel 7, stk. 2, @ndres saledes:
a) litra g) affattes saledes:
»g) at den pagaeldende ifglge den i artikel 4 omhandlede attest i tilfeelde af skriftlig procedure ikke,
som kraevet i udstedelsesstatens lovgivning, er blevet underrettet personligt eller via en efter na-
tional lovgivning kompetent repreesentant om sin ret til at anfsegte sagen og om tidsfristerne for et
sadant retsmiddel«
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b)
»i)

i)

)

falgende litraer tilfgjes:

at den pageeldende ifalge den i artikel 4 omhandlede attest ikke selv var til stede under den retssag,
der farte til afgarelsen, medmindre det fremgar af attesten, at den pagaldende i overensstemmelse
med yderligere proceduremaessige krav i udstedelsesstatens nationale ret

I rette tid

enten er blevet indkaldt personligt og derved underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, der farte til afgerelsen, eller pa anden made faktisk er blevet officielt underrettet om det
fastsatte tidspunkt og sted for den pageeldende retssag pa en sadan made, at det entydigt fremgar,
at han/hun var klar over den berammede retssag

0g

er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgarelse, selv om han/hun ikke er til stede under
retssagen

eller

var klar over den berammede retssag og havde givet et mandat til en juridisk radgiver, der var
udnavnt enten af den pageeldende person eller af staten til at forsvare ham/hende under retssagen,
og var faktisk reprasenteret af denne radgiver under retssagen.

eller

efter at have faet afgarelsen forkyndt og udtrykkeligt vere blevet underrettet om retten til fornyet
provelse eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og som giver mulighed for, at sagens
realiteter inkl. nye beviser bliver taget op igen, og som kan fare til, at den oprindelige afggrelse
bliver a&ndret:

udtrykkeligt har erkleeret, at han/hun ikke anfaegter afgarelsen

eller

ikke har anmodet om fornyet pragvelse eller anke inden for den geldende frist.

at den pagealdende person ifglge den i artikel 4 omhandlede attest ikke er mgdt personligt frem,
medmindre det i attesten er anfart, at personen efter udtrykkeligt at veere blevet underrettet om
retssagen og om muligheden for at veere til stede under sagen udtrykkeligt har givet afkald pa retten
til et mundtligt retsmade, og udtrykkeligt har tilkendegivet, at han/hun ikke anfaegter sagen.«

2) Artikel 7, stk. 3, affattes saledes:

»3. 1 de i stk. 1 og stk. 2, litra c), g), i) og j), omhandlede tilfelde herer den kompetente myndighed i
fuldbyrdelsesstaten den kompetente myndighed i udstedelsesstaten pa en hvilken som helst relevant made,
inden den beslutter ikke at anerkende og fuldbyrde en afggrelse enten helt eller delvis, og beder den om
ngdvendigt straks meddele alle forngdne yderligere oplysninger.«

3) I litra h) i bilaget (attest) affattes punkt 3 saledes:

»3. Det angives, om den pigeldende selv var til stede under den retssag, der forte til afporelsen:

1. O Ja. den pdgwldende var selv til stede under den retssag, der ferte til afgerclsen.

2.

3. Bekraeft i benarptende fald en af felgende muligheder:

O Nej. den pagzldende var ikke selv til stede under den retssag, der ferte til afporelsen.

O 3.1a den pigxldende er blever indkaldt personliot den ... (dag/maned/ir) og er dermed blever
underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte til afgerelsen, og
er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgerclse, selv om hanfhun ikke er 1l
\[L'(,ll._' l.l'ﬂdt"ll I'{'['l"‘ul_s_:_l."ll.
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ELLER

O 3.1b  den pageldende er ikke blevet indkaldt personligt, men er faktisk pd anden vis blevet
officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte 1l
afgorelsen, pd en sidan méde, at det entydigt fremgdr, at vedkommende var klar over
den berammede retssag og er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgorelse, selv
om han/hun ikke er til stede under retssagen.

ELLER

O 3.2 den pigeldende var klar over den berammede retssag og havde givet et mandat til en
juridisk ridgiver, der var udnavnt enten af den pagaldende person eller af staten til at
forsvare hamfhende under retssagen, og var faktisk repracsenteret afl denne ridgiver
under retssagen.

ELLER

O 3.3  den pigeldende har fiet afgerelsen forkyndt den ... (dag/minedfir) og er udtrykkeligt
blevet underrettet om retten til fomyet provelse eller anke, hvor personen har ret il at
deliage, og som giver mulighed for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget op
igen, og som kan fere til, at den oprindelige afgorelse bliver andret, og

O den pagxldende har udtrykkeligt erklaret, at han/hun ikke anfegter afgorelsen

ELLER

[ den pigxldende har ikke anmodet om fornyet prevelse eller anke inden for den
geldende frist

ELLER

O 34 den pigzldende har efter udtrykkeligt at vare blevet underrettet om retssagen og om
muligheden for at vaere tl stede under sagen udirvkkelior giver afkald pi reten dl et
mundtligt retsmede og har udirykkeligt tilkendegivet, at hanfhun ikke anfagrer afgoe-
relsen.

Anfer venligst for det felt i punkt 3.1b, 3.2, 3.3 cller 3.4, hvor der er sat kryds, hvordan den
relevante betingelse er blevet opfyldt:

Artikel 4

AEndringer til rammeafgerelse 2006/783/RIA

| rammeafgarelse 2006/783/RIA foretages falgende endringer:
1) Artikel 8, stk. 2, litra e), affattes saledes:

e)

at den pageeldende ifalge den i artikel 4, stk. 2, omhandlede attest ikke selv var til stede under den
retssag, der farte til afggrelsen om konfiskation, medmindre det fremgar af attesten, at den pa-
geldende i overensstemmelse med yderligere proceduremaessige krav i udstedelsesstatens natio-
nale lovgivning

i rette tid

enten er blevet indkaldt personligt og derved underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, der farte til afgarelsen om konfiskation, eller pa anden made faktisk er blevet officielt



93

underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den pagealdende retssag pa en sadan made, at det
entydigt fremgar, at han/hun var klar over den berammede retssag
0g

— er blevet underrettet om, at der kan afsiges en sadan afgarelse om konfiskation, selv om han/hun
ikke er til stede under retssagen
eller

i) var klar over den berammede retssag og havde givet et mandat til en juridisk radgiver, der var
udnavnt enten af den pageeldende person eller af staten til at forsvare ham/hende under retssagen,
og var faktisk reprasenteret af denne radgiver under retssagen
eller

iii) efter at have faet afggrelsen om konfiskation forkyndt og udtrykkeligt veere blevet underrettet om
retten til fornyet prgvelse eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og som giver mulighed
for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget op igen, og som kan fare til, at den oprindelige
afggrelse bliver endret:

— udtrykkeligt har erkleret, at han/hun ikke anfaegter afgarelsen om konfiskation
eller

— ikke har anmodet om fornyet pravelse eller anke inden for den geeldende frist.«

2) | bilaget (attest) affattes litra j) saledes:

»j) Retssager, der ferte til afporclsen om konfiskation:

Det angives, om den pdgeldende selv var til stede under den retssag. der forte til afgorelsen om
konfiskation:

1. O Ja. den pigzldende var selv til stede under den retssag, der forte til afgorelsen om konfiskation

2. O Nej, den pigxldende var ikke selv til stede under den retssag, der forte til afgerelsen om
konfiskation.

3. Bekreelt i benegtende fald en af felgende muligheder:

O 3.1a den pigxldende er blevet indkaldt personligt den ... (dag/minedfir) og er dermed blever
underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte til afgorelsen om
konfiskation, og er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afperclse, selv om han|
hun ikke er til stede under retssagen,

ELLER

O 3.1b den pigeldende er ikke blevet indkaldr personligt, men er faktisk pd anden vis blevet
officielt underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte il
afgorclsen om konfiskation, pd en sddan mdde, at det entydigt fremgidr, at vedkom-
mende var klar over den berammede retssag og er blevet underrcttet om, at der kan
afsiges en afgerclse, selv om han/hun ikke er 1l stede under retssagen.

ELLER

O 3.2 den pigeldende var klar over den berammede retssag op havde pgivet et mandat til en
juridisk radgiver, der var udnzvnt enten af den pagacldende person eller af staten til at
[orsvare ham/hende under retssagen, og var faktisk repraesenteret al denne ridgiver
under retssagen.

ELLER
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4.

O 3.3 den pdgeldende har fGer afgorelsen forkyndt den ... (dag/mined/ir) og er udirykkelig
blevet underrettet om retten til fornyet provelse eller anke, hvor personen har ret til at
deltage, og som giver mulighed for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget op
igen, og som kan fere til, at den oprindelige afgerclse bliver @ndret, og

O den pdgaldende har udirvkkelig erklaeret, at han/hun ikke anfegter afgerclsen
ELLER
[ den pigaldende har ikke anmodet om fornyet prevelse eller anke inden for den

galdende frist

Anfer venligst for det felt i punkt 3.1b, 3.2 eller 3.3, hvor der er sat kryds, om den relevante
|'H.'|:i:I'I:1!|:I._'|‘|{‘ er blevet n]!!}‘h]l.‘

Artikel 5

AEndringer til rammeafgerelse 2008/909/RIA

I rammeafgarelse 2008/909/RIA foretages falgende andringer:
1) Artikel 9, stk. 1, litra i), affattes saledes:

»)

i)

at den pagaldende ifglge den i artikel 4 omhandlede attest ikke selv var til stede under den retssag,
der farte til afgarelsen, medmindre det fremgar af attesten, at den pagaldende i overensstemmelse
med yderligere proceduremaessige krav i udstedelsesstatens nationale lovgivning

i rette tid

enten er blevet indkaldt personligt og derved underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, der farte til afgarelsen, eller pa anden made faktisk er blevet officielt underrettet om det
fastsatte tidspunkt og sted for den pagaeldende retssag pa en sadan made, at det entydigt fremgar,
at han/hun var klar over den berammede retssag

0g

er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgarelse, selv om han/hun ikke er til stede under
retssagen

eller

var klar over den berammede retssag og havde givet et mandat til en juridisk radgiver, der var
udnaevnt enten af den pagaldende person eller af staten til at forsvare ham/hende under retssagen,
og var faktisk reprasenteret af denne radgiver under retssagen

eller

efter at have faet afgarelsen forkyndt og udtrykkeligt vere blevet underrettet om retten til fornyet
pravelse eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og som giver mulighed for, at sagens
realiteter inkl. nye beviser bliver taget op igen, og som kan fgre til, at den oprindelige afgarelse
bliver &ndret:

udtrykkeligt har erkleeret, at han/hun ikke anfaegter afgerelsen

eller

ikke har anmodet om fornyet pravelse eller anke inden for den geeldende frist.«.



95

2) [Ilitrai)i bilag I (attest) affattes nr. 1 saledes:

0O 3.1a

ELLER
0O 3.1b

ELLER
0 3.2

ELLER
o 3.3

=1. Det angives, om den pdgaldende selv var til stede under den retssag, der forte til afgerelsen:
1. O Ja. den pigaeldende var selv til stede under den reissag, der ferte til afgorclsen,

2. O Nej. den pagaldende var ikke selv til stede under den retssag, der fere til afgorelsen.
3. Bekreeft i benagtende fald en af folgende muligheder:

den pagaldende er blevet indkalde personligt den ... (dag/minedfir) og er dermed blevet
underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte til afgerelsen, og
er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgorelse, selv om hanfhun ikke er til
stede under retssagen.

den pdgaldende er ikke blevet indkaldt personligt, men er fakiisk pd anden vis blevet
officiclt underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der forte il
afgorelsen, pd en sidan mdde, at det entydigt fremgir, at vedkommende var klar over
den berammede retssag og er blevet underrettet om, at der kan afsiges en algorclse, selv
om hanfhun ikke er tl stede under retssagen.

den pigaldende var klar over den berammede retssag og havde givet et mandat il en
juridisk rddgiver, der var udnavnt enten af den pipgaldende person eller afl staten il at
forsvare hamf/hende under retssagen, og var fakiisk reprasenteret af denne ridgiver
under retssagen.

den plgaldende har Ret afgerelsen forkyndt den ... (dag/minedfir) og er udirvkkeligt
blevet underrettet om retten til fornyet prevelse eller anke, hvor personen har ret til at
deltage, og som giver mulighed for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget op
igen, og som kan fere til, at den oprindelige afgorelse bliver @ndret, og

O den pdgaldende har udtrykkeligt erklaeret, at hanfhun ikke anfagter afgorelsen

ELLER

O den pigzldende har ikke anmodet om fomyet prevelse eller anke inden for den
galdende frist

4. Anfor venligst for det felt i punkt 3.1b, 3.2 eller 3.3. hvor der er kryds, hvordan den relevante
betingelse er opfyldt:

Artikel 6

Andringer til rammeafgerelse 2008/947/RIA

I rammeafgarelse 2008/947/RIA foretages falgende a&ndringer:
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1) Artikel 11, stk. 1, litra h), affattes saledes:

»h) at den pagaldende ifglge den i artikel 6 omhandlede attest ikke selv var til stede under den retssag,
der farte til afgarelsen, medmindre det fremgar af attesten, at den pagaldende i overensstemmelse
med yderligere proceduremaessige krav i udstedelsesstatens nationale ret

1) irette tid

— enten er blevet indkaldt personligt og derved underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den
retssag, der farte til afgerelsen, eller pa anden made faktisk er blevet officielt underrettet om det
fastsatte tidspunkt og sted for den pageeldende retssag pa en sadan made, at det entydigt fremgar,
at han/hun var klar over den berammede retssag
0g

— er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgarelse, selv om han/hun ikke er til stede under
retssagen
eller

ii) var klar over den berammede retssag og havde givet et mandat til en juridisk radgiver, der var
udnavnt enten af den pageeldende person eller af staten til at forsvare ham/hende under retssagen,
og var faktisk repraesenteret af denne radgiver under retssagen
eller

iii) efter at have faet afggrelsen forkyndt og udtrykkeligt vaere blevet underrettet om retten til fornyet
provelse eller anke, hvor personen har ret til at deltage, og som giver mulighed for, at sagens
realiteter inkl. nye beviser bliver taget op igen, og som kan fare til, at den oprindelige afggrelse
bliver &ndret:

— udtrykkeligt har erkleret, at han/hun ikke anfaegter afgarelsen
eller

— ikke har anmodet om fornyet pravelse eller anke inden for den geeldende frist.«

2) |1bilag I (attest) affattes litra h) saledes:

»h) Det angives, om den plgaldende selv var til stede under den retssag, der forte til afporclsen:
1. [ Ja, den pdgaldende var selv uil stede under den retssag, der forte til afgerelsen.
2. O Ne. den ]'.I;.I!_:.‘l."']';l.l.'l'lt.‘il." var tkke selv til stede under den reissag, der farte til -.1f:4|.m.-|-;:.~n.

3. Bekraeft i benarptende fald en af felpende muligheder:

O 3.1a den pigxldende er blevet indkaldt personligt den ... {dag/maned[ir) og er dermed blevet
underrettet om det fastsatte tidspunkt og sted for den retssag, der ferte til afgorelsen, og
er blevet underrettet om, at der kan afsipes en afperelse, selv om hanfhun ikke er il
stede under retssagen.,
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ELLER

O 3.1b den pigaldende er ikke blevet indkaldr personligt, men er faktisk pd anden vis blevet
officielt underretter om det fastsatte tidspunkt ogp sted for den retssag, der fore il
afgorelsen, pd en sidan mdde, at det entydigt fremgir, at vedkommende var klar over
den berammede retssag og er blevet underrettet om, at der kan afsiges en afgorelse, selv
om han/hun ikke er til stede under retssagen.

ELLER

O 3.2 den pigeldende var klar over den berammede retssag og havde giver et mandar til en
juridisk ridgiver, der var udnavnt enten af den pdgaldende person eller af staten til at
forsvare ham/hende under retssagen, og var faktisk repracsenteret af denne ridgiver
under retssagen,

ELLER

0 3.3 den pigeldende har fiet afgerelsen forkyndt den ... (dag/minedfir) og er udirykkeligt
blevet underrettet om retten til fornyet provelse eller anke, hvor personen har ret il at
deltage, og som giver mulighed for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bliver taget op
igen, og som kan fere til, at den oprindelige afgerclse bliver @ndret, og

[ den pigzldende har udtrykkeligt erklaeret, at han/hun ikke anfegter afgorelsen

ELLER
[ den pigaldende har ikke anmodet om fornyet provelse eller anke inden for den
galdende frist

4. Anfor venligst for det felt i punkt 3.1b, 3.2 eller 3.3, hvor der er sat kryds, om den relevante
betingelse er blever opfyldt:

Artikel 7

Territorialt anvendelsesomrade
Denne rammeafggrelse finder anvendelse pa Gibraltar.

Artikel 8

Gennemfgrelse og overgangsbestemmelser

1. Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige foranstaltninger til at efterkomme denne rammeafggrelses be-
stemmelser senest den 28. marts 2011.

2. Denne rammeafgarelse anvendes fra den i stk. 1 naevnte dato pa anerkendelse og fuldbyrdelse af afgarelser
afsagt, uden at den pageldende selv var til stede under retssagen.

3. Hvis en medlemsstat ved vedtagelsen af denne rammeafgarelse har erkleret, at den har alvorlige grunde
til at antage, at den ikke vil veere i stand til at efterkomme rammeafgerelsens bestemmelser senest pa den i
stk. 1 naevnte dato, anvendes rammeafggrelsen senest fra den 1. januar 2014 pa anerkendelse og fuldbyrdelse
af afgarelser, der er afsagt, uden at den pageldende selv var til stede under retssagen, og som er udstedt af
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denne medlemsstats kompetente myndigheder. Enhver anden medlemsstat kan kraeve, at den medlemsstat,
der har fremsat en sadan erklering, anvender de relevante bestemmelser i de rammeafgarelser, der er om-
handlet i artikel 2-6, i de revisioner, som de oprindelig blev vedtaget i, pa anerkendelse og fuldbyrdelse af
afgarelser, der er afsagt, uden at den pageeldende selv var til stede under retssagen, og som er udstedt af
denne anden medlemsstat.

4. Indtil de i stk. 1 og 3 naevnte datoer finder de relevante bestemmelser i de rammeafggarelser, der er om-
handlet i artikel 2-6, fortsat anvendelse i de versioner, som de oprindelig blev vedtaget i.

5. En erkleering, der fremsattes i medfer af stk. 3, skal offentliggeres i Den Europeaiske Unions Tidende.
Den kan til enhver tid traekkes tilbage.

6. Medlemsstaterne sender Generalsekretariatet for Radet og Kommissionen teksten til de retsforskrifter,
som de udsteder for at gennemfare de forpligtelser, der falger af denne rammeafggrelse, i national ret.

Artikel 9

Revision

1. Senest den 28. marts 2014 udarbejder Kommissionen en rapport ud fra de oplysninger, den har modtaget
fra medlemsstaterne i henhold til artikel 8, stk. 6.

2. Pa grundlag af den i stk. 1 naevnte rapport vurderer Radet:

a) i hvilket omfang medlemsstaterne har truffet de ngdvendige foranstaltninger til at efterkomme denne
rammeafgarelse, og
b) anvendelsen af denne rammeafggarelse.

3. Den i stk. 1 naevnte rapport ledsages om ngdvendigt af lovgivningsmassige forslag.
Artikel 10

Ikrafttreeden
Denne rammeafgarelse traeeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 26. februar 2009.

P& Radets vegne
I. Langer

Formand
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2)
3)
4)
5)
6)

EUT C 52 af 26.2.2008, s. 1.

Rammeafgarelse af 24.2.2005 om anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse pa badestraffe (EUT L 76 af 22.3.2005, s. 16).
Rammeafggarelse af 6.10.2006 (EUT L 328 af 24.11.2006, s. 59).

Rammeafggarelse af 27.11.2008 (EUT L 327 af 5.12.2008, s. 27).

Rammeafggarelse af 27.11.2008 (EUT L 337 af 16.12.2008, s. 102).

Rammeafggarelse af 13.6.2002 (EFT L 190 af 18.7.2002, s. 1).



